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BULK FILL GLASS HYBRID RESTORATIVE / LIGHT CURED SELF ADHESIVE WEAR RESISTANT COATING

TAC-XUBPUIEH Bb3CTAHOBMTE/IEH MATEPVAJ 3A EAHOETANHO HAHACAHE /
DOTOMONMMEPU3UPALLO CAMOAJIXE3NBHO M3HOCOYCTOMHYMBO MOKPUTHE
HYBRIDNI VYPLNOVY BULK FILL MATERIAL SE SKELNYM PLNIVEM /

SVETLEM TUHNOUCI, SAMOADHEZIVNI OCHRANNY POVRCHOVY LAK

“BULK FILL" STAKLENOIONOMERNI HIBRIDNI RESTAURATIVNI SUSTAV /
SAMOADHEZIVNI SVJETLOSNOPOLIMERIZIRAJUCI LAK OTPORAN NA TROSENJE
EGYBEN BEHELYEZHETO (BULK FILL) UVEG-HIBRID HELYREALLITO ANYAG /

FENYRE KEMENYEDO, ONRAGASZTO, NAGY KOPASALLOSAGU LAKK
SZKLANO-HYBRYDOWY MATERIAt DO WYPEENIEN TYPU BULK-FILL /
SAMOADHEZYINY SWIATLOUTWARDZALNY ODPORNY NA SCIERANIE MATERIAt DO POWLEKANIA
SISTEM DE RESTAURARE HIBRID, PE BAZA DE STICLA, CONDENSABIL/

LAC AUTOADEZIV, REZISTENT LA ABRAZIUNE, FOTOPOLIMERIZABIL

TVBPUIHAR CTEKIIOVIOHOMEPHAR PECTABPALIVOHHAR CYICTEMA AN BHECEHVA MATEPUANIA OIHOV
MNOPLVIEV / CBETOOTBEPXAAEMOE CAMOAZIE3VIBHOE M3HOCOYCTOWUYMBOE 3ALUMTHOE NMOKPLITUE
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

HYBRIDNY VYPLNOVY BULK FILL MATERIAL SO SKLENYM PLNIVOM
SVETLOM TUHNUCI SAMOADHEZIVNY LAK ODOLNY VOCI OPOTREBO\/AN\U

BULK FILL STEKLO-HIBRIDNI RESTAVRATIVNI MATERIAL / SVETLOBNO STRIUJOC
SAMOADHEZIVNI ZASCITNI PREMAZ

BULK FILL GLASJONOMER HIBRIDNI RESTAURATIVNI SISTEM /
SAMOADHEZIVNI SVETLOSNOPOLIMERIZUJUCI LAK OTPORAN NA TROSENJE

PECTABPALIIIHA CKIOTIBPUAHA CUCTEMA [1 BITHOBIIEHHS BESVKMX MOPOXHUH OAHIEIO MOPLIEID /
CAMOALTE3VBHIIA 3HOCOCTIVIKI 3AXVICHIA SIAK CBITNOBOI NONMIMEPV3ALYT

KUTLE HALINDE DOLDURULAN CAM HIBRID RESTORATIF SISTEM /

ISIKLA SERTLESEN KENDINDEN ADEZIVLI ASINMAYA DIRENGLI ORTUCU

BIEZSLANA HIBRIDSTIKLA RESTAURACIAS MATERIALS / GAISMA CIETEJOSS

PASADHEZIVS PRET NOVALKASANOS IZTURIGS PARKLAJUMS

HIBRIDINE STIKLO PLUOSTO RESTAURAVIMO MEDZIAGA /

SVIESA KIETINAMA BEI DEVEJIMUISI ATSPARI SAVAIMINES ADHEZIJOS DENGIAMOJI MEDZIAGA

BULK FILL KLAASHUBRIID RESTAURATIIVMATERIAL /
VALGUSKOVASTUV ISEKINNITUV KULUMISKINDEL KATTELAKK
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Prior to use, carefully read the instructions for use.
For use only by a dental professional in the recommended indications.

INDICATIONS FOR USE

1) Class | restorations

2) Stress bearing Class Il restorations (see separate technique guide for suggested cavity preparations)
3) Non-stress bearing Class Il restorations

Intermediate restorative

Class V and root surface restorations

Core build up

N

SvLs

EQUIA Forte Coat is used to seal, strengthen and protect the surface of EQUIA Forte HT Fil restorations.



CONTRAINDICATIONS
1) Pulp capping.
2) Avoid use of this product in patients with known allergies to glass ionomer cement, methacrylate monomer or methacrylate polymer.
3) EQUIA Forte Coat is not suitable for patients with a history of hypersensitivity to acrylate/methacrylate monomers.

NOT TO BE USED

EQUIA Forte Coat should not be used in combination with desensitizers and eugenol containing materials as these may hinder EQUIA Forte Coat from
setting or bonding properly.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

DIRECTIONS FOR USE
Powder / Liquid Ratio (g/g) 0.40/0.13
Mixing Time (sec.) 10"
Time of initial extrusion after mixing 10 seconds maximum
Working Time (23°C/73 °F) (min., sec.) 130"
Net Setting Time (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"
Finishing Time (37 °C/99 °F, from start of mixing) (min.sec.) 2'30"
VLC curing time of EQUIA Forte Coat 20"




1. CAVITY PREPARATION

a) Prepare tooth using standard techniques. Extensive mechanical retention is unnecessary. For pulp capping use calcium hydroxide. In class Vor Il
situations, we advise the use of an anatomical matrix system. Metal bands should be lubricated with petroleum jelly.
Note:
Optionally, CAVITY CONDITIONER or DENTIN CONDITIONER can be applied to the bonding surfaces.
b) Rinse thoroughly with water. Blot away excess water with a cotton pellet or dry by gently blowing with an air syringe.
DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces should appear moist (glistening).

2. CAPSULE ACTIVATION AND MIXING
a) Before activation, shake the capsule or tap its side on a hard surface to loosen the powder.
b) To activate the capsule, push the plunger until it is fully depressed with the main body and hold it down for 2 seconds.
Note: 1) Ensure the plunger is fully pressed to avoid the incorrect mixing ratio of powder and liquid.
2) The capsule should be activated just before mixing and used immediately.
¢) Immediately set it into a mixer (or an amalgamator) and mix for 10 seconds (+/- 4,000 RPM).
Note: When using a rotational mixing device, it is recommended not to use the centrifuge option.



3. RESTORATIVE TECHNIQUE EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Immediately remove the mixed capsule from the mixer and load it into the GC CAPSULE APPLIER.

Make two clicks to prime the capsule then syringe. The working time is 1 minute 30 seconds from start of mixing at 23°C (73°F). Higher
temperatures will shorten working time.

c) Within 10 seconds maximum after mixing, start to extrude the mixture directly into the preparation.

d) Form the preliminary contour and cover with a matrix if required.

Note:

itis recommended to wait until the material is not glossy anymore (approximately 10 seconds) to start contouring.

During the first 2 minutes 30 seconds from start of mix extra care should be taken to avoid moisture contamination or drying-out. In case this
cannot be guaranteed, immediately apply EQUIA Forte Coat and light cure.

Note:

1) To adjust the direction of the nozzle, hold the applier with the capsule towards you and turn the capsule body.

2) Toremove the used capsule, push the applier release button. Twist the capsule and pull upwards.

a
b)

o



4. FINISHING

Finish under water spray using superfine diamond burs after 2 minutes 30 seconds from start of mixing.
Note:
When applying EQUIA Forte Coat on the existing EQUIA Forte HT Fil restorations, roughen the surface to be coated with superfine diamond burs.

5. COATING

a) Spray preparation dust away with water. Dry by gently blowing with oil free air. Surfaces to be coated should be dry. Do not desiccate.

b) Bottle type: Prior to dispensing, shake the bottle of EQUIA Forte COAT thoroughly. To open the flip-top cap, pinch both cap release buttons on
the neck of the bottle at the same time, as illustrated in Figure 1. Dispense a few drops into a clean dispensing dish. Close the cap immediately.

Note:

1) If the cap detaches from the bottle, it should be reattached by reseating the cap HORIZONTALLY on the plastic hinge pegs,
and firmly pushing it back into place. The metal spring should be INSIDE the cap, as shown in Figure 2.

2) Wipe any excess liquid from the nozzle before closing the cap.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Fig. 1

Unitdose type: Before opening unit dose capsule, ensure top of the capsule is facing up. Unscrew cap counterclockwise.

Note:
If the cap of the unit dose is too tight to open, use another unit dose. Do not try to open the unit dose capsule with excessive force as this may
cause the liquid inside to spill and cause accidental contact with skin and eyes.

c) IMMEDIATELY apply (within T minute after dispensing) to the surfaces to be coated using the disposable micro-tip applicator. Make sure that a
disposable micro-tip applicator is firmly fixed on the applicator holder. Use floss to apply to approximal surface. DO NOT AIR BLOW.



Note:

1) Non bur cut enamel should be pre-treated with a 35-40% phosphoric acid according to the manufacturer's instructions. Rinse and dry with
oil free air.

Should the coated surface be contaminated with water, blood or saliva prior to light curing, wash and dry the surface and repeat the
coating procedure.

Ambient light may shorten the working time. It is recommended to diminish the intensity or turn off your operation light during the
application procedure.

If the cap of the unit dose is too tight to open, do not try to open it with force to avoid accidental contact of the liquid with skin and eyes.
Use another unit dose.

Unit dose is disposable. Do not recap or reuse to avoid cross contamination between patients.
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6. LIGHT CURING
IMMEDIATELY light cure all coated surfaces with a visible light curing unit (> 500mW/cm2: Halogen/LED) for 20 seconds.
Note:
1) Place light source as close as possible to the coated surface.
2) If surface is tacky or yellowish, repeat light curing.



3) Use a protective light shield or similar protective eye wear during light curing. EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
4) When curing, EQUIA Forte Coat may produce a brief exothermic reaction which can be minimized by applying in a thin layer.
Do not cure on soft tissue.

STORAGE

Recommended for optimal performance, store the EQUIA Forte HT Fil capsules in the original aluminium foil in a cool and dark place (4-25°C) (39-77°F).
If not in use for a prolonged period of time, store EQUIA Forte Coat in refrigerator, otherwise store at room temperature
(4-25°C) (39-77°F).

SHADE

Available in Refills: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Shade numbers according to Vita” shade guide.

Vita'is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.



PACKAGE
EQUIA Forte HT Fil
1) Single shade package: 20 capsules (A2, A3, B2)
2) Single shade package: 50 capsules (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Assortment package : 50 capsules (10 each of A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Single shade package: 100 capsules (A2, A3)
5) Double shade package: 100 capsules (A2-A3, A3-B2)
6) Single shade package: 200 capsules (A2, A3, B2)
Average contents per capsule: 0.40g powder and 0.13g (0.10mL) liquid
Minimum net volume of mixed cement per capsule: 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Bottle 4mL (1), MICRO TIP APPLICATOR (25)

2) Unitdose (0.1mL) (50), MICRO TIP APPLICATOR (25)
Option: GC CAPSULE APPLIER (1 piece)



CAUT'ON EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
In case of contact with oral tissue or skin, immediately remove with a sponge or cotton pellet. After the restorative treatment is finished, rinse
thoroughly with water.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical attention.

3. EQUIA Forte Coat is a highly flammable liquid and vapor. Do not use near open flame. Keep away from sources of ignition. Do not store large
quantities in one area. Keep away from direct sunlight.

4. EQUIA Forte Coat is volatile. Use in well ventilated place. Replace cap immediately.

5. If the tissue contacted by EQUIA Forte Coat turns white or forms a blister, advise the patient to leave the affected area undisturbed, until the mark
disappears, usually in 1-2 weeks. To avoid contact, it is recommended to apply COCOA BUTTER to the area where rubber dam cannot cover.

6) Avoid inhalation or ingestion of material.

) Avoid getting material on clothing

8) Do not mix with other products.

) Instruct the patient not to apply pressure for 1 hour.

10) Use EQUIA Forte HT Fil with EQUIA Forte Coat.

11) Dispose of all waste according to local regulations.
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12) In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer

o a physician.
13) Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous according to GHS. Always familiarize yourself with the safety data sheets
available at: http://www.gceurope.com; or for The Americas: http:/www.gcamerica.com
They can also be obtained from your supplier.

Undesired effects - Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar events experienced by use of this product, including those not listed in this
instruction for use, please report them directly through the relevant vigilance system, by selecting the proper authority of your country accessible
through the following link: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this product.

Last revised: 09/2019



/EO.UIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Mpepv ynotpeba, BHUMATENHO NpoyeTeTe UHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba.
3aynotpeba camo OT CTOMATON031 3a NPenopbyaHnTe MHAUKALMUM.

NMPENOPBYUTENIHN UHANKALIUN
1) Bb3craHosasaHuA Knac
2) HOD,J'IO?K@HM Ha cTpec Knac Il Bb3cTaHOBABaHMA (ﬂpOHETETE AONMBAHUTENHOTO TEXHNYECKO PbKOBOACTBO 3a NOAXOAAWMNTE KaBUTETHU
npenapawuu)
) Knac Il Bb3cTaHOBABaHMA, KOUTO He Ca NOANOXEHU Ha CTpeC
) MeXAMHHO Bb3CTaHOBABaHE
5) Bb3cTaHoBABaHWA V Knac v fjedekTi no kopeHoBaTa noBbPXHOCT
) VI3rpaxpaHe Ha mbHYeTa

EQUIA Forte Coat ce 13non38a, 3a fia 3anevara, 3a3pasy v 3aluTv NOBBbPXHOCTTA Ha Bb3CTaHOBABaHWATa oT EQUIA Forte HT Fil.



KOHTPAUHAUKALUN
1) MynnHo nokpwuTKe.
2) Wsbarsaiite ynoTpebata Ha TO31 MaTepuan Npw NauyeHTH C ycTaHOBEHa aneprvia KbM racioHOMEPHM LIMMEHTY, MeTaKpunaTeH MOHOMep 1an
MeTaKpunateH nonvmep.
3) EQUIA Forte Coat He e noaxoaaLy 3a NaLMeHTV C yCTaHOBEeHa XMNepyyBCTBUTENHOCT KbM akpUAATHW/ MeTakpynaTHU MOHOMEPW.

EQUIA Forte Coat He TpsabBa fla Ce U3Mon3Ba B KOMOMHALWA C AeCeH3MTa3epy 1 eBreHON-ChAbpXallyl MaTepuany, Tbil KaTo Te MoraT fja HapyLuat
aleKBaTHOTO BTBbPAABAHE M CBbP3BaHE.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

DIRECTIONS FOR USE
Mpax/TeyHocT (g/g) 0.40/0.13
Bpeme 3a cmecBaHe (cek.) 10"
Bpeme 3a Ha4anHo HaHacAHe Cef cmecBaHe 10 CeKyHAM MaKCUMyM
Bpeme 3a pabota (MuH., cek.) 130"
O6u10 Bpeme 3a BTBbPAABAHE (MUH., CeK.) 2'30"
Hayano Ha okoHuaTenHoTo drHMpaHe (37°C, cned HavanoTo Ha CMecBaHeTo) (MVH., Cek.) 2'30"
VLC Bpewme 3a BTBbpAABaHe Ha EQUIA Forte Coat 20"




1.

noaAroToBKA HA KABUTETA

a, ﬂpenapwpaWe Bbﬁa, VI3N0N3Bankn CTaHAAPTHN TEXHUKN. PBSUJMDGHB MeXaHW4YyHa peTeHuuA He e HeOﬁXOﬁlV]MaA 3a noKpunBaHe Ha nynnata v3non3eante
Kanuues xuapokcug. Mpwv Knac V unu Il ce npenopbysa ynotTpebata Ha aHaTOMMYHa MaTpUyYHa cuctema. MeTanHuTe NpbCTeHn TpAa6sa Aa ce
06paboTAT C BazenmH.

3abenexka:

[Mo n36op mMoxe aa ce Hanece GC CAVITY CONDITIONER vnv GC DENTIN CONDITIONER 8bpxy noanexatiata Ha CBbp3BaHe NOBbPXHOCT.

Mpomuitte 06unHo ¢ Boaa. OTCTpaHeTe M3AMILHATa BOAa, Ype3s NonMBaHe C NamyyeH Tyndep unm ¢ neka sbadylHa cTpys. HE MPECYLLIABAITE.
[oaroTBeHNTe NOBBPXHOCTY TPAGBA fa M3rNexAaT BnaxHu (bnecTawm).

=

AKTUBUPAHE HA KANCYJIUTE U CMECBAHE
a) [peaw na akTvBMpaTe, pasknaTteTe Kancynara Uam 8 noyykainTe Bbpxy TBbpaa
MOBBPXHOCT 3a fla A pasnpalunTe.
6) 3afaaKTvBMpaTe Kancynara, HaTUCHeTe CyCbKa A0 MbAHO NOTbBaHe Ha OyTanoTo B TANOTO U O 3aAPbKTE A0 2 CEKYHAN.
3abenexka: 1) YBepere Ce, Ue Nibrepa e Hamb/IHO NOTbHAs 3a fla U3berHeTe HeNPaBUNHO CbOTHOLEHIE Ha CMECBaHE Ha Mpaxa U TeYHOCTTa.
2) Kancynata TpabBa Aa ce akTUBMpa HeNOCPEeACTBEHO NPeaV CMECBaHe 1 A 3MoN3BaiTe He3abasHo.
B) BepHara nocTaseTe B MyKCepa (M1 amanramatopa) v cmeceTe 3a 10 cekyHan (+/- 4,000 RPM).
3abenexka: KoraTo ce 113non3sa poTupallo CMecsallo YCTPOMCTBO, Ce Npenopbysa Aa M3KNounTe LeHTpodyraTa.



3. TEXHNKA HA Bb3CTAHOBABAHE EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

a) BepHara u3sajeTe cMeceHata kancyna ot cmecutens u a noctasete 8 GC CAPSULE APPLIER.

6) LpakHeTe Ba NbTW, 3a Aa NOArOTBITE KaNcynaTa v Ciefj ToBa HaHeceTe. BpemeTo 3a paboTa e 1 MuHyTa 1 30 CeKyHAV OT HaYanoTo Ha
cmecBaHeTo npu 23°C (73,4°F). Mo-B1COKM TemMnepaTypy e CKbCAT BPeMETO 3a paboTa.

B8) B pamkuTe Ha 10 cekyHAM Makcmym cief pasbbpKBaHETO, 3aMOYHeTe HaHACAHETO Ha CMeCTa AMPEKTHO BbpXy NpenapauuaTta. r) Opopmerte

npeaBapuTenHnAa KOHTYP 1 ako e HeOﬁXOﬂV]MO nocraseTe matpuua.
3abenexka:
TpabBa fa M34aKaTe AOKATO MaTepuanbT 3arybu bnacbka cn (cpesHo 10 cekyHaw), 3a 1a 3anoyHeTe opopMAHETO.
a) Mo Bpeme Ha MbpauMTE 2 MUHYTU 11 30 CEKYHAM OT HaYanoTo Ha CMeCBaHeTo, TPAGBA Aa BHVMaBaTe ja He JoMyCHeTe 3aMbpCcABare C Bnara
npecyliaBaHe. AKO He MOXeTe fla rapaHTupate, BefHara HaHeceTe EQUIA Forte Coat v doTononumepuspaiire.
3abenexka:
U 3a Aa HarnacuTe nocokaTa Ha HaKpaMHMKa, XBaHeTe annnkaTopa C Kancynarta Kkbm Bacwu 3aBbpTeETE TANOTO Ha Kancynara.
2) 3apacBanvTe U3MoN3BaHaTa Kancyna, HaTUCHeTe byTOHa 3a 0CBOGOX AaBaHe Ha annvkaTopa. 3aBbpTeTe Karncynata 1 U3abpraiite Harope.
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4.

OUHUPAHE

DuHMpaiiTe Nog BOAEH CNpeii, U3Non3saiki CBPbXGUHM inamaHTeHU Bopepy, MOXe Aa 3anouHeTe 2 M HY TV 1 30 CeKyHAM CNef HauanoTo Ha
cMecBaHeTo.

3abenexka:

Korato HaHacaTe EQUIA Forte Coat Bbpxy HannuHu Bb3cTaHosABaHWA oT EQUIA Forte HT Fil, pasrpanaseTe noBbpxHOCTTa, KOATO Lie 6bje nokputa
CbC CBPBXOUHN AnamaHTeHn 6opepu.

NOKPUTUE
a) OtcTpaHeTe OTNWAKKTE OT NpenapayyATa, NPOMMBaiKK C Boaa. MoACyLIeTe C HeXHO NpoayxBaHe C 0be3macneH Bb3fyx. [ToBbPXHOCTUTE, KOUTO
e 6vaat nokpuTY, TpAbsea fa 6baat cyxu. He npecywasaiTe.
ByTunka: Mpean fa fosvparte, pasknatete BHUMaTenHo 6ytunkata EQUIA Forte COAT. 3a ga oTBOpUTE Kanaykata, NpUTVCHETe eJHOBPEMEHHO
nBaTa 6yToHa 3a 0CBOOOXKAaBaHe Ha KamnaykaTta Ha rbpnioTo, KakTo e nokasaHo Ha Ourypa 1. [lovpaiiTe HAKOMKO KamKW B UACT CMECUTENEH CbA.
3aTBOpeTe Kanaykata BefHara.
3abenexka: 1) AKO Kamaykarta ce OTkauu, TpA6Ba Aa ce 3akayu, noctaesaiku A XOPM3OHTAJTHO Ha nnacTMacoBmTe NaHTW U HAaTUCKaNKK A
MABTHO Ha MACTO. MeTanHata npy»xuHa TpAbea Aa 6vae OTBBTPE Ha Kanaykarta, Kakto e nokasaHo Ha ®urypa 2.

2) 36bplieTe 3NMHATa TEYHOCT OT 03aTOPa NPU 3aTBapAHe Ha Karnaykata.

6



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Fig.1

EanHnyna fo3a: Mpean Aa 0TBOpUTE eHMYHATa 40O3a Ce yBepeTe, Ye e u3npaseHa. OTBbPTETE Kanaykata No YaCoBHIKOBATa CTPEsIKa.
3abenexka: AKO Kanadkara Ha eiMH14YHaTa 403a e TBbPAE NBTHO 3aTBOPEHa, 13NoN3BalTe Apyra 103a. He ce onunTBaiiTe ja OTBOPUTE €AuHNYHATa
1033 C U3BBHPE/HI CUAW, TbIA KaTo TOBA MOXE Aa JOBE/Ie [0 M3CUMBAHE Ha TEYHOCT, NIPUUMHABANKIA CTyUaeH KOHTAKT C KOKaTa U ounTe.

8) HE3ABABHO HaHeceTe (8 pamkuTe Ha T MUHYTa Cefj JO3VPaHe) Bbpxy NOBBPXHOCTHTE, KOUTO Lie ObaT MOKPWTH, C MOMOLYTA Ha eHOKPaTEH
annukartop. yBepETe Cce, 4e eHOKPATHUAT MUKPOanInkatopeH HaKpaIZHVIK e ¢chmpaH NNBTHO KbM ApbXKaTa CU. M3non3gante KOHLW 3a 3'b6l/l,
3a 1a HaHeceTe Mo anpoKCUManHuTe NogbpxHocTv. HE MPOYXBANTE.
3abenexka: 1) HecpasaHuat emaiin Tpabea Aa 6bae obpaboteH ¢ 35-40% GochopHa K1CeNMHa, CbrNacHo MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba Ha
npoussoauTena. MpomuiiTe 1 NoAcyLweTe ¢ 6e3macieH Bb3ayx.
2) AKO NOKPUTUTE NOBBPXHOCTH CE 3aMBPCAT C BOAA, KPbB UK CIOHKA, Npean GOTONOAMMEPH3NPAHETO, NPOMUIATE 1 MOACYLWETE ”
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NOBbBPXHOCTTa 1 NOBTOPETE MOKpPUBaLLaTa npoLedypa.
OkonHaTa CBeT/MHa MOXe Aa CKbCW BpeMeTo 3a paboTa. [penopbysa ce fa HamanuTe Unu Aa U3KiounTe pednekTopa ci no Bpeme Ha
npolesypata Ha HaHacaHe.
AKO KanaykaTa Ha efJHOKpaTHaTa [103a e TBbp/ie NTbTHa NPy OTBapAHE, He Ce OMuUTBaliTe 1a A OTBOPUTE CbC CINa, 3a f1a 3berHeTe HeoyakBaH
KOHTaKT Ha TEYHOCTTa C KOxXaTa v ouunTe. M3nonssaiite Apyra evH1yHa Jo3a.
EAvHNuHaTa Ao3a Ce U3non3Ba eAHOKPaTHO. He 3aTBapATe MOBTOPHO 1 He V3MON3BaliTe OTHOBO, 3a Aa V3berHeTe KPbCTOCaHa KOHTaMMHaLWA
MeXAy NauneHTuTe.
6. ®OTOMOJIMMEPU3UPAHE
BEIHATA dpoTononnmeprsvipaiTe BCUUYKW NOKPUTU NOBBPXHOCTH C GOTONoONMMEpK3MpaLLa namna C BUAMMma CBeTInHa (> 500mwW/cm? : xanorexHa,
GC G-Light, anoaHa) 3a 20 cekyHAM.
3abenexka: 1) [ocTaBeTe N3TOUHMKA HA CBET/IMHA BB3MOXHO Hali-61130 A0 NOKpKTaTa MOBBLPXHOCT.
2) AKO MOBBPXHOCTTa € fleMnkasa Wi XbATeHrKasa, NosTopeTe GOTONoNMMEPU3MPaHETO.
3) M3non3BaiiTe CBETNO3ALNTEH LWWT WK 3aLUMTHI OUMNa, MO Bpeme Ha GOTOMONMMEPH3VPaHETO.
4) Mpw nonumepwsupare, EQUIA Forte Coat MoXe la OCbLIECTBI KpaTKa eK30TepMMUHa PeaKLmMa, KOATO MOXe fja 6bae MUHMMI3NPaHa
4pe3 HaHaCAHETO My B TbHbBK CNOV. He nonvmepusmpaiite Bbpxy MeKu TbKaHu.

©
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
CbXPAHEHUE »
3a onTUManHoO NpeAcTaBAHe e NPenopbYNTENHO CbxpaHeHue Ha kancynute EQUIA Forte HT Fil B opuriHanHoTo anymmnHmeso ¢onvo Ha xnaaHo v

TBHMHO MACTO (4-25°C) (39.2-77.0°F). AKO He 13non3eate 3a AbNbr Nepuos oT Bpeme, cbxpaHasaite EQUIA Forte Coat B XxNagWiHuK, B NPOTUBEH Cyydait
CbxpaHABaiTe Ha CTalHa Temnepatypa (4-25°C) (39.2-77.0°F).

LIBETOBE

Mpeanara ce ponbnxuTenHo 8 UeToBe: Al, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

LiseToseTe ca no pasuseTkata Ha Vita®.

Vita® e pernctpupaHa Tbproecka Mapka Ha Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

OMAKOBKHU
EQUIA Forte HT Fil
1) EaHouBeTHa onakoeka 20 kancynu (A2, A3, B2)
2) EpHouseTHa onakoska: 50 kancynu (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Acoptu onakoska : 50 kancynu (10 6pos ot Bcekn A2, A3, A3.5, B1, B3)
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4) EaHouBeTHa onakoska: 100 kancynu (A2, A3)
5) [syuseTtHa onakoska 100 kancynw (A2-A3, A3-B2)
6) EpHouBeTHa onakoBka: 200 kancynu (A2, A3, B2)
CpepnHo CbabpxaHue Ha kancyna: 0.40g npax v 0.13g (0.10mL) TeuHocT.
MWHVManeH HeTo 0bem OT CMeceH LMMEHT 3a Kancyna: 0.14mL.

EQUIA Forte Coat
1) ByTtunka ot 4mL, EAHOKpaTeH MYKPOANAMKAaTOPEH HakpanHuK (25)
2) EpmHWyHa fo3a ot 0.1 mn (50), EAHOKpaTeH MUKPOanAnKaTopeH HakpanHmk (25)
NonbaHutenHo: GC CAPSULE APPLIER (16p.).

BHUMAHUE

T) B cnyuaM Ha KOHTaKT C OpanHnTe TbKaHW NN KOXKa, BelHara otcTpaHeTe C rbOuYKa unm namyk. C!'ISL( KaTo 3aBbplnTe Bb3CTAHOBABAHETO, ﬂpOMI/HZTe
06unHo ¢ Boaa.

2) Bcnyyail Ha KOHTaKT C ounTe, NPOMMIATE BeAiHara C Bofia U NOTbpCeTe 1ekapcka NOMOLL.
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EQUIA Forte Coat e CinHO NeTnm1Ba 1 3ananvma Te4HocT. He n3nonssaiite B 61130CT 40 owpm%ﬁ%k?ﬂﬁQﬂ@Tﬁ%h@ bl shFsaleh e lHhaat

He cbxpaHaBaiiTe ronemv KONMYeCTBa Ha eAHO MACTO. [JpbKTe Aaney OT NpAKa CbHYeBa CBETINHA.

EQUIA Forte Coat e netnus. V13non3eaiite B fo6pe NpoBeTpeHu MecTa. [locTaBeTe Kanadykara BefHara cnej ynotpeba.

AKO TbKaHTa B KoHTaKT ¢ EQUIA Forte Coat nobenee nnu ce odopmm NpuLLKa, NOCbBETBAMTE NalMeHTa la OCTasy 3acerHatara obnact

Heobe3nokoABaHa, JOKaTo benesnTe n3yesHat, 06MKHOBEHO 3a 1-2 cegMuuM. 3a ia M3berHeTe KOHTaKT, Ce MpenopbyBa ja HaHeceTe KakaoBO Mac/o

B 0ONacTNTe, KOUTO He MoraT fia ObAaT NOKPUTW C Kodepaam.

6) lNpepoTBpareTe BAULWBAHE UK NOMbLUAHE Ha MaTepuana.

7) lNpepoTepateTe nonagaHeTo Ha Matepurana Bbpxy ApexuTe.

8) He cmecsaiite C Apyrvi NPOAYKTY.

9) MHCTpyKTVpaiiTe nauveHTa fAa He npunara HaTuck 3a 1 vac.

10) M3non3eaiite EQUIA Forte HT Fil c EQUIA Forte Coat.

11) V3xBbpanTe BCUYKM OTNAABLM CbrNAacHO MECTHWTE pa3nopeatu.

12) B pefiki Cydan NpoayKTBT MOXe Aa NPUUMHW YyBCTBUTENHOCT NP HAKOM Xopa. [py TakmBa Ciydan, npekpateTe ynorpebara Ha NpopyKTa v ce
obbpHeTE KbM NIeKap.

13) uunu npegnastn cpeactsa (NIMNE) KaTo pbKaBMLM, Macka v NpeanasHi ouunna BuHaru Tpatea Aa Obaat HoceHu.

(o) us ©
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Hakon npoayKTH, cnomeHatu B Tesn VI3 morat fa 6baat knacrduumpanm kato onacHu cnopes GHS. BuHaru ce 3anosHasaiite ¢ UHGOPMaLMOHHNTE
NlaHHM 3a 6e30MacHOCT, HanvuHK Ha: http:/www.gceurope.com

JloknazaBaHe Ha HexernaHu epekTu:

Ako Y3HaeTe 3a HAKAKbB BUJ HeXenaH ed)eKT, peakuua nnn ﬂOﬂO6Hl/I C'b6|/\TVI$|, Bb3HWKHaNM o1 yﬂOTpEﬁaTa Ha TO31 NPOAYKT, BKTOYUTENHO Te3n, KONTO
He Ca 136pOoeHN B Ta3n MHCTPYKUMA 3a ynoTpeba, MONA, JOKNaJBaliTe r'v JUPEKTHO Ype3 CbOoTBETHaTa CUCTeMa 3a 6UTeNHOCT, KaTo u3bepeTe
NOAXOAALMA OPraH BbB Baluata CTpaHa AOCTbMHM Ype3 ClefHaTa Bpb3ka: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

KaKTO 11 Ha HalaTa cucTema 3a BbTpellHa 6autenHocT: vigilance@gc.dental

[10 TO31 HauuH Lie AonpyHeceTe 3a nofobpaABaHe Ha 6€30MacHOCTTa Ha TO3U MPOAYKT.

Te cbujo morart fa 6bAaT NnopbUaHu v Ha Balwma goctasumk. MNocneaHa peaakuma: 09/2019



/EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Pred pouzitim si peclivé prectete navod k pouZiti.
K pouZiti pouze ve stomatologické praxi v doporucenych indikacich.
NAVOD K POUZITI

1) Vyplné . tfidy

2) Zatizené vyplné Il. tfidy (pro doporucenou preparaci kavity viz samostatny navod k pouziti)

)

) Nezatizené vyplné Il. tfidy

) Docasné vyplné

) Vyplné V. tfidy a vyplné na povrchu kofene
) Dostavby

EQUIA Forte Coat se pouziva k pokryti, zesileni a ochrané povrchu vyplni z EQUIA Forte HT Fil.
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KONTRAINDIKACE
1) Primé prekryti pulpy.
2) Vyvarujte se pouziti tohoto produktu u pacientti se zndmou alergii na skloionomerni cement, metakryldt monomer a metakrylat polymer.
3) EQUIA Forte Coat nenf urc¢en pro pacienty s prokdzanou precitlivélosti na akrylatové ¢i metakryldtové monomery.

NEPOUZIVAT

Ochranny lak EQUIA Forte Coat se nesmi pouzivat v kombinaci se znecitlivujicimi pifpravky a materidly obsahujicimi eugenol, protoze ty mohou
zabranit jeho fadnému tuhnuti nebo vazbé.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

NAVOD K POUZITI
Prések / Tekutina pomér (g/g) 0.40/0.13
Michaci ¢as (sek) 10"
Cas do zac¢atku vytlaceni materiélu od promichéni max. 10 sekund
Pracovni ¢as (23°C/73 °F) (min., sek) 130"
Cisty ¢as tuhnutf (37 °C/99 °F) (min., sek) 2'30"
Pocatek konecného opracovanf (37 °C/99 °F, od zacatku michdni) (min.,sek) 2'30"
VLC doba vytvrzovani EQUIA Forte Coat 20"
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1. PRIPRAVA KAVITY

a) Preparujte kavitu béznym zptisobem. Rozséhld mechanickd retence neni nutnd. K prekrytf pulpy pouzijte hydroxid vapenaty. U vyplni V. nebo Il. tiidy
se doporucuje pouziti anatomickych matric. Kovové matrice by mély byt o3etieny vazelinou.

Pozndmka:

na vazebné plochy je mozné nanést CAVITY CONDITIONER nebo DENTIN CONDITIONER.

Duikladné oplachnéte vodou. Odstrarite pfebyte¢nou vihkost vatovym tampdnem nebo jemné vysuste vzduchem.

NEPRESUSUJTE. Preparované povrchy by meély mit vihky (leskly) vzhled.

en

2. AKTIVACE KAPSLE A MiCHANI
a) Pred aktivaci kapsli zatfepejte nebo poklepejte bocni stranou kapsle o tvrdou podlozku, aby se uvolnil prasek.
b) Pro aktivaci kapsle stlacte ¢ep ve spodni ¢asti, dokud nebude Uplné zarovnany s hlavnim télem, a drzte kapsli cepem dolt po dobu 2 sekund.
Pozndmka: 1) Ujistéte se, ze cep je Uplné zatlaceny, aby se predeslo nespravnému namichani poméru mezi praskem a tekutinou.
2) Kapsli je nutno aktivovat bezprostfedné pred michanim a ihned pouzit.
©) Kapsli ihned vloZte do mixéru (nebo amalgamatoru) a michejte 10 sekund (+/- 4,000 ot./min).
Poznamka: Pokud pouZivate rota¢ni michaci pfistroj, neni doporuceno pouzivat variantu s centrifugou.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

3. TECHNIKA VYPLNE

a
b)

)

=

o

Namichanou kapsli ihned vyjméte z mixéru a vlozte do aplikdtoru GC CAPSULE APPLIER.

Dvakrat zméacknéte a poté vytlacujte. Doba prace je 1 minuta 30 sekund od zac¢atku michani pfi 23°C (73,4°F). Pfi vyssich teplotach se doba
préce zkracuje.

Nejpozdéji do 10 sekund po namichani za¢néte smés vytlacovat piimo do preparované kavity.

Vytvarujte obrys, a pokud je potfeba, umistéte matrici

Pozndmka:

nez za¢nete s konturovanim doporucuje se vyckat, az material prestane byt tplné leskly (pfiblizné 10 sekund).

Béhem prvnich 2 minut a 30 sekund od zacatku michani je nutno vénovat zvysenou pozornost tomu, aby nedoslo ke kontaminaci vihkem nebo
k pfesusent. V pfipadé, Ze toto nelze zarucit, ihned naneste EQUIA Forte Coat a vytvrzuijte.

Pozndmka:

1) Pro nastaveni sméru trysky, pfidrzte aplikdtor s kapsli proti sobé a otocte télo kapsle.

2) Provyjmuti pouzité kapsle, stisknéte uvolnovaci tlacitko aplikatoru. Kapsli otocte a vytdhnéte nahoru.
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4. DOKONCENI

Po 2 minutach a 30 sekundach od zacatku michani dokoncete pod vodnim sprejem pomoci superjemnych diamantovych vrtackd.
Poznamka:
Pfi nanaseni EQUIA Forte Coat na stavajici vypIné EQUIA Forte HT Fil zdrsnéte povrch urceny k lakovani superjemnymi diamantovymi vrtacky.

. NANESENi OCHRANNEHO LAKU

a) Odstrante preparacni drt vodnim sprejem. Vysuste mirnym proudem vzduchu bez piimési oleje. Povrchy urcené k lakovani museji byt suché.
Nepfresuste.

b) Lahvicka: pred nanesenim peclivé protiepejte lahvicku EQUIA Forte COAT. Pro otevieni vyskakovaciho vicka lahvicky stlacte soucasné obé
uvolnovaci tlacitka na hrdle lahvicky, jak je ukdzano na obr. 1. Do cisté davkovaci misky odkapnéte nékolik kapek. Uzavér lahvicky okamzité
uzaviete.

Poznamka:

1) Pokud se uzavér oddéli od lahvicky, je mozné ho znovu nasadit tak, ze ho nasadite HORIZONTALNE na plastové zavésné cepy a pevné ho
zatlacite zpét na misto. Kovova pruzinka musi byt UVNITR uzavéru, viz. obr. 2.

2) Otfete viechny zbytky tekutiny z trysky pred uzavienim lahvicky.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Fig. 1 Fig.2

Unitdose: pred otevienim unitdose se ujistéte, Ze je vrchol unitdose ve spravné pozici. Odsroubujte kryt proti sméru hodinovych rucicek.

Poznamka:
Pokud jde kryt unitdose odsroubovat jen velmi ztuha, pouZijte jiny unitdose. Nepokousejte se otevfit unitdose velkou silou, mohlo by dojit k
vyteceni tekutiny a nezadoucimu kontaktu s pokozkou nebo oc¢ima.

o) Aplikujte OKAMZITE (do 1 minuty po nadavkovanf) pomoci jednorézového mikrotip aplikétoru na povrchy, které maji byt nalakované.
Presvédcte se, Ze je jednordzovy mikrotip aplikator fadné upevnén v drzaku. Do mezizubnich prostor nanésejte zubnf niti. NESUSTE VZDUCHEM.

Pozndmka:
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Nepreparovanou sklovinu je nutno osetfit 35-40% kyselinou fosforecnou dle pokynt vyrobce. Vyplachnéte a osuste vzduchem bez piimési
oleje.

Pokud pred vytvrzovanim svétlem dojde ke kontaminaci lakovaného povrchu vodou, krvi nebo slinou, povrch opldchnéte a osuste a postup
lakovani zopakujte.

Okolni svétlo mbize zkrétit pracovni ¢as. Doporucuje se proto béhem prace na vyplni ztlumit nebo vypnout operaéni svétlo.

V piipadé potizi s otevienim unitdose nepouzivejte nasili a pouzijte jiny unitdose.

Unitdose jsou jednorazové. Nepouzivejte je opakované z divodu mozné kiizové kontaminace mezi pacienty.

Nz

3
4
5

6. VYTVRZOVANI
Viechny nalakované povrchy IHNED vytvrzujte polymera¢ni lampou na viditelné svétlo (> 500mW/cm2 : Halogen, LED) po dobu 20 sekund.
Poznamka:
1) Zdroj svétla umistéte co nejblize k lakovanému povrchu.
2) Pokud je povrch lepkavy nebo nazloutly, zopakujte vytvrzovani.
3) Béhem vytvrzovani pouzivejte ochranny stit proti svétlu nebo ochranné bryle.
4) Béhem polymerace muze probihat exotermicka reakce, kterou Ize zmirnit aplikaci co nejten¢i vrstvy materidlu. Nenanasejte na mékké tkané.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
SKLADOVANI

Pro optimalni vysledek se doporucuje skladovat kapsle EQUIA Forte HT Fil v originalnim aluminiovém obalu na chladném a temném misté (4 - 25°C)
(39,2 - 77,0°F).
Pokud EQUIA Forte Coat delsi dobu nepouzivate, skladujte jej v lednicce, jinak uchovévejte pfi pokojové teploté (4-25°C) (39,2-77,0°F).

ODSTINY

Kdispozici jsou ndhradni baleni: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Cisla odstint dle vzorniku odstinCi Vita®.

*Vita® je registrovanou obchodni zndmkou Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Némecko.

BALENI
EQUIA Forte HT Fil
1) Jednoodstinové balent: 20 kapsli (A2, A3, B2)
2) Jednoodstinové baleni: 50 kapsli (A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4)
3) Sortimentni baleni: 50 kapsli (10 od kazdého odstinu A2, A3, A3.5, B1, B3) 35



4) Jednoodstinové balenf: 100 kapsli (A2, A3)
5) Dvouodstinové balent: 100 kapsli (A2-A3, A3-B2)
6) Jednoodstinové baleni: 200 kapsli (A2, A3, B2)
Primérny obsah kapsle: 0,40 g prasku, 0,13 g (0,10 ml) tekutiny.
MinimélIni ¢isty objem namichaného cementu v jedné kapsli: 0,14 ml.

EQUIA Forte Coat

1) Lahvicka 4mL (1), jednorazovy mikrotip aplikator (25)

2) Unitdose (0.1mL) (50), jednorazovy mikrotip aplikator (25)
Volitelné: GC CAPSULE APPLIER (1 kus)

UPOZORNENI

1) V pifpadé zasazeni tkané tst anebo pokozky ihned odstrante houbi¢kou a vatovou peletou. Po ukonceni osetreni dikladné oplachnéte vodou.

2) V pfipadé zasazeni oci, ihned vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékate.

3) EQUIA Forte Coat je vysoce hoflavé a tékava tekutina. Nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné. Chrante pred zdroji zapaleni. Neskladujte velka
36



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

mnozstvi na jednom misté. Chrarite pfed piimym slune¢nim svétlem.
4) Vyrobek EQUIA Forte Coat je tékavy. Pouzivejte na dobfe vétraném misté. Po pouZiti ihned uzaviete ochrannym uzévérem.
5) Pokud zasazena tkan zbéla, pripadné se na ni vytvoii puchyrek, poradte pacientovi, aby zasazenou oblast nechal v klidu, dokud pfiznaky nevymizi,

obvykle do 1-2 tydnt. Abyste zamezili kontaktu, doporucujeme nanést na oblast, kterou nemUize pokryt koferdam, COCOA BUTTER (kakaové

méslo).
6) Vyhnéte se vdechnuti nebo polknuti materiélu.

7) Vyhnéte se potfisnéni odévu materidlem.

8) Nemichejte s jinymi vyrobky.

9) Poucte pacienta, aby na vyplii 1 hodinu nevyvijel zadny tlak.

10) Pouzivejte EQUIA Forte HT Fil s EQUIA Forte Coat.

11) Veskery zbyly materiél zlikvidujte v souladu s mistnimi ptredpisy.

12) V ojedinélych piipadech mlze produkt vyvolat u nékterych osob precitlivélost. Pokud se vyskytne takovato reakce, preruste pouzivani produktu a
vyhledejte Iékafskou pomnoc.
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13) Vzdy pouzivejte ochranné pracovni pomUcky (OPP) jako rukavice, rousku a ochranny kryt oci.

Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti, mohou byt klasifikovany jako nebezpecné podle GHS. Vzdy se seznamte s bezpe¢nostnimi
listy, které jsou k dispozici na adrese: http://www.gceurope.com nebo na http://www.gcamerica.com

MizZete je také ziskat u svého dodavatele.

Hlaseni nezadoucich ucinkd:

pokud obdrzite upozornéni o jakémkoli nezadoucim Ucinku, reakci ¢i podobnych udalostech, které jsou spojeny s pouzivanim tohoto pfipravku, a to
vcetné téch, které nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti, oznamte to pfimo prostiednictvim pfislusného systému hlaseni nezadoucich cinkd
patficnému Uradu ve vasi zemi, ktery je pfistupny v nasledujicim odkazu: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

stejné jako nasemu systému hlaseni nezadoucich udélosti: vigilance@gc.dental

Timto zptsobem prispéjete ke zvyseni bezpecnosti tohoto produktu.

Datum posledni revize: 09/2019



/EO.UIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Prije uporabe pazljivo procitati upute.

Samo za stru¢nu dentalnu uporabu u preporuc¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACLJE
1) Ispuniklase |
2) Ispuniklase Il u podrudju sila (posebno pogledati u tehnickom vodicu za preporucene preparacije kaviteta)
) Ispuni klase Il u podru¢ju bez sila
) Priviemeni ispuni
) Ispuni klase Vi povriine korijena
) Nadogradnje

oUusw

EQUIA Forte Coat premaz koristi se za pecacenje, u¢vrscivanje i zastitu povrsine restauracija izradenih materijalom EQUIA Forte HT Fil.
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KONTRAINDIKACUJE
1) Prekrivanje pulpe.
2) lIzbjegavati uporabu ovog proizvoda kod pacijenata s poznatim alergijama na staklenoionomerne cemente, metakrilatni monomer i
metakrilatni polimer.
3) Premaz EQUIA Forte Coat nije pogodan za pacijente kod kojih je zabiljezena osjetljivost na akrilatne/metakrilatne monomere.

NE SMIJE SE KORISTITI
Premaz EQUIA Forte Coat ne smije se koristiti u kombinaciji sa sredstvima za desenzibilizaciju i materijalima koji sadrze eugenol buduci da mogu
onemoguciti pravilno stvrdnjavanje ili spajanje materijala EQUIA Forte Coat.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

UPUTE ZA UPORABU
Omjer praska i tekucine (g/g) 0.40/0.13
Vrijeme mijesanja (sek.) 10"
Vrijeme pocetnog istiskivanja nakon mijesanja 10 sekundi maximalno
Vrijeme rada (23°C) (min., sek.) 130"
Neto vrijeme stvrdnjavanja (37 °C) (min., sek.) 2'30"
Vrijeme pocetka zavr$ne obrade (37 °C, nakon pocetka mijesanja) (min.sek.) 2'30"
Vrijeme stvrdnjavanja vidljivim svijetiom premaza EQUIA Forte Coat 20"
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1. PREPARACIJA KAVITETA

a) Zub preparirati standardnim tehnikama. Nije potrebna velika mehanicka retencija. Za prekrivanje pulpe koristiti kalcij hidroksid. U slucaju klasa Vilill,
savjetujemo uporabu anatomskih matricnih sustava. Metalne trake treba podmazati vazelinom.
Napomena:

Optimalno, CAVITY CONDITIONER ili DENTIN CONDITIONER se moze nanijeti na povrsine za spajanje.

Temeljito isprati vodom. Visak vode odstraniti kuglicom vate ili osusiti blagim puhanjem zra¢nom $trcaljkom..
NE PRESUSITI. Preparirane povrsine trebaju izgledati vlazno (sjajiti se).

b

N

AKTIVIRANJE KAPSULE | MIJESANJE

a) Prije aktiviranja, protresti ili jednom stranom udariti o tvrdu povrsinu kako bi se oslobogio prasak.

b) Za aktiviranje kapsule klip potpuno utisnuti u tijelo capsule i drzati utisnuto 2 sekunde.

Paznja: 1) Osigurati da je klip potpuno utisnut da se izbjegne nepravilan omjer mjesanja praska i tekucine.
2) Kapsulu treba aktivirati tek neposredno prije mijesanja i odmah koristiti.

¢) Kapsulu odmah postaviti u mixer (ili amalgamator) te mijesati 10 sekundi (+/- 4.000 okretaja u minuti).

Paznja: Ako se koristi rotacijski uredaj za mijeSanje preporuca se ne koristiti centrifugu.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

3. IZRADAISPUNA

a) kapsulu odmah izvaditi iz mijesalice i postaviti je u GC CAPSULE APPLIER.

b) Dvaput pritisnuti za pripremu kapsule, a zatim ubrizgati. Vrijeme rada iznosi 1 minutu i 30 sekundi od pocetka mije3anja pri 23°C. Vise
temperature skracuju vrijeme rada.

¢) Unutar maksimalno 10 sekundi nakon mijesanja, poceti istiskivati mjesavinu direktno na preparaciju.

d) Okvirno oblikovati te prakriti matricom ako je potrebno.

Vazno: preporuca se pricekati dok se materijal vise ne sjaji (otprilike 10 sekundi) i zatim zapoceti s oblikovanjem.

e) Tijekom prve 2 minute i 30 sekundi od pocetka mijesanja osobito treba paziti da se izbjegne onecisc¢enje vlagom ili presusivanje. U slu¢aju da se
to ne moze jamc¢iti, odmah nanijeti premaz EQUIA Forte Coat i polimerizirati svjetlom.
Vazno:
1) Za prilagodavanje smjera mlaznice, aplikator drzati prema sebi i okrenuti tijelo capsule.
2) Zavadenije koristene kapsule, pritisnuti gumb za oslobadanje na aplikatoru. Kapsulu zavinuti i povuci prema gore.

43



44

4.

v

ZAVRSNA OBRADA

Zavrinu obradu izvrsiti pod vodenim mlazom superfinim dijamantnim svrdlom nakon 2 minute i 30 sekundi od pocetka mijesanja.

Vazno:  Prinanosenju EQUIA Forte Coat premaza na postojece ispune iz materijala EQUIA Forte HT Fil, superfinim dijamantnim svrdlom valja
ohrapavjeti povrsinu koja ¢e se premazati.

PREMAZIVANJE

a) Pradinu nastalu uslijed izrade preparacije isprati vodom. Osusiti blagim puhanjem bezuljnog zraka. Povriine za premaz trebaju biti suhe. Ne presusiti.

b) Tip bocice: Prije nanosenja, temeljito protresti boc¢icu premaza EQUIA Forte COAT. Za otvaranje “flip-top” poklopca, istodobno stisnuti oba
gumba za otpustanje na vratu bocice, kao $to je prikazano na slici 1. Nanijeti nekoliko kapi u ¢istu posudu za doziranje. Odmah zatvoriti
poklopac.

Vazno:

1) Ako se poklopac odvaja od bocice, treba ga ponovno pricvrstiti tako da se cep postavi HORIZONTALNO na plasti¢ne Sarke i ¢vrsto gurne natrag
na mjesto. Metalna opruga treba biti unutar ¢epa, kao sto je prikazano na slici 2.

2) Obrisite visak tekucine iz mlaznice prije zatvaranja poklopca.
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PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2
Prije otvaranja kapsule jedini¢ne doze, provjeriti da li je vrh kapsule okrenut prema gore. Odvijte poklopac u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Vazno:

Ako je poklopac jedini¢ne doze precvrsto zatvoren, upotrijebiti drugu jedini¢nu dozu. Ne pokusavati otvarati kapsulu jedini¢ne doze s
prekomjernom silom jer to moze prouzrociti prolijevanje tekucine u unutrasnjosti i uzrokovati slu¢ajni kontakt s kozom i o¢ima.

c) ODMAH nanijeti jednokratnim aplikatorom s mikrovrhom (unutar 1 minute nakon nanosenja) na povrsine koje se premazuju. Uvjeriti se da je
jednokratni aplikator s mikrovrhom ¢vrsto fiksiran na drzac aplikatora. Zubnim koncem nanijeti na aproksimalne povrine. NE SUSITI ZRAKOM.
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Vazno:
1) Caklinu koja nije brusena svrdlom treba obraditi 35-40% fosfornom kiselinom sukladno uputama proizvodaca. Isprati i osusiti bezuljnim zrakom.
2) Ako se premazana povrsina onecisti vodom, krvlju ili slinom prije svjetlosne polimerizacije, povrsinu isprati i osusiti te ponoviti postupak premazivanja.
3) Okolno svijetlo moze skratiti vrijeme rada. Preporucljivo je umanijiti intenzitet ili iskljuciti operativno svijetlo tijekom postupka nanosenja.
4) Ako je poklopac jedini¢ne doze precvrsto zatvoren, ne pokusavati ga otvoriti silom kako bi se izbjegao slu¢ajni kontakt tekucine s kozom ili o¢ima.
Upotrijebite drugu jedini¢nu dozu.
5) Jedini¢na doza je za jednokratnu uporabu. Ne zatvarati i upotrebljavati ponovno kako bi se izbjegla kontaminacija izmedu pacijenata.

6. SVJETLOSNA POLIMERIZACIJA
Sve premazane povrsine ODMAH polimerizirati uredajem za polimerizaciju vidljivim svjetlom (> 500mW/cm?2: halogeno/ LED) u trajanju od 20 sekundi.
Vazno: 1) lzvor svjetla postaviti $to blize premazanoj povrsini.
2) Ako je povrsina ljepljiva ili Zuckasta, ponoviti svjetlosnu polimerizaciju.
3) Tijekom svjetlosne polimerizacije koristiti zastitu za svjetlo ili sli¢cnu zastitu za o¢i.
4) Tijekom stvrdnjavanja, premaz EQUIA Forte Coat moze proizvesti kratku egzotermicnu reakciju koja se moze umanijiti nanosenjem

materijala u tankom sloju. Ne nanositi na meko tkivo.
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CUVANJE

Preporuceno za optimalni ucinak, EQUIA Forte Fil kapsule ¢uvati u originalnoj aluminijskoj foliji na hladnom i tamnom mjestu (4-25°C).
Ako se ne koristi duze vrijeme, premaz EQUIA Forte Coat ¢uvati u hladnjaku, u suprotnome na sobnoj temperaturi (4-25°C).

BOJE

Dostupno u nadopunama: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4
Brojevi boja odgovaraju Vita® vodicu za boje.
Vita® je registrirani zastitni znak tvrtke Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Njemacka.

PAKIRANJE
EQUIA Forte HT Fil
1) Pakiranje (jedna boja): 20 kapsula (A2, A3, B2)
2) Pakiranje (jedna boja): 50 kapsula (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Pakiranje (sortirano) : 50 kapsula (10 komada od boje A2, A3, A3.5,B1 i B3)
4) Pakiranje (jedna boja): 100 kapsula (A2, A3)
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5) Dvostruko pakiranje (jedna boja): 100 kapsula (A2-A3, A3-B2)
6) Pakiranje (jedna boje: 200 kapsula (A2, A3, B2)
Prosjecna kolic¢ina po kapsuli: 0.40 g praska i 0.13 g (0.10 ml) tekucine
Minimalna neto koli¢ina zamijeSanog materijala po kapsuli: 0,14 ml

EQUIA Forte Coat

1) Bocica4 ml (x 1), APLIKATOR S MIKRO VRHOM (x 25)

2) Jedini¢na doza (0,1 ml) (x 50), APLIKATOR S MIKRO VRHOM (x 25)
Opcija: aplikator GC CAPSULE APPLIER (x 1)

UPOZORENJE
1) U slucaju dodira s oralnim tkivom ili kozom, odmah odstraniti spuzvom ili kuglicom vate. Nakon 3to je postupak restauracije zavren, temeljito
isprati vodom.
2) Uslucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraziti lije¢nicku pomoc.
3) EQUIA Forte Coat premaz je visoko zapaljiva tekucina i para. Ne koristiti pored otvorenog plamena. Drzati dalje od izvora paljenja. Ne skladistiti
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velike koli¢ine u jednom podrucju. Drzati podalje od direktne sunceve svjetlosti.
EQUIA Forte Coat premaz je hlapljiv. Koristiti u prozracenom prostoru. Zatvoriti odmah nakon uporabe.
Ako tkivo koje je bilo u kontaktu s premazom EQUIA Forte Coat pobijeli ili oblikuje blister, savjetovati pacijenta da da ostavi zahvaceno podrucje

neometano sve dok oznaka ne nestane, obi¢no u 1-2 tjedna. Za izbjegavanje dodira, preporuca se koristiti COCOA BUTTER za podrucja koja
koferdam ne moze pokriti.

) |zbjegavati udisanje ili gutanje materijala.

) Izbjegavati da materijal dospije na odjecu.

) Ne mjesati s drugim proizvodima.

) Uputiti pacijena da ne pritsce 1 sat.

0) Koristiti materijal EQUIA Forte HT Fil s premazom EQUIA Forte Coat.

1) Sav otpad zbrinuti sukladno s lokalnim propisima.

2) U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati osjetljivost kod nekih osoba. U slucaju takvih reakcija prekinuti uporabu proizvoda i obratiti
se lije¢niku.

13) Osobna zastitna sredstva (PPE - Personal Protective Equipment), kao $to su rukavice, maska za lice i sigurnosna zastita za oci, treba uvijek nositi.

(SR
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Neki proizvodi navedeni u aktualnim uputama za uporabu mogu se klasificirati kao opasni sukladno Globalno uskladenom sustavu razvrstavanja i
oznacavanja kemikalija (GHS - Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals). Uvijek se treba upoznati sa sigurnosno-
tehnickim listovima proizvoda koji su dostupni na: http://www.gceurope.com

lzvjedcivanje o nezeljenim ucincima:

Ako postanete svjesni bilo kakvih nezeljenih u¢inaka, reakcija ili sli¢nih dogadaja do kojih je doslo uporabom ovog proizvoda, ukljucujuci i one koji nisu
navedeni u ovom uputstvu za uporabu, molimo da ih prijavite direktno kroz odgovarajuci sustav nadzora, odabirom odgovarajuceg autoriteta u vasoj
drzavi, dostupno putem sljedece veze:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en kao i na nas interni sustav nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj ¢ete nacin doprinijeti poboljsanju sigurnosti ovog proizvoda.

Datum zadnje revizije: 09/2019
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Hasznalat el6tt az Utmutatdt olvassa el figyelmesen.
Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a megadott felhasznalasi teriileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET
1) 1. osztalyu kavitasok helyredllitasa
2) Teherviseld Il osztalyu restauraciok (Isd. technikai Gtmutaté az ajanlott kavitds elékészitések tekintetében)
3) Nem tehervisel6 II. osztaly( restauraciok
4) Ideiglenes helyredllitasok esetén
5) V.osztalyu és gyokérfelszini kavitdsok helyredllitasa
6) Csonkfelépités

Az EQUIA Forte Coat az EQUIA Forte HT Fil restauréciok feltletének lezarasara, megerdsitésére és védelmére szolgal.
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ELLENJAVALLATOK
1) Pulpasapkazas.
2) Ne hasznélja pacienseknél, akiknél ismert allergia all fenn Gvegionomer cementre, metakrilit monomerre, vagy metakrilat polimerre.
3) AzEQUIA Forte Coat nem hasznélhato akrilat/metakrilat monomerekre érzékeny paciensek esetében.

NEM HASZNALHATO
Az EQUIA Forte Coat nem hasznélhato desensitizald, vagy eugenol tartalmu anyagokkal kombinélva, mert azok akadélyozhatjak az EQUIA Forte Coat
megfeleld kotését.
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HASZNALATI UTMUTATO
Por /folyadék arany (g/g) 0.40/0.13
Keverésiido (mp.) 10"
Keverés utani elsé kiadagolds maximum 10 masodperc
Munkaidd (23°C/73 °F) (perc, mp.) 130"
Kotésiido (37 °C/99 °F) (perc, sec.) 2'30"
Végsé finirozés megkezdésének ideje (37 °C/99 °F, a keverés kezdetétd| szamitva) (perc,mp.) 2'30"
Az EQUIA Forte Coat fénypolimerizacios ideje 20"
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1. AKAVITAS PREPARALASA

a) Preparélja a fogat hagyomanyos modon. Mechanikai retencidra nincs sziikség. Pulpasapkézashoz alkalmazzon kalcium-hidroxidot. V. vagy II. osztalyd
kavitasok esetében anatomikusan formazott matricarendszerek alkalmazasa javasolt. A fém matricékat kezelje el petroleumzselével.
Megjegyzés:
Opcionalisan CAVITY CONDITIONER vagy DENTIN CONDITIONER applikdlhato a ragasztasi felszinekre.
Alaposan 6blitse le vizzel, majd egy vattagombdccal, vagy enyhe légdrammal szaritsa le a feltiletet. NE SZARITSA TELJESEN SZARAZRA. Legjobb, ha a
prepardlt feltlet nedvesnek tlinik (csillog).

o2

2. AKAPSZULA AKTIVALASA ES KEVERESE
a) Az aktivalas el6tt razza meg a kapszulat vagy Utdgesse az odalat kemény felszinhez, ezzel fellazitva a port.
b) A kapszula aktivalasahoz teljesen nyomja be a dugattyut a kapszulatestbe, és tartsa lenyomva 2 masodpercig.
Megjegyzés: 1) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a dugatty teljesen be van nyomva, hogy elkertlje a por és folyadék nem megfelel6 aranyu keveredését.
2) A kapszulat csak kozvetlentl az alkalmazasa el6tt szabad aktivélni és azonnal fel kell hasznélni.
c) Azonnal helyezze a kapszularazé gépbe (vagy amalgamatorba) és rézza 10 masodpercig (+/- 4000 rpm).
Megjegyzés: Amennyiben rotacios kapszulardzé gépet hasznal, ne hasznélja a centrifuga opciot.
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3. AHELYREALLITASI TECHNIKA

a) A megkevert kapszulat azonnal vegye ki a keverébdl, és helyezze a GC CAPSULE APPLIER adagolopisztolyba.

b) Azelsé két nyoméssal élesitse a kapszulat, ezutan fecskendezheti az anyagot. A munkaidé a keverés kezdetétdl szamitva 1 perc 30 masodperc
23°C0s (73,4°F) hémérséklet esetén. A magasabb hémérséklet csokkenti a munkaidot.

c) Akeveréstdl szamitott legfeljebb 10 mésodpercen belll kezdje meg a keverék applikalasat kozvetlendl a preparacidba.

d) Formazza meg az anyagot, helyezzen ra celluloidcsikot, amennyiben szikséges.

Megjegyzés: javasolt varni a konturozas megkezdésével amig az anyag mar nem fénylik (megkozelitéleg 10 masodperc).

e) Akeverés kezdetétdl szamitott 2 perc 30 méasodperc alatt kilonos tekintettel kell dvni az anyagot a tulnedvesedéstdl és a kiszaradéstol
egyarant. Amennyiben ezt nem tudja biztositani, azonnal applikaljon EQUIA Forte Coat-ot és fénykezelje.
Megjegyzés:
1) Azadagolocsér iranyba igazitasdhoz tartsa maga felé az adagoldpisztolyt, és forgassa el benne a kapszulatestet.
2) Akapszula eltavolitdsdhoz nyomja meg az adagolopisztoly kioldogombjat, és eltekerve emelje ki a kapszulat.
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4. FINIROZAS
A keverés kezdetétdl szamitott 2 perc 30 masodperc utan finirozza vizsugér alatt finomszemcsés gyémantfuréval. Megjegyzés:
Amennyiben EQUIA Forte Coat-ot visz fel mar meglévé EQUIA Forte HT Fil helyreallitésra, finomszemcsés gyémantfuroval érdesitse meg a lakkozni
kivant felszint.

5. LAKKOZAS

a) A preparalas soran keletkezett port tavolitsa el vizzel. Olaj-mentes levegével dvatosan szaritsa le. A lakkozni kivant felszinnek szaraznak kell
lennie, de ne szaritsa teljesen szdrazra.

b) Uveges kiszerelés: Kiadagolds el6tt alaposan razza fel az EQUIA Forte COAT flakont. A flip-top kupak nyitaséhoz egyidében nyomja meg a flakon
nyakannal, a kupak két oldalan talalhaté nyité gombokat, ahogy az 1-es Abra mutatja. Adagoljon ki par csepp lakkot egy adagolé talkaba. A
kupakot azonnal zérja vissza.

Megjegyzés:

1) Ha a kupak elvalik a flakontdl, a visszahelyezéshez vizszintes irdnyban erésen nyomja vissza a zsanérra. A fém rugénak a kupakon BELUL kell
lennie, ahogy a 2. Abra mutatja.

2) Tordlje le az adagold csért mielétt visszazérja a kupakot.
56



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Egyadagos kiszerelés: Kinyités elétt gy6zédjon meg arrél, hogy melyik a teteje, majd csavarja le a kupakot az éra jarasaval ellentétes irdnyba.
Megjegyzés:

Amennyiben az egyadagos kiszerelés kupakja tulsdgosan szorul, ne probalja meg erével kinyitni az anyag szembe vagy bérre jutdsanak
megelézése érdekében. Hasznaljon egy masikat.

c) AZONNAL applikélja (a kiadagolas utani egy percen belil) a lakkozandé felszinre az eldobhaté mikro-tip applikétor segitségével. Bizonyosodjon
meg arrol, hogy a mikro-tip applikétor biztosan rogzitve van a tartonyélbe. Fogselyem segitségével applikalja az approximalis feluletekre. NE
SZARITSA LEVEGOVEL.

57



Megjegyzés:

1) Aforgdeszkdzzel nem preparalt zomancot 35-40%-os foszforsavval kell el6kezelni a gyértd utasitasainak megfeleléen. Oblitse le vizzel, és
HU szaritsa le olaj-mentes levegdvel.
J 9
2) Ha alakkozott felszin vizzel, vérrel vagy nyallal szennyezddik a fénykezelés elétt, Oblitse le, szaritsa meg, és ismételje meg a lakkozasi

folyamatot.

Akérnyezeti fények lerdvidithetik a munkaidét. Ajanlott az operiacios lampa fényének csokkentése vagy lekapcsoldsa az anyag
applikalasanak idejére.

4) Amennyiben az egyadagos kiszerelés kupakja tulsdgosan szorul, ne probalja meg erével kinyitni az anyag szembe vagy bérre jutdsanak
megelézésére. Hasznéljon egy masikat.

Az egyadagos kiszerelés eldobhato. Ne zérja vissza vagy hasznalja Ujbol a keresztfertézések elkertlésének érdekében.

3

5

6. FENYKEZELES
AZONNAL fénykezelje az Gsszes lakkozott felszint lathatd fény( polimerizald készilékkel (>500mW/cm?2: Halogen/LED) 20 masodpercig.
Megjegyzés:
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Tartsa a fényforrast a lehetd legkozelebb a lakkozott felszinhez.

Ha a felszin ragados vagy sargas, ismételje meg a fénykezelést.
Fénykezelés alatt hasznéljon fényvédé pajzsot vagy védGszemiveget.

Az EQUIA Forte Coat fénykezelésekor exotermikus reakcié indulhat el, mely vékony réteg alkalmazasaval minimalizalhaté. Ne fénykezelje a

lagyszoveten

TAROLAS
Az EQUIA Forte HT Fil kapszuldkat tartsa az eredeti aluminium folia csomagolasban, tarolja hiivos, sotét helyen. (4-25°C)(39.2-77.0°F).
Ha hosszabb ideig nem hasznalja, tarolja az EQUIA Forte Coat-ot hiitészekrényben, egyébként szobahémérsékleten (4-25°C)(39.2-77.0°F).

SZINEK

Elérhetd utdntoltdk: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Szinek a Vita® fogszinkulcs alapjan.

AVita® a Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany bejegyzett védjegye.

W=

EoRCAS)
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KISZERELES
EQUIA Forte HT Fil
1) EgyszinG: 20 db kapszula/doboz (A2, A3, B2)
Egyszinl: 50 db kapszula/doboz (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
Vegyes: 50 db kapszula/doboz (10 db A2, A3, A3.5, BT, B3)
int: 100 db kapszula/doboz (A2, A3)
Két szin(: 100 db kapszula/doboz (A2-A3, A3-B2)
6) Egyszin(: 200 db kapszula/doboz (A2, A3, B2)
A kapszuldk atlagos tartalma: 0.40g por és 0.13g (0.10mL) folyadék
A megkevert kapszula minimalis netté téltétérfogata: 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Uveges 4mL (1), Eldobhaté mikro-tip applikator (25)

2) Egyadagos (0.1mL) (50), Eldobhaté mikro-tip applikator (25)
Opcionalis: GC CAPSULE APPLIER (1 db)
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FIGYELMEZTETES

1) Amennyiben az anyag nyélkahartyara vagy bérre kerdl, azonnal tavolitsa el szivacs- vagy vattadarabbal. Miutadn befejezte a helyrellitast, b6 vizzel
alaposan oblitse le.
2) Amennyiben az anyag szembe kerdl, azonnal 6blitse ki, és forduljon orvoshoz.
3) AzEQUIA Forte Coat erésen gyulékony folyadék és géz. Ne hasznélja nyilt 1ang kézelében. Tartsa tavol gyujtéforrasoktol. Ne tartson nagyobb
mennyiséget egy helyen. Tartsa tavol kozvetlen napfénytdl.
4) Az EQUIA Forte Coat illékony. JO! szell6z6 helyen hasznélja. A kupakot azonnal helyezze vissza az vegre.
5) HaazEQUIA Forte Coattal érintkezett felliletek kifehérednek, vagy felhdlyagosodnak, tanécsolja a paciensnek, hogy hagyja a teriiletet érintetlendil, mig a tinetek
meg nem sz(innek (altaldban 1-2 héten belll). Az érintkezés elkeriilése végett, ajanlott kakadvajat applikdlni arra a teriletre, amit a kofferddm nem fed le.
) Kerllje az anyag belélegzését és lenyelését.
) Kerulje az anyag ruhazatra kertlését.
8) Ne keverje mas termékekkel.
) Utasitsa paciensét, hogy ne tegye ki nyomasnak a helyredllitast 1 6ran keresztul.
10) Hasznélja az EQUIA Forte HT Fil-t az EQUIA Forte Coattal egytt.
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11) Minden keletkezett hulladékot a helyi szabédlyoknak megfelel6en semmisitsen meg.

12) Ritkdn az anyagra érzékenység Iéphet fel néhany embernél. Amennyiben ilyen reakciot tapasztal, hagyja abba az anyag hasznélatét, illetve irdnyitsa
paciensét orvoshoz.

13) Mindig viseljen személyi védéfelszerelést, mint példaul keszty(it, maszkot, biztonsagi szemvédot.

Néhany a Hasznélati Utmutatdban emlitett termék veszélyes besorolasu lehet a GHS szerint. Kérjiik, tanulmanyozza &t a termékek Biztonsagi
Adatlapjait az aldbbi helyeken: http://www.gceurope.com
Ezek kérésre forgalmazdindl is elérhetdk.

Nem kivant hatésok jelzése:

Amennyiben barmilyen nem kivant hatast, reakciot vagy hasonlot észlel a termék hasznélata eredményeként, olyat is ami nem szerepel a hasznalati
utasitasban talalhaté felsoroldsban, kérjik jelentse kdzvetlenil a megfeleld hatdsagnak. Az aldbbi linken tudja kivalasztani az On orszégénak megfelelé
hatésag elérhetéségét: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Kérjuk, jelentse az esetet a sajat, belsé figyelmeztetd szolgélatunknak is: vigilance@gc.dental

Ezéltal hozzajarul On is ezen termék biztonsagos hasznélatanak javitdséhoz.

Utoljara modositva: 09/2019



/EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje stosowania.
Wylacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych wskazan.

WSKAZANIA

1) Wypetnienia ubytkow klasy |

2) Wypetnienia ubytkdw klasy Il narazone na przecigzenia zgryzowe (wskazéwki dotyczace techniki do proponowanego opracowania ubytku
mozna znalez¢ w oddzielnej instrukgji)

) Wypetnienia ubytkdw klasy Il nie narazone na przecigzenia zgryzowe

) Posrednie wypetnienia dtugoczasowe

) Wypetnienia ubytkow klasy Vi w obrebie cementu korzeniowego

) Odbudowa zrebu korony

oubsw

EQUIA Forte Coat stosuje sie do uszczelniania, wzmacniania i ochrony powierzchni wypetnieri EQUIA Forte HT Fil.
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PRZECIWWSKAZANIA
1) Pokrycie obnazonej miazgi.
2) Nalezy unikac stosowania tego produktu u pacjentdw ze stwierdzong alergig na cement glasjonomerowy, monomery metakrylanowe
lub polimery metakrylanowe.
3) EQUIA Forte Coat nie jest odpowiedni dla pacjentéw z nadwrazliwosciag w wywiadzie na monomery akrylowe/metakrylanowe.

NIE STOSOWAC
EQUIA Forte Coat nie powinien by¢ stosowany w potaczeniu ze srodkami do znoszenia nadwrazliwosci i materiatami zawierajagcymi eugenol, gdyz
moga one utrudnia¢ wigzanie EQUIA Forte Coat lub prawidtowe potaczenie.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

INSTRUKCJA STOSOWANIA
Stosunek proszek / ptyn (g/g) 0.40/0.13
Czas mieszania (sek.) 10"
Czas do rozpoczecia wyciskania materiatu po wymieszaniu maksymalnie 10 sekund
Czas pracy (przy 37°C) (min, sek.) 130"
Czas wigzania netto (przy 37°C) (min, sek.) 2'30"
Czas rozpoczecia koricowego opracowania (przy 37°C, od poczgtku mieszania) (min, sek.) 2'30"
Czas naswietlania EQUIA Forte Coat swiattem widzialnym 20"
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1. PREPARACJA UBYTKU
a) Opracowac ubytek stosujac standardowe techniki. Wykonanie retencji mechanicznej nie jest konieczne. Do przykrycia miazgi zastosowac preparat
wodorotlenkowo-wapniowy. Do ubytkéw klasy V lub Il zaleca sie stosowanie systemu anatomicznych formoéwek. Paski metalowe powinny by¢
smarowane wazelina.

Uwaga:
Opdjonalnie, na faczone powierzchnie mozna zastosowa¢ CAVITY CONDITIONER lub DENTIN CONDITIONER.
Sptukac doktadnie woda. Osuszy¢ usuwajac nadmiar wody wacikiem lub delikatnym strumieniem powietrza.
NIE PRZESUSZYC. Przygotowane powierzchnie powinny sprawia¢ wrazenie wilgotnych (I$nic).

o2

2. AKTYWACJA KAPSULKI I MIESZANIE
a) Przed aktywacja nalezy potrzasnac kapsutka lub stuknac jej bokiem o twarde podtoze, aby spulchni¢ proszek.
b) Rozpoczac aktywacje kapsutki, popychajac tlok, az zostanie catkowicie wcisniety do wnetrza jej korpusu i przytrzymac go przez 2 sekundy.
Uwaga:
1) Upewnic sig, ze thok jest catkowicie wcisniety, aby uniknac nieprawidtowych proporcji proszku i ptynu.
2) Kapsutka powinna by¢ aktywowana bezposrednio przed mieszaniem i od razu uzyta.
c) Nalezy natychmiast umiescic ja we wstrzasarce (lub mieszalniku) i mieszac przez 10 sekund (+/- 4 000 obrotéw na minute).
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3. TECHNIKA WYPELNIANIA EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

a,

o

b

)

o

o

Po zmieszaniu od razu wyjac kapsutke ze wstrzasarki i umiescic¢ ja w podajniku GC CAPSULE APPLIER.

Przygotowac kapsutke do aplikacji dwukrotnie naciskajac dzwignie podajnika. Czas pracy wynosi 1 minute 30 sekund od rozpoczecia mieszania
przy 23°C. Wyzsze temperatury skracajg czas pracy.

Najpdzniej w ciagu 10 sekund od wymieszania rozpocza¢ aplikacje materiatu bezposrednio do ubytku.

Nadac¢ wypetnieniu wstepny ksztatt i w razie potrzeby zatozy¢ ksztattke.

Uwaga:

zaleca sie odczekac, az materiat nie bedzie juz btyszczacy (okoto 10 sekund), aby rozpocza¢ konturowanie.

W ciggu pierwszych 2 minut i 30 sekund od rozpoczecia mieszania nalezy zachowac szczegdlna ostrozno$¢, aby unikna¢ kontaminacji wilgocia
lub przesuszenia. W przypadku, gdy nie mozna tego zagwarantowac, od razu natozy¢ EQUIA Forte Coat i utwardzi¢ $wiattem.

Uwaga:

1) Aby ustawic kierunek koricowki kapsutki, przekrecic jej korpus trzymajac podajnik z kapsutka skierowany do siebie.

2) Aby usunac zuzyta kapsutke nacisnac¢ przycisk zwalniajacy ttok. Przekrecic kapsutke i wyciggnac.
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4.

OPRACOWANIE

Ostateczne opracowanie z zastosowaniem wodnego sprayu przy uzyciu wiertet diamentowych z bardzo drobnym nasypem rozpoczac po okoto 2
minutach 30 sekundach od poczatku mieszania.

Uwaga:

Jezeli powfoka EQUIA Forte Coat naktadana jest na juz istniejace wypetnienia EQUIA Forte HT Fil, powierzchnie przewidziane do pokrycia zmatowic
przy uzyciu wiertet diamentowych z bardzo drobnym nasypem.

POKRYWANIE

a) Przygotowang powierzchnig sptukac sprayem wodnym. Osuszy¢ delikatnym strumieniem powietrza nie zawierajacym oleju. Powierzchnie

przeznaczone do pokrycia powinny by¢ suche. Nie przesuszac.

Butelka: Przed dozowaniem nalezy doktadnie potrzasnac butelkg z EQUIA Forte Coat. Aby otworzy¢ butelke zdjac zatyczke typu flip-top

naciskajac oba przyciski zwalniajace na szyjce butelki rownoczesnie, jak pokazano na rycinie 1. Odmierzy¢ kilka kropli do czystego naczynia do

dozowania. Bezposrednio po uzyciu zamknac zatyczke butelki.

Uwaga: 1) Jesli zatyczka odfaczy sie od butelki, mozna jg z powrotem zatozy¢, umieszczajac ponownie na zawiasach, jak pokazano na rycinie
2) Wytrze¢ nadmiar ptynu z dyszy butelki przed zamknieciem zatyczki.

Kapsutka z jednostkowa dawka: Przed otwarciem kapsutki z pojedyncza dawka nalezy upewnic sie, ze gorna czes¢ kapsutki jest skierowana do gory.

b



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Fig. 1

Uwaga: Jedli nakretka kapsutki z jednostkowa dawka jest zbyt mocno dokrecona, aby jg otworzy¢, nalezy uzy¢ innej kapsutki z jednostkowa dawka.
Nie probowac otwierac kapsutki z jednostkowa dawka uzywajac nadmiernej sity, gdyz grozi to rozlaniem ptynu i moze spowodowac przypadkowy
kontakt ze skorg i oczami.

c) NIEZWEOCZNIE (w ciggu 1 minuty po dozowaniu) nanies¢ przy uzyciu aplikatora z jednorazowg mikrokoricowka na powierzchnie przewidziane
do powlekania. Upewnic sie, ze jednorazowa mikrokoricéwka jest dobrze zamocowana na uchwycie aplikatora. Do naktadania na powierzchnie
styczne uzy¢ nici. NIE ROZDMUCHIWAC POWIETRZEM.
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Uwaga:

1) Nieoszlifowane szkliwo powinno by¢ wytrawione kwasem fosforowym o stezeniu 35-40% zgodnie z instrukcja producenta. Sptukac i
osuszy¢ powietrzem nie zawierajacym oleju.

Jezeli pokryta powierzchnia zostata przed utwardzeniem $wiattem zanieczyszczona woda, krwig lub $ling, przemy¢ i osuszy¢ powierzchnie
oraz powtdrzyc procedure pokrywania.

Swiatto otoczenia moze skrécic czas pracy. Zaleca sie zmniejszenie intensywnosci lub wytaczenie lampy operacyjnej podczas procedury aplikacji.
Jesli nakretka kapsutki z jednostkowa dawka jest zbyt mocno dokrecona, nie nalezy probowac otwierac jej na site, aby uniknac
niepozadanego kontaktu ptynu ze skorg i oczami. Uzy¢ innej kapsutki z jednostkowa dawka.

Kapsutka z jednostkowa dawka przeznaczona jest do jednokrotnego uzycia. Nie zakrecac jej ani ponownie uzywac, aby uniknac
zanieczyszczen krzyzowych pomiedzy pacjentami.

H
-
)

s

«

6. UTWARDZANIE SWIATLEM
BEZPOSREDNIO po pokryciu wszystkie pokryte powierzchnie utwardzi¢ $wiattem przy uzyciu lampy emitujacej $wiatto widzialne (> 500mW/cm?:
Halogen, GC G-Light, LED) przez 20 sekund.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Uwaga: 1) Zrodto $wiatta umiescic najblizej jak to jest mozliwe w stosunku do pokrytej powierzchni.
2) Jezeli powierzchnia jest lepka lub zottawa, powtdrzyc naswietlanie.
3) Podczas naswietlania uzywac okularéw lub innych oston ochronnych dla oczu.
4) Podczas wigzania EQUIA Forte Coat moze wywotac krotkotrwatg reakcje egzotermiczna, ktéra mozna zminimalizowac przez naktadanie
materiatu w cienkiej warstwie.
Nie utwardzac na tkance miekkiej.

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

W celu zapewnienia optymalnych wiasciwosci zalecane jest przechowywanie EQUIA Forte Coat i kapsutek EQUIA Forte HT Fil (w oryginalnym
opakowaniu z folii aluminiowej) w chtodnym i ciemnym miejscu (4-25°C). Jesli nie jest uzywany przez diuzszy okres czasu, przechowywac EQUIA Forte
Coat w lodéwce, w przeciwnym razie przechowywac w temperaturze pokojowej (4-25°C).

ODCIENIE

Dostepne jako uzupetnienia: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Numeracja odcieni wedtug klucza koloréw Vita®.

Vita® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Niemcy.
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OPAKOWANIA
EQUIA Forte HT Fil
1) Opakowanie zawierajace jeden odcien: 20 kapsutek (A2, A3, B2)
) Opakowanie zawierajgce jeden odcieri: 50 kapsutek (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
) Opakowanie asortymentowe: 50 kapsutek (po 10 w odcieniach A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Opakowanie zawierajace jeden odcier: 100 kapsutek (A2, A3)
) Opakowanie zawierajace dwa odcienie: 100 kapsutek (A2-A3, A3-B2)
6) Opakowanie zawierajace jeden odcier: 200 kapsutek (A2, A3, B2)
Srednia zawarto$¢ kapsutki: 0,409 proszku i 0,13g (0,10ml) ptynu
Minimalna objeto$¢ netto cementu w kapsutce po zmieszaniu: 0,14ml
EQUIA Forte Coat
1) Butelka 4ml (1), jednorazowa mikrokoncowka do aplikacji (25)
2) Amputka z jednostkowa dawka (0,1ml) (50), jednorazowa mikrokoncéwka do aplikacji (25)
GC CAPSULE APPLIER - podajnik do kapsutek dostepny oddzielnie (1 szt.)
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SRODKI OSTROZNOSCI

1
2
3)

S

®~N O

)
)
)

9)

W przypadku kontaktu z btong sluzowg lub skéra, usunac niezwlocznie gabka lub wacikiem. Po zakoriczeniu odbudowy sptukac doktadnie woda.
W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast sptuka¢ woda i skonsultowac sie z lekarzem specjalista.

EQUIA Forte Coat jest cieczg tatwopalng i parujaca. Nie stosowac w poblizu otwartego ognia. Trzymac z dala od Zrédet zapalnych.
Nie przechowywac duzych ilosci materiatu w jednym miejscu. Chroni¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym.

EQUIA Forte Coat jest substancja lotna. Stosowac w pomieszczeniach dobrze wentylowanych. Butelke zamykac bezposrednio po uzyciu.

Gdy btona sluzowa w zetknieciu z EQUIA Forte Coat staje sie biata lub tworzy sie pecherz, poinstruowac pacjenta, aby nie dotykat zmienionej
tkanki do momentu ustgpienia zmian, zwykle przez okres 1-2 tygodni. W celu unikniecia kontaktu, na obszary nie przykryte koferdamem zalecane
jest natozenie masta kakaowego.

Chroni¢ pacjenta przed wdychaniem lub potknigciem materiatu.

Unikac przedostawania sie materiatu do odziezy.

Nie mieszac z innymi produktami.

Nalezy poinstruowac pacjenta, aby unikat naciskania przez 1 godzine.

10) EQUIA Forte HT Fil nalezy stosowac wraz z EQUIA Forte Coat.

11) Wszystkie odpady utylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi.
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12) W rzadkich przypadkach produkt moze powodowac nadwrazliwosc u niektérych osob. Jesli wystapia takie reakcje, nalezy zaprzestac stosowania
produktu i skontaktowac sie z lekarzem.
13) Zawsze powinny byc¢ uzywane srodki ochrony indywidualnej (PPE), takie jak rekawice, maski i okulary ochronne.

Niektore produkty wymienione w niniejszej instrukgji stosowania moga by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z GHS. Zawsze nalezy
zapoznac sie z kartami charakterystyki dostepnymi na stronie:

http://www.gceurope.com lub dla obu Ameryk: http://www.gcamerica.com

Mozna je réwniez otrzymac od dostawcy.

Raportowanie dziatan niepozadanych:

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niepozadane dziatanie, reakcje lub doswiadczysz podobnych zdarzer po zastosowaniu tego produktu, uwzgledniajac
takie, ktdre nie zostaty wymienione w tej instrukcji stosowania, zgtos je bezposrednio w odpowiedniej jednostce monitorowania, wybierajac wiasciwy
organ w Twoim kraju dostepny za posrednictwem ponizszego linka: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

jak rowniez do naszej wewnetrznej jednostki monitorowania: vigilance@gc.dental

W ten sposob przyczynisz sie do poprawy bezpieczeristwa tego produktu.

Ostatnia aktualizacja: 09/2019



/EO.UIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Tnainte de utilizare cititi cu atentie instructiunile de folosire.
A se utiliza doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor recomandate.

INDICATII DE FOLOSIRE

1) Restaurdri de clasa |

2) Restaurdri de clasa Il supuse stresului ocluzal (consultati ghidul tehnic separat pentru sugestii privind prepararea cavitdtilor)
3) Restaurari de clasa Il fara stres ocluzal

Restaurdri intermediare

Restaurdri de clasa V si a cavitdtilor radiculare

Refaceri de bonturi

SuLse

EQUIA Forte Coat este utilizat pentru a sigila, intari si proteja suprafata restaurarilor realizate cu EQUIA Forte HT Fil.
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CONTRAINDICATII

1) Coafaj direct.

2) Evitati utilizarea acestui produs in cazul pacientilor cu alergii cunoscute la cimenturi ionomere de sticld, monomeri metacrilati sau polimeri
metacrilati.
3) EQUIA Forte Coat nu este indicat in cazul pacientilor cu un istoric de hipersensibilitate la monomeri acrilati/metacrilati.
A NU SE UTILIZA

EQUIA Forte Coat nu trebuie utilizat in combinatie cu desensibilizante si materiale ce contin eugenol deoarece acestea pot impiedica EQUIA Forte Coat
sa facd priza sau sa adere in mod corect.



INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Raport pulbere / lichid (g/g) 0.40/0.13

Timp de mixare (sec.) 10"

Timp pentru dozare initiald dupa mixare Maximum 10 secunde
Timp de lucru (23°C/73 °F) (min., sec.) 130"

Timp net de realizare a prizei (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"

Timp de finisare (37 °C/99 °F, de la inceperea mixarii) (min.,sec.) 2'30"

Timp de polimerizare VLC a EQUIA Forte Coat 20"
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1. PREPARAREA CAVITATII
a) Preparati dintele utilizand tehnicile standard. Retentia mecanica extensiva nu este necesara. Pentru coafajul direct utilizati hidroxid de calciu. In cazul
cavitatilor de clasa V sau Il recomandam utilizarea unui sistem de matrici anatomic. Benzile metalice trebuie lubrifiate cu vaselina.

Nota:
m Optional, CAVITY CONDITIONER sau DENTIN CONDITIONER pot fi aplicate pe suprafetele de adeziune.
b) Clatiti bine cu apa. Stergeti excesul de apa cu o buletd sau uscati usor cu o seringa cu aer. NU DESICATI. Suprafetele preparate trebuie sa aibd un
aspect umed (lucios).

2. ACTIVAREA $I MIXAREA CAPSULEI

a) Inainte de activare, agitati capsula sau loviti-o lateral de o suprafata tare pentru a desprinde pulberea.

b) Pentru a activa capsula, impingeti pistonul pana cand intrd complet in capsuld si mentineti apasat timp de 2 secunde.
Nota:
1) Verificati dacd pistonul este intrat complet in capsula pentru a evita o proportie de mixare incorecta a pulberii si a lichidului.
2) Capsula trebuie activatd chiar inainte de mixare si utilizata imediat.

) Introduceti imediat intr-un amalgamator (sau un mixer) si mixati timp de 10 secunde (+/- 4,000 RPM).
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

3. TEHNICA DE RESTAURARE

a
b)

q

d

S

)

Scoateti imediat capsula mixata din mixer si introduceti-o in GC CAPSULE APPLIER.

Faceti doua click-uri pentru a amorsa capsula, apoi dozati. Timpul de lucru este de 1 minut si 30 de secunde de la inceperea mixarii la 23°C
(73°F). Temperaturile mai ridicate vor scurta timpul de lucru.

In cel mult 10 secunde de la mixare incepeti s& dozati amestecul direct in preparatie.

Formati conturul preliminar si acoperiti cu o matrice dacd este necesar.

Nota:

este recomandat sa asteptati pand cand materialul nu mai este lucios (aproximativ 10 secunde) pentru a incepe conturarea.

In timpul primelor 2 minute si 30 secunde de la inceperea mixdrii trebuie acordati o atentie sporita pentru a evita contaminarea cu salivé sau
uscarea excesiva. Dacd acest lucru nu poate fi garantat, aplicati imediat EQUIA Forte Coat si fotopolimerizati.

Nota:

1) Pentru a regla directia jetului, indreptati aplicatorul cu capsula inspre dumneavoastra si rotiti capsula.

2) Pentruaindeparta capsula utilizatd apasati pistonul declansator al aplicatorului. Rotiti capsula si trageti in sus.
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4. FINISARE

) .

80

Finisati sub jet de apa utilizand freze diamantate superfine dupa 2 minute si 30 secunde de la inceperea mixarii.

Nota:

Atunci cand aplicati EQUIA Forte Coat peste restaurdri deja existente realizate cu EQUIA Forte HT Fil, creati asperitdti pe suprafata pe care se va
aplica lacul cu ajutorul frezelor diamantate superfine.

APLICAREA LACULUI

a) Curatati cu apa suprafata preparatiei de praful dentinar. Uscati bland cu o seringa cu aer necontaminat cu ulei. Suprafetele pe care va fi aplicat
lacul trebuie sa fie uscate. Nu desicati.

b) Tip flacon: Inainte de dozare, agitati flaconul de EQUIA Forte COAT. Pentru a deschide capacul detasabil, apasati in acelasi timp ambele butoane
de eliberare a capacului aflate pe gatul flaconului, urmand indicatiile din Figura 1. Dozati cateva picituri intr-un godeu curat. inchideti imediat
capacul.

Nota:

1) Dacé capacul se desprinde de flacon, trebuie reatasat prin repozitionarea capacului ORIZONTAL pe articulatiile din plastic siimpingere ferma
inapoi in locas. Arcul metalic trebuie sa fie IN INTERIORUL capacului, dupd cum este indicat in Figura 2.

2) Stergeti orice exces de lichid de pe varful flaconului inainte de a inchide capacul.
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PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Tip unidoza: Inainte de a deschide capsula unidozei, verificati ca unidoza sa fie pozitionaté cu partea superioara in sus. Desurubati capacul in sensul m
invers acelor de ceasornic.

Nota:

Tn cazul in care capacul unidozei este prea strans si nu poate fi deschis, utilizati o alta unidoza. Nu incercati sa deschideti capsula unidozei prin
fortarea sa deoarece acest lucru poate determina varsarea lichidului din interior si contactul accidental cu pielea si ochii.

c) Aplicati IMEDIAT (in mai putin de 1 minut de la dozare) pe suprafetele ce vor filacuite utilizand aplicatorul pentru unitipuri de unicé folosinta.

Verificati daca unitipul de unica folosinta este fixat corect in suportul aplicatorului. Utilizati ata dentard pentru a aplica pe suprafetele
aproximale. NU USCATI CU AER.
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Nota:

1) Smaltul netratat trebuie pre-tratat cu acid fosforic 35-40% conform instructiunilor producatorului. Clatiti si uscati cu aer necontaminat cu
ulei.

Tn cazul in care suprafetele pe care a fost aplicat lacul sunt contaminate cu ap4, sange sau saliva inainte de fotopolimerizare, spélati si uscati
suprafata si repetati procesul de aplicare a lacului

Lumina ambientald poate scurta timpul de lucru. Se recomanda diminuarea intensitdtii sau inchiderea luminii de lucru pe perioada
procedurii de aplicare.

2

3

4) Daca capacul unidozei nu poate fi deschis, nu utilizati forta pentru a-l deschide pentru a evita contactul accidental al lichidului cu pielea sau
ochii. Utilizati o altd unidoza.
5) Unidozele sunt de unica folosinta. Nu reutilizati pentru a evita contaminarea incrucisata intre pacienti.

6. FOTOPOLIMERIZARE
Fotopolimerizati IMEDIAT toate suprafetele lacuite cu o lampa de fotopolimerizare cu lumina vizibila (> 500mW/cm2: Halogen/LED) timp de 20 secunde.
Nota:
1) Plasati sursa luminoasa cat mai aproape posibil de suprafata pe care a fost aplicat lacul.
2) Dacé suprafata este lipicioasd sau ingalbenitd, repetati fotopolimerizarea.
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3) Utilizati ochelari de protectie sau un dispozitiv similar de protectie in timpul fotopolimerizarii.
4) In timpul polimerizarii, EQUIA Forte Coat poate produce o reactie exoterma de scurtd duratd ce poate fi minimizata prin aplicarea in strat subtire.
Nu polimerizati pe tesut moale.

DEPOZITARE

Pentru o performanta optima se recomanda depozitarea capsulelor de EQUIA Forte HT Fil in folia originala de aluminiu intr-un loc racoros si intunecat
(4-25°C) (39-77°F).

In cazul in care nu se va utiliza pentru o perioadd mai mare de timp, pastrati EQUIA Forte Coat in frigider, in caz contrar depozitati la temperatura
camerei (4-25°C) (39-77°F)

NUANTE
Disponibil in Rezerve: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Numerotarea nuantelor conform ghidului de nuante Vita®.

Vita® este marca inregistratd a Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germania.
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AMBALARE
EQUIA Forte HT Fil
1) Pachet cu o singurd nuanta: 20 capsule (A2, A3, B2)
) Pachet cu o singurd nuanta: 50 capsule (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
) Pachet asortat : 50 capsule (cate 10 din fiecare nuantd A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Pachet cu o singurd nuanta: 100 capsule (A2, A3)
) Pachet cu doud nuante: 100 capsule (A2-A3, A3-B2)
6) Pachet cu o singurd nuanta: 200 capsule (A2, A3, B2)
Continut mediu per capsula: 0.40g pulbere si 0.13g (0.10mL) lichid
Volum net minim de ciment mixat per capsuld: 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Flacon 4mL (1), APLICATOR UNITIP (25)

2) Unidoza (0.1mL) (50), APLICATOR UNITIP (25)
Optional: GC CAPSULE APPLIER (1 bucatd)
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ATENTIE

1) In cazul contactului cu tesutul oral sau cu pielea, indepartati imediat cu un burete sau cu o buletd. Dupd incheierea tratamentului de restaurare,
clétiti bine cu apa.

2) In cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si consultati medicul.

3) EQUIA Forte Coat este extrem de inflamabil, atét lichidul cat si vaporii. A nu se utiliza in apropierea unei flacari deschise. A se feri de surse de
aprindere. A nu se depozita cantitdti mari intr-o singurd zona. A se feri de lumina solard directa.

4) EQUIA Forte Coat este volatil. A se folosi in spatii bine ventilate. A se inchide imediat capacul.

5) In cazul in care tesutul care a intrat in contact cu EQUIA Forte Coat capata culoarea albd sau formeaza o pustuld, sfatuiti pacientul s nu atingd zona

afectata pana cand semnul dispare, de obicei in 1-2 saptamani. Pentru a se evita contactul, se recomanda aplicarea untului de cacao in zonele care

nu pot fi acoperite de diga.

) A se evita inhalarea sau ingestia materialului.

7) A se evita contactul materialului cu imbracamintea.

) A nuseamesteca cu alte produse.

) Instruiti pacientul sa nu aplice presiune timp de 1 ora.
10) Utilizati EQUIA Forte HT Fil impreuna cu EQUIA Forte Coat.
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11) Eliminati toate deseurile conform reglementarilor locale.
12) In cazuri rare, acest produs poate cauza sensibilitate laanumite persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului si adresati-va unui medic.
13) Echipamentul personal de protectie (EPP) cum ar fi manusile, mastile pentru fata si ochelarii de protectie trebuie purtat intotdeauna.

Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot fi clasificate ca periculoase conform GHS. Familiarizati-va intotdeauna cu fisele cu date
de sigurantd disponibile la: http://www.gceurope.com; sau pentru America: http://www.gcamerica.com
Pot fi obtinute de asemenea si de la distribuitorul dumneavoastra.

Raportarea efectelor nedorite:

In cazul in care apar orice fel de efecte nedorite, reactii adverse sau evenimente similare ca urmare a utilizarii acestui produs, inclusiv a celor neincluse
n aceste instructiuni de folosire, vd rugam sa le raportati direct catre sistemul de control competent, relevant, prin selectarea institutiei
corespunzatoare din tara dumneavoastra din lista disponibild in link-ul urmator: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
precum si catre sistemul nostru de control intern: vigilance@gc.dental

In acest fel veti contribui la imbunatatirea sigurantei oferite de acest produs.

Revizuit ultima data: 09/2019
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BHumaTensHo HDDHV\TBVITG WHCTPYKUMIO Nnepes npumMeHeHnem.
MaTepMaﬂ npeaHasHayeH ToNbKo AnAa I'IpO(i)eCCVIOHaﬂbHOFO NPpUMeHeHA B COOTBETCTBUN C NMOKa3aHMAMU, ONMNCAaHHBIMA B HaCTOﬂU_\e\Z WHCTPYKUWNU.

I10KA3AHI/IFI K MPUMEHEHUIO
Pectaspauuu no | knaccy
2) Hecyuwme Harpysku pectaspaumm no Il knaccy (YuTaiTe cneunanbHeli pasaen TeXHUYEeCKoro pyKoBOACTBA ANA O3HAKOMEHUA C
pekoMeHayemMbIMn MeToaamu nNoarotoskm I'IO!'IOCTGP\)
) He Hecywwme Harpy3sku pecTaspauum no Il knaccy
) BpemeHHble pecTaspaummn
5) Pectaspauwu no V knaccy n nnombruposaHme NonocTei 8 NPUKOpHeBol obnactu
) BoccTaHoBneHwe kynbtyv 3yba

MokpeitTe EQUIA Forte Coat ncnonb3yeTca ana 3aneyatbiBaHya, yKPenaeHra 1 3aliuTbl MOBEPXHOCTY pecTaBpaLvii, BHIMOAHEHHbIX C PUMEHEHMEM
matepuana EQUIA Forte HT Fil.
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NMPOTUBOMOKA3AHUA

1) TpAamoe nepekpbiThe NybMbl.
2) He HDMMEHHMTE martepuanbl npu pa6OTe C nauneHTamu, UMerLWrMN B aHamHese annepriyeckme peakuny Ha CTeKNIoMoOHOMepPHbIe LUeMeHTb,
MOHOMEPbI MeTakpwunaTa n/vinn nonumepbl MeTakpunaTta.

3) MokpbiTvie EQUIA Forte Coat Henb3a NpumeHATb Npy paboTe C NaumeHTamu, MEIOWMMU B aHaMHe3e rnepuyBCTBUTENbHOCTb K MOHOMEPaM
akpunarta/meTakpunata.
BHUMAHME!

He ncnonb3yiite EQUIA Forte Coat B KOMOVHALIMK C AeCEHCUBMNN3aTOPaMK 1 MaTepranamul, COaepallmm 3BreHon, MoCKONbKY OHU MOTYT
BOCNPENATCTBOBATH HaAnexallemy oTeepxaeHvio unv boranHry EQUIA Forte Coat.
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WHCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO

COOTHOLEHWE NOPOLOK/KNAKOCTb (1/1) 0.40/0.13

Bpems 3amelunBaHus (cek) 10"

Bpews 10 Hauana u3BneyeHns Matepmana nocse 3amelnmBanua Makcumym 10 cekyHp
Pabouee Bpems (npu 23°C/73°F) (MUH, ceK) 130"

Obuiee Bpema oteepxaeHna (Mpu 37°C/99°F) (MuH, cek) 2'30"

Bpems Hayana puHMwHoM 06paboTkm (Npr 37°C/99°F, Bpems OT Hauana 3amelunBaHus) (M1H, cek) 2'30"

Bpems poTtononumepuzaumn EQUIA Forte Coat 20"
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1. NOArOTOBKA MNOJIOCTU

a) OtnpenapupyiiTe 3y6, NPUMEHAR CTaHAAPTHYIO TEXHVIKY. BbipaxeHHas MexaH1yeckan peTeHLna He TpebyeTca. [INA nepekpbITvA NybMb UCNoNb3yiTe
rMAPOOKMCH KanbLmA. Mpy pabote ¢ nonocTamy V au Il knacca Mbl peKOMEH/lyem UCronb3oBaTh CYCTeMY aHaTOMUYeCKnX MaTpuL. MeTananyeckue
NONOCKMW CNeflyeT NPeBapyTeNbHO CMa3blBaTb Ba3eMHOM.
MpvimeyaHue: Mpr HeobXoAUMOCTI paboure NOBEPXHOCTV MOXHO NPeABapuTeNbHO 0bpaboTate koHauuroHepami CAVITY CONDITIONER unn
DENTIN CONDITIONER.
TwatensHO NPOMONTE MONOCTb BOAO. YAANNTE UNNLKM BOALI C NOMOLLbIO BATHOTO TaMMOHa V1AW NPoCyLwnTe Cnabol CTpyeit Bo3fyxa be3
npumeceit. HE MEPECYLLUVBAMTE. MoaroTosneHHble NOBEPXHOCTYW AOMKHbI BbIMAAETL BNaHbIMA (GnecTawmmi).

b

2. AKTUBALMA KANCYN U3AMELUUBAHUE
a) [Mepep akTvBMpPOBaHUEM NOTPACKTE KaMCymy UK NOCTYUMTE €0 O TBEPAYIO MOBEPXHOCTb, 3TO PA3PbIXNT MOPOLLOK.
b) [nA akTvBMpOBaHMA Kancynbl BAABUTE NYHXEP A0 €ro NMOMHOTO NOTPYKEHUA B TENO KanCybl U YAEPXKMBANTE €70 B TaKOM MOMOXEHNN B
TeueHme 2 cekyHs,.
Mpvimedatme: 1) YbeanTtecs, 4To NoplueHb MOAHOCTLIO MOTPY3UICA B TEO KanCysbl, BO M36exaHe HenpasmuabHOrO CMeLMBaHIA MOPOLLIKa v
XKNAKOCTM, COAEPXKALLMXCA B Karcyne.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
2) AKTVBaLMA KancCysbl NPOBOANTCA HEMOCPEACTBEHHO NEePe 3amelunBaHnem B CMecuTese.
c) Cpas3sy BCTaBbTe Kancyy 8 cMecuTeNb 1 3amelunsaiite B TeyeHue 10 cekyHa (+/- 4000 06/MuH).
Mpvimeyatme: Mpu UCNONL30BaHMI POTALIMOHHOTO CMECHTENA PEKOMEHAYETCA OTK/I0UATb GYHKLMIO LIEHTPUYTMPOBAHNA.

TEXHUKA PECTABPALIUN
a) Cpasy n3BnekuTe Kancyny ¢ 3amellaHHbIM MaTepuranom 13 mukcepa n yctaHosmute B GC CAPSULE APPLIER.

b) HaxmuTe aBa pasa Ha PyKOATKY, UTO6bI 3adUKCMPOBATL Kancyny, 3aTeM BbijaBnuBaiiTe MaTepuan. Pabouee Bpema coctasnaeT 1 MuHyTy 30
CeKyH/, OT Hayana 3amelumBarua npu 23°C (73°F). MoBbiweHne TemnepaTypbl COKpallaeT paboyee Bpema.

C) Makcumym yepes 10 cekyH/l OT Hauana 3amelunBaHVA HauHalTe BblaBNMBaTb LIEMEHT HENOCPeACTBEHHO B NOArOTOBSIEHHYIO NOMOCTb.

d) MpousseanTe OKOHTYPUBAHWE W HANOXUTE MATPULLY, ECAIN 3TO HEOBXOANMO.
ﬂprEanme: npexnae, 4em HaunHaTb OKOHTYpPKMBaHME pecTaBpalny, peKoMeHayeTca NoAoXAaTb, MOKa NOBEPXHOCTb MaTepuana He yTpatut
6neck (NpvimepHo 10 CekyHA).

€) BTeueHue nepsbix 2 MUHYT 30 CeKyH OT Hauana 3amellBaHNA OCOBEHHO TWaTeNbHO ClleuTe 3a TeM, YTOObI MaTepuan He nepeckixan, a Takke

yTobbl Ha Hero He nonaaana enara. ECv Bbl He yBepeHbl, 4TO MOoxeTe COBNICTY flaHHble YCNOoBUA, Cpasy xe HaHecwTe cnoi EQUIA Forte Coat n
oTononumepwsyiite ero.
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Mpumevanwe:
U YT06bI npuaaTb HOCKKY Kancynbl NpaBuUibHOE NONOXeHWe, NMOBEePHUTE NnasblamMn TeNo Kancynbl.

2) Y7060 13BMIEUDL NCNONb30BaHHYIO Kancyny n3 nncToneTa, HaxMnTe Ha OCBO60>K,E[BIOLLW)O KHOMKY. BbiHbTE Kancyny, noBopaynsas eé no
UaCOBOW CTPESIKE 11 CMeLLas BBEPX.

4. OKOHYATENIbHAA OBPABOTKA

OKoHuaTenbHyio 06paboTKy pecTaspaLi C BOAAHbIM OXax/eHNeM W MCoNb3oBaHeM 60pa C MeKO3ePHUCTLIM alMa3HbIM HambieHem MOXHO
HauMHaTb NPYMEPHO Yepes 2 MUHYThI 30 CeKyHA OT Hauana 3amelmnBaHus.

MpumeyaHne:

Mpu HareceHnn EQUIA Forte Coat Ha yxe CyliecTsyolve pecTaBpaLmu, BeinonHeHHble 13 EQUIA Forte HT Fil, npeasaputensHo 3arpy6ute
NOBEPXHOCTb, Ha KOTOPYIO COBMPaeTeCh HAHOCUTb MOKPLITHIE, C MOMOLLbI0 6OPa C MENIKO3EPHNCTBIM a/IMa3HbIM HaMblNeH1eM.

HAHECEHUE NOKPbITUA

a) CmoliTe BOAO OCTATOUHYIO Mbilb. AKKypaTHO MpoCylnTe cnaboit CTpyeit Bosayxa 6e3 nprmeceit. NMoaroTosneHHble NOBEPXHOCTY AOMKHbI ObiTh
cyxumm. HE MEPECYLLUVIBAMTE.
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b) ®nakoH: MNepen n3sneuernem EQUIA Forte COAT TwaTenbHO BCTPAXHUTE GNakoH. YToObl OTKPbITE OTKMAHYIO KPBILLIKY GNakoHa, OAHOBPEMEHHO
HaXmuTe Ha 06e 0CBOOOX/alolLne KHOMKM MO 6OKaM KPbILIKK, Kak MOKa3aHO Ha Puc.1. BbigaBrTe HECKONMbKO Kamnesb MaTepuana B OfHOPa3oBbii
610K NA 3amelvBaHnA. Cpasy e nocne 3Toro NNOTHO 3aKPOKTe GNAKOH KPbILIKOMN.

MpumeyaHne:

1) Ecnm Kpblwka oTgennnack ot GprakoHa, HaxkaTiem ycTaHoBuTe e€ 06paTHO Ha NNacTUKoBble WwapHupbl B TOPU3OHTA/IBHOM MNOCKOCTW. Mpn
3TOM MeTannnyeckan Npy*unHa [onxHa HaxoanTbca BHYTPU KpbILKK, kak NokasaHo Ha Puc. 2.

2) [lepen Tem, Kak 3akpbiTb KPbILLKY, COTPUTE C HOCUKa GpNakoHa U3NWLWKK MaTeprana.

PUSH

Fig. 1
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YHUo3bl: Tlepes Tem, Kak OTKPbITb KPbILKY YHWAO03bI, yOeanTeCh, 4To Bbl NpaBunbHO onpeaeniinm Bepx v Hiu3 kancynbl OTKPYTUTE KpbiLeyKy,
noBOpay1Bas ee NPOTUB YaCOBOW CTPENKU.

Mpumeuanne: ECnv KpblLueyka yHAO3b! 3aKPbiTa CAIMLIKOM MNOTHO W He OTBUHUMBAETCA, BO3bMUTE ANA paboTbl APYryio YHA03Y. He nbiTaiTech
OTKPbITh Kancysly YHWAO3bI C OONbLIMM YCHANEM, B NPOTUBHOM Cllyyae COAEPKMMOE MOXKET CAly4aiiHO NPONUTLCA M NMOMACTb Ha KOXKY W/ B rasa.

c) CPA3Y XE (B TeueHure 1 MUHYTbI NOCNE U3BNIEYEHWA MaTeplana) HaHecKTe NOKPbITUE Ha 3alliilaemble MOBEPXHOCTH C NOMOLLbIO OIHOPa30BOro
annnukaropa. YoeauTech, 4To 0IHOPa30BbI MKPOAMMNNKATOP HaZeXHO 3adUKCPOBaH B AiepxaTene A1A annamkaTopos. [1nA HaHeceHua
maTtepwana Ha anpoKCMarbHble MOBEPXHOCTH 1cnonb3yiiTe dpnocc. HE CYLTb BO3YXOM!

Mpyimeyarue:
1) HenpenapuposaHHyio 3Manb cnepyeT NpeABapuTebHO 06paboTaTs 35-40% pacTBOPOM POCHOPHOM KUCTOTbI, CRedya UHCTPYKLUUAM

NPOU3BOAVTENA, 3aTEM NPOMbITL BOAOM 1 NPOCYLINTL CTPYel BO3yXa 6e3 npuMeceit.

Ecnu nepen poTononumepusatvieit Ha NoBepxHOCTb, 06pPaboTaHHYI0 NOKPLITVEM, NOMNana BoAa, KPOBb WM CIOHa, MPOMONTE NOBEPXHOCTD,

NpocyluTe, 3aTemM NOBTOPHO HaHeCUTe NOKPbITUE.

PacceAHHOe OCBeLLEeHE MOXKET COKPaTUTb pabouee Bpema. PeKOMEHAYETCA CHU3UTb MHTEHCKYBHOCTb ONepaLvioHHOM Namnbl MK MOMHOCTbIO

OTK/IOUNTb €€ Ha BpemA NPOBeeHNA NPOLElyPbl HAHECEHUA MOKPLITUA.

2

@
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
4) Ecnv Kpbilweyka YHUAO3bl 3aKPbiTa CAIMLIKOM MIOTHO U He OTBMHUMBAETCA, HE MbITalTECh OTKPLITh ee C BOMbLUMM ycunnem Bo n3bexaHme
nonajaHa CoaepXKMMOro Ha KOXyY W1/unw B rnasa. BosbmuTe Ans paboTbl APYryio YHA03Y.
5) YHWAO3bl NpeaHasHaueHbl TOMbKO AN OAHOKPATHOTO NpuMeHeHNs. He 3akpbiBaiTe YHUAO03Y MOBTOPHO W He UCTOMb3yiTe ee Ans paGoTbl
6onee Yem C OiHNM NaLMEHTOM BO U3bexaH1e PUCKa NepekpPeCcTHOro MHGULMPOBAHNA.

6. MOJIMMEPU3ALMA
CPA3Y XE npousgeawte $oTononmmepusaLmio Bcex noBepxHoCTeln, 06paboTaHHbIX MOKPBITUEM, MCMONb3YA NOAMMEPU3ALMOHHYIO YCTaHOBKY C
[IMHOI BONHBI BUAMMOTO cnekTpa (> 500 MB/cm2: ranoreH, LED), no 20 cekyHA Ha Kaxayto MOBEPXHOCTb.
Mpumeyarue:
1) [lepxuTe KOHUVK CBETOAMO/A Kak MOXHO Bnnxe K 06paboTaHHOM NOBEPXHOCTU.
2) Ecnu nosepxHOCTb OCTaNach NUMKOM MM XeNTOBaTOM, NOBTOPUTE LK/ NONUMEPU3aLInN.

3) B npouecce nonumepusaLmm CNonb3yiiTe CBETO3ALLMTHYIO HACa[Ky UM UHbIe CXOXME CPEACTBA 3alUUTbl OPraHOB 3PEHNA.

4) Mpwu oTBepxaeHn nokpsitna 13 EQUIA Forte Coat MOXeT NPONCXOAUTH Harpes NOBEPXHOCTY 3a CHET 3K30TEPMUYECKON peakLnm; 3TOT 3dheKT
MOXHO CBECTU K MUHUMYMY, HAHOCA MOKPbITUE OUEHb TOHKVM COeM. He nonnumepusyiite NoKpbITve, NoNasLuee Ha MArKWe TKaHW.
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XPAHEHUE

PekomMeHayeTca Ana AOCTVXKEHMA ONTUMAaNbHbBIX pe3ynbTaTos xpaHuTb Kancynsl EQUIA Forte HT Fil B opurviHanbHoit ynakoske 13 ¢onbrit 8 TeMHOM
npoxnafHom mecTe Npu Temnepatype (4-25°C) (39.2-77.0°F).

Xpanutb EQUIA Forte Coat 8 XonoannbH1Ke, eCnv Matepuan AoNro He 1CNOoNb3yeTcsa, B NPOTVIBHOM Clyyae XpaHUTb NPy KOMHaTHO TemnepaType
(4-25°C)(39.2-77.0°F)

OTTEHKUN

Bbinyckaetca cnefyowmmmn oTAenbHeiMM oTTeHkamu: Al, A2, A3, A3.5, BT, B2, B3, C4

OTTeHKM OCHOBaHbI Ha LWKase OTTeHKoB Vita®.

Vita® ABNAETCA 3aperucTprpoBaHHoOi Toprosoi mapkoi Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

96



YMNAKOBKU
EQUIA Forte HT Fil
1) YnakoBka ofHoro otteHka: 20 kancyn (A2, A3, B2)
2) Ynakoska oaHoro otTeHka: 50 kancyn (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) AccopTumeHTHasA ynakoska: 50 kancyn (no 10 kancyn otteHkos A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Ynakoska ofiHOro oTTeHka: 100 kancyn (A2, A3)
5) YnakoBka AByx oTTeHKoB: 100 kancyn (A2-A3, A3-B2)
6 YnakoBka ofHoro otTeHka: 200 kancyn (A2, A3, B2)
CpepHee cofiepatie matepuana B Kancyne: 0.40 r nopotwka v 0.13 1 (0.10 mn) )mnakoctn
MwuHMManbHbIM 06bem 3amellaHHOTO MaTepurana, BblgaBnmsaemoro 13 kancysbl: 0.14 mn

EQUIA Forte Coat

1) O®nakoH 4 mn (1), OaHOPa30BbIN MVKpPOaNIAKKaTop (25)

2) Yuuposa (0.1 mn) (50), OnHopasoBbli MUKpoannavkatop (25)
JononHutensHo: nuctonet GC CAPSULE APPLIER (1 wTyka)

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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MEPbl MNPEAOCTOPOKHOCTU
) Tpy NonaaaHy Mateprana Ha C3NCTbIe NOOCTU PTa WAV Ha KOXY HEME/ANIEHHO YAanUTe MaTepuan ryGKoi nm BaTHbIM TamnoHom. Mo
OKOHYaHWHM PaBOTbl TWATENLHO NPOMOTE BOAOV NOPaKeHHOe MecTo.

2) Mpvi nonaaaHnyi B rasa HemeNeHHO NPOMOiTe 6ONbLIVIM KONMYECTBOM BOZbl M 06paTUTECh K Bpauy-0pTansmonory.

3) EQUIA Forte Coat ABnAeTCA OrHeonacHbIM BELLECTBOM, N COAEPKMT NerKOBOCMNAMEHSIOLMECA NeTyure KOMMOHEHTbI. He ncnonb3osate BOAM3M
OTKPbITOro NnameHu. XpaHuTb BAanu OT UCTOYHWKOB BO3ropaHwiaA. He xpaHuTb 6onblune obbembl MaTeprana B OAHOM nomelleHnn. He gonyckatb
nonaaaHna NPAMbBIX CONHEYHbIX NyUYel.

4) EQUIA Forte Coat cofepu1T NeTyume KOMNOHeHTbI. Micnonb3yiite MaTepuan B XopoLo NpoBeTprBaeMoM NomelleHuu. [llocne ncnonb3osaHua cpasy
e MNOTHO 3aKpblBaTe KPbILKY (pnakoHa.

5) Ecnum npu koHTakTe ¢ Matepuanom EQUIA Forte Coat Ha TKaHAX NONOCTM pTa 06pa3osanock benecoe NATHO UK BONAbIPL, PEKOMEHAYINTE NALUNEHTY
He TporaTb NOBPEX/AEHHbIN Y4ACTOK, NOKa NOPaXeHNe He VCUe3HeT, 0BbIYHO B TeueHne 1-2 Hefenb. YTobbl u3bexaTb nonafaHua mateprana Ha
CIM3NCTBIE 1 KOXY, HAHOCWTE MAc/Io Kakao Ha Te 061acTu, KOTopble He 3aKpbiBaeT pabbep-aam.

6) Vi36eraiiTe nonagaHna Matepuana B AbixaTesbHble NyTU U NULLEBAPUTENbHbIA TPAKT.

7) VI36eraiiTte nonagaHma mMatepuana Ha ofexay.

8) He cmewviaiiTe maTepuan C pyrviMin NPOLyKTamu.

9) MMpenynpeayTe nauveHTa, YTo B TeyeHne 1 yaca NOC/e BHINONHEHVA PecTaBpaLui cieayeT n3beraTb JaBNeHnA Ha Hee (He ecCTb).

9g  10) Mcnonb3yite EQUIA Forte HT Fil 8 kom6uHaLmy ¢ EQUIA Forte Coat.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

11) YTUAM3NpYITe BCE OTXOAbI B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

12) B pefikix Cnyyanx y HEKOTOPbIX NaLeHTOB Habnioganack NOBbILEHHAA YyBCTBATENBHOCTL K MaTepuany. B ciyuae BO3HVIKHOBEHWA aniepruyeckinx
peakLuit HeobXoANMO NPeKPaTUTb MCMOSb30BaHVIE MaTepKana u 06paTUTLCA K Bpayy COOTBETCTBYIOLLE CreLnanyi3aumnm.

13) Mpu paboTe Bcerga Mcnonb3ayitTe CpeacTsa MHAMBUAYaNnbHOM 3awmTl (PPE) — nepuaTku, 3alinTHbIE MACKK, 3aLiNTHBIE OUKM.

HeKDTprIE NPOAYKTbI, ynOMUHaemble B HaCTOﬂU_[EM WHCTPYKUUK, MOTYT 6biTb KﬂaCCVId)ML[MpOBaHbI Kak onacHble B cootBeTcTBUM ¢ COrnacoBaHHOM Ha
rnobanbHOM ypoBHe cucTemon KﬂaCCMd}MKaLLMVI N MapKNPOBKU XMMUNYECKMX BELWECTB (GHS) 06sA3aTENbHO 03HAKOMBTECH C COOTBETCTBYOWMMN
Macriopramm be3onacHoCTy (safety data sheets), JOCTYNHbIMY MO CCbINKEtP:/WwWWw.gceurope.com; Ui At aMeprikaHCKOro pervoHa: httpy/www.gcamericacom

Takxe nacropTa 6€30NacHOCTM MOXHO 3aNpOCuTh Y Ballero nocTasiimKa.

ViHdopMmaLma 0 HexxenaTesnbHbIX COBBITUAX, KOTOPbIE UMEIOT NPU3HAKI HEBNAroNPUATHOrO COBLITUA (MHLMAEHTa) NPY NCMONBb30BaHUM
BbllIEHa3BaHHOIO MaTepuana Ha Tepputopui Poccuiickoin GeaepaLmn, MOXeT ObiITb HanpaBaeHa YNoHOMOUYEHHOMY NPeACTaBUTENI0 NPOU3BOANUTENA
8 P®, 000 «Kpadrean Oapma»: e-mail: dental@kraftway.ru; http://www.kraftwaydental.ru, 129626, r. Mockga, yn. 3-8 MbiTuwmHcKas, 4. 16, CTpoeHne
60, komHaTa 30, nomelleHue |, 3Tax 5, 8 495 232-69-33.

MocnepHas pegakuma: 09/2019
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Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na pouZzitie.
Ur¢eny na pouzitie vyhradne v stomatologickej praxi v odportcanych indikaciach.

ODPORUCANE INDIKACIE
1) Vyplne I. triedy
2) Zatazené vyplne II. triedy (pozri samostatny Technicky ndvod pre navrhy preparacii kavit)
3) Nezatazené vyplne Il. triedy
4) Docasné vyplne
5) Vyplne V. triedy a povrchu korena
6) Dostavba pahylov

EQUIA Forte Coat sa pouziva na zapecatenie, zosilnenie a ochranu povrchu vyplni EQUIA Forte HT Fil.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

KONTRAINDIKACIE
1) Prekrytie pulpy.
2) Vyhnite sa pouzivaniu tohto vyrobku u pacientov s alergiami na skloionomérny cement, metakrylatovy monomér alebo metakrylatovy
polymér.
3) EQUIA Forte Coat nie je vhodny pre pacientov s citlivostou na akrylatové / metakryldtové monoméry.

NEPOUZIVAT
EQUIA Forte Coat sa nesmie pouzivat v kombindcii so znecitlivejicimi pripravkami a materiadlmi obsahujicimi eugenol, kedZe tie mézu zabrénit
riadnemu tuhnutiu alebo vézbe EQUIA Forte Coat.
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NAVOD NA POUZITIE

Pomer prasok / tekutina (g/g) 0,40/0,13

Miesaci ¢as (sek.) 10"

Cas do zaciatku vytlacenia materidlu od premiesania maximalne 10 sekund
Pracovny ¢as (23°C/ 73 °F) (min., sek.) 130"

Cisty ¢as tuhnutia (37 °C/99 °F) (min., sek.) 2'30"

Zaciatok konecného opracovania (37°C, od zaciatku miesania) (min., sek.) 2'30"

Cas svetelnej polymerizacie EQUIA Forte Coat 20"
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) EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
1. PREPARACIA KAVITY
a) Preparujte zub beznym spdsobom. Rozsiahla mechanicka retencia nie je potrebna. Na prekrytie pulpy pouzite hydroxid vapenaty. Pri kavitdch V. alebo
II. triedy sa odporuca pouzit anatomicky tvarovany matricovy systém. Kovové pasky by mali byt izolované vazelinou.
Pozndmka: Volitelné: na vazobné plochy je mozné pouzit CAVITY CONDITIONER alebo DENTIN CONDITIONER.
b) Dokladne vyplachnite vodou. Nadbyto¢nd vodu odsajte vatovou peletou alebo jemne osuste vzduchovou pistolou. NEPRESUSAJTE. Preparo-
vané povrchy by mali mat vihky (leskly) vzhlad.

hd

AKTIVACIA KAPSULE A MIESANIE
a) Pred aktivaciou kapslou zatraste alebo s fou klepnite o tvrdy povrch, aby sa uvolnil prasok.
b) Kapslu aktivujte Uplnym zatlacenim piesta do hlavného telesa kapsle a podrzte ho 2 sekundy.
Poznamka: 1) Skontrolujte, ¢i je piest Uplne zatlaceny, aby sa zabranilo nespravnemu zmiesaniu prasku a tekutiny.
2) Kapslu aktivujte tesne pred miesanim a potom okamzite pouzite.
) Kapslu ihned vlozte do miesacieho pristroja (amalgaméatora) a pri vysokej rychlosti (+/-4 000 otacok za minutu) miesajte po dobu 10 sekdnd.
Pozndmka: Ak pouzivate rotacny zmiesavaci pristroj, nepouzivajte moznost centrifigy.
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3. TECHNIKA VYPLNOVANIA

a

)

b

=

o

Namiesanu kapslu ihned vyberte z mixéra a vlozte do aplikatora GC CAPSULE APPLIER.

Dvoma kliknutiami kapslu pripravte a za¢nite vytlacat. Pracovny ¢as je 1 min. 30 sek. od zaciatku miesania pri 23°C (73,4°F). Pri vyssich teplotach
sa pracovny ¢as skracuje..

Najneskor do 10 sekiind od namiesania za¢nite vytlacat zmes priamo do pripravenej kavity.

Vytvorte predbeznu konturu a v pripade potreby umiestnite matricu.

Pozndmka:

Pred zacatim konturovania sa odportca pockat, kym materidl uz nebude leskly (priblizne 10 sekdnd).

Pocas prvych 2 mindt a 30 sekiind od zaciatku miesania treba venovat zvysent pozornost tomu, aby nedoslo ku kontaminacii vihkom alebo
vysuseniu. V pripade, Ze toto nie je mozné zarucit, ihned naneste EQUIA Forte Coat a vytvrdzujte svetiom.

Pozndmka:

1) Smer trysky nastavite tak, ze aplikator s kapslou pridrzite smerom k sebe a otécate telom kapsle.

2) Na vybratie pouzitej kapsle stlacte uvolfiovacie tlacidlo aplikitora. Kapslu otocte a vytiahnite nahor.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

KONECNA UPRAVA

O 2 minuty a 30 sekind od zaciatku miesania dokoncite pod vodnym sprejom pomocou superjemnych diamantovych vrtacikov.

Pozndmka:

Prinanasani EQUIA Forte Coat na jestvujuce vyplne EQUIA Forte HT Fil, zdrsnite povrchy ur¢ené na nalakovanie superjemnymi diamantovymi
vrtacikmi.

APLIKOVANIE LAKU

a) Prepara¢nu drt odstrante vodnym sprejom. Vysuste miernym pridom vzduchu bez primesi oleja. Povrchy ur¢ené na prelakovanie musia byt
suché. Nepresusajte.

b) Flastickovy typ: Pred dévkovanim flasticku EQUIA Forte COAT dokladne pretrepte. Flasticku otvorite tak, ze sticasne stlacite obidve tlacidlé na
hrdle uzaveru, ako je zndzornené na obréazku 1. Do Cistej davkovacej nddobky naneste niekolko kvapiek. Okamzite uzatvorte uzaver.

Poznamka:

1) Ak sa uzéver odpoji z flasticky, musi byt opatovne pripevneny tak, ze sa HORIZONTALNE umiestni na plastové zavesy a pevne ho zatlacite na
miesto. Kovova pruzina by mala byt vnutri uzaveru, ako je znazornené na obrazku 2.

2) Pred uzatvorenim uzéveru utrite vietku nadbytocnu tekutinu z trysky.
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PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Typ Unitdose: Pred otvorenim kapsuly Unit dose skontroluijte, ¢i je vrchnd cast kapsuly smerom hore. Otvorte uzaver Unit dose proti smeru
hodinovych ruciciek.

Poznamka:

V pripade, Ze je pri otvérani uzaver Unitdose prilis tesny, pouzite dalsiu kapsulu. Nesnazte sa ho otvorit nasilu, aby sa zabranilo ndhodnému
vystreknutiu tekutiny na pokozkou a do oci.

o) Aplikujte OKAMZITE (do 1 minuty po nadavkovani) pomocou jednorazového Micro Tip aplikatora na povrchy, ktoré maju byt lakované. Uistite

sa, ze jednorazovy micro-tip aplikator je pevne nasadeny do drziaku aplikatora. Na aproximalne povrchy naneste lak zubnou nitou. NESUSTE
PRUDOM VZDUCHU.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Pozndmka:
1) Nepreparovanu sklovinu treba osetrit 35-40% kyselinou fosfore¢nou podla navodu vyrobcu. Oplachnite a vysuste vzduchom bez primesi
oleja.
Ak este pred polymerizaciou lakovaného povrchu déjde ku kontaminacii vodou, krvou alebo slinami, povrch umyte a osuste a postup
prelakovania zopakujte.
Okolité svetlo moze skratit pracovnt dobu. Pocas prace sa odporuca znizit intenzitu alebo vypnut prevadzkové svetlo.
V pripade, Ze je pri otvéarani uzaver Unitdose prilis tesny, nesnazte sa ho otvorit nasilu, aby sa zabranilo nahodnému vystreknutiu tekutiny na -
pokozkou a do o¢i. Pouzite druht Unitdose. SK
Unitdose je na jednorazové pouzitie. Nepouzivajte ho opakovane, aby sa zabranilo krizovej kontaminacii medzi pacientmi.

2

3
4

5

6. VYTVRDZOVANIE SVETLOM
Vietky nalakované povrchy IHNED vytvrdzujte polymeriza¢nou lampou na viditelné svetlo (> 500mW/cm2 : Halogén, GC G-Light, LED) 20 sekund.
Poznamka:
1) Zdroj svetla umiestnite ¢o najblizsie k lakovanému povrchu
2) Akje povrch lepkavy alebo Zltkasty, polymerizaciu zopakujte. 107



108

3) Pocas polymerizacie pouzivajte ochranny stit proti svetlu alebo ochranné okuliare.
4) EQUIA Forte Coat moze pri polymerizacii vytvarat kratku exotermicku reakciu, ktord moze byt minimalizovana aplikaciou v tenkej vrstve.
Nepolymerizujte lak na mékkych tkanivach.

SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych fyzikalnych vlastnosti sa doporucuje skladovat kapsle EQUIA Forte HT Fil na chladnom a tmavom mieste (4 -25°C) (39,2
-77,0°F)

Ak lak EQUIA Forte Coat dlhsi ¢as nepouZivate, skladujte ho v chladnicke, inak uchovévajte priizbovej teplote (4-25°C) (39,2-77,0°F).

ODTIENE

K dispozicii ndhradné balenia: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Cisla odtienov podla vzorkovnika odtiefiov Vita®.

*Vita® je registrovanou obchodnou zndmkou Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Nemecko.



BALENIA
EQUIA Forte HT Fil
1) Balenie s jednym odtienom: 20 kapsli (A2, A3, B2)
) Balenie s jednym odtieriom: 50 kapsli (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
) Sortimentné balenie: 50 kapsli (po 10 kusoch z A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Balenie s jednym odtieriom: 100 kapsli (A2, A3)
) Dvojodtieriové balenie: 100 kapsli (A2-A3, A3-B2)
6) Balenie s jednym odtieriom: 200 kapsli (A2, A3, B2)
Priemerny obsah kapsle: 0,40 g prasku a 0,13 g (0,10 ml) tekutiny.
Miniméalny ¢isty objem namiesaného cementu v jednej kapsli: 0,14 ml

EQUIA Forte Coat

1) Flasticka 4ml (1), Jednorazové MICRO TIP APPLICATORY (25)

2) Unit dose (0,1 ml) (50), Jednorazové MICRO TIP APPLICATORY (25)
Volitelné: aplika¢na pistol GC CAPSULE APPLIER (1 ks)

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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UPOZORNENIA

1) V pripade zasiahnutia sliznice Ust alebo pokozky ihned odstrarte tampdnom alebo vatovou peletou. Po ukoncenf osetrenia dokladne opléchnite vodou.
2) V pripade zasiahnutia ocf, ihned vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

3) EQUIA Forte Coat je vysoko horlava a prchava tekutina. Nepouzivajte v blizkosti otvoreného ohna. Chrante pred zdrojmi zapélenia. Neskladujte
velké mnozstva na jednom mieste. Chréante pred priamym slne¢nym svetlom.

EQUIA Forte Coat je prchavy. PouZivajte na dobre vetranom mieste. Po pouziti ihned uzatvorte uzaver.

Ak je zasiahnuté sliznica lakom EQUIA Forte Coat tak jej povrch zbelie, pripadne sa na nej vytvori pluzgierik, poradte vtedy pacientovi, aby
zasiahnutt oblast nechal v klude, kym priznaky nezmiznu, zvycajne do 1-2 tyzdiov. Aby ste zabranili kontaktu, odportic¢ame naniest na oblast,
ktord nemoze pokryt koferdam, COCOA BUTTER.

) Vyhnite sa vdychnutiu alebo prehftnutiu materiélu.

) Vyhnite sa znecisteniu odevu materidlom.

) Nemiesajte s inymi vyrobkami.

) Poucte pacienta, aby vypln 1 hodinu nezatazoval.

10) Pouzivajte EQUIA Forte HT Fil s EQUIA Forte Coat.

11) V3etok odpad likvidujte v stlade s miestnymi predpismi.

(S

o

7
8

©



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

12) V zriedkavych pripadoch méze produkt u niektorych ludi sposobit citlivost. Ak sa objavia takéto reakcie, preruste pouzivanie vyrobku a obratte sa na lekara.
13) Vzdy pouzivajte osobné ochranné pomaécky ako rukavice, riska a ochranny kryt oci.

Niektoré produkty, spominané v tomto navode na pouzitie, mozu byt podla GHS klasifikované ako nebezpecéné. Vzdy sa zoznamte s bezpec¢nostnymi
listami, ktoré su k dispozicii na: http://www.gceurope.com; alebo pre Americu: http://www.gcamerica.com
Mozné je ich tiez ziskat u vasho dodavatela.

Hlasenie neziaducich ucinkov:

Ak sa Vam vyskytnu akékolvek neziadtce Ucinky, reakcie alebo podobné udalosti, pri pouzivani tohto vyrobku vratane tych, ktoré nie si uvedené v
tomto navode na pouzitie, oznamte ich priamo cez prisludny vigilance systém, zadanim spravnej autority Vasej krajiny, na nasledujicom linku: https://
ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ako aj na nasom vnutornom systéme bdelosti: vigilance@gc.dental

Tymto spdsobom prispejete k zvyseniu bezpecnosti tohto vyrobku.

m
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Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.
Primerno za uporabo v zobozdravstveni ordinaciji, le v priporocenih indikacijah.

PRIPOROCENE INDIKACLJE

1) Restavracije . razreda

2) Obremenjene restavracije razreda Il (glejte tehni¢no navodilo za priporocene preparacije)
3) Neobremenjene restavracije razreda Il

) Zacasne restavracije
)
)

GRS

Restavracije V. razreda in restavracije na povrsini korenin
Nadgradnja zobnega krna

)

EQUIA Forte Coat se uporablja za zaporo, ojacanje in zascito povriine EQUIA Forte HT Fil restavracije.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

KONTRAINDIKACIJE
1) Kritje pulpe.
2) Izogibajte se uporabi tega izdelka pri pacientih z znano alergijo na stekloionomerne cemente, metakrilatne monomere in metakrilatne
polimere.
3) EQUIA Forte Coat ni priporocljiv za paciente z ob¢utljivostjo na akrilate in metaakrilatne monomere.

L
SE NE UPORABLJA
EQUIA Forte Coat se naj ne uporablja v kombinaciji z materiali za zmanjsanje obcutljivosti (desensitizer-ji) in materiali, ki vsebujejo evgenol, ker lahko

ovirajo pravilno strjevanje in vezavo EQUIA Forte Coat.
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NAVODILA ZA UPORABO

Prah / Tekocina razmerje (g/g)

0.40/0.13

Cas mesanja (sek.)

10"

Cas do zacetnega iztiskanja po mesanju

10 sekund najvec

Delovni ¢as (23 °C/73 °F) (min., sek.)*

1'30"

Cas kon¢nega strjevanja (37 °C/99 °F) (min., sek.)* 2'30"
Cas do zacetka kon¢ne obdelave (37 °C/99 °F, po zacetku mesanja) (min.sek.) 2'30"
Polimerizacijski ¢as EQUIA Forte Coat-a. 20"




1.

b

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PREPARACIJA KAVITETE

a) Zob pripravite z uporabo standardnih tehnik. Ekstenzivna mehanska retencija ni potrebna. Za kritje pulpe uporabite kalcijev hidroksid.

b) Vsituaciji razreda V ali Il, priporo¢amo uporabo anatomsko oblikovanih matric.Kovinske matrice morajo biti premazane z gelom.
Opomba: Opcijsko se lahko uporabi za vezavo CAVITY CONDITIONER ali DENTIN CONDITIONER.

b) Temeljito sperite z vodo. Vlazno povriino osusite z vpijanjem z vatno kroglico ali z neznim pihanjem zraka brez vsebnosti olja. NE PREVEC OSUSITI.
Pripravljena povriina mora biti rahlo navlazena (lesketajoca).

AKTIVACIJA KAPSULE IN MESANJE

a) Pred aktivacijo potresite kapsulo ali udarite z njo ob trdo povrsino, da sprostite prah.

b) Da aktivirate kapsulo pritisnite bat do konca v kapsulo, da je poravnan z ohisjem kapsule in drZite 2 sekundi.

Opozorilo: 1) Zagotovite da je bat pritisnjen do konca v kapsulo, da se izognete nepravilnemu razmerju prahu in tekocine.
2) Kapsula mora biti aktivirana tik pred mesanjem in porabljena takoj.

) Takoj jo vstavite v mesalec (ali amalgamator) in mesajte 10 sekund (+/- 4.000 obratov).

Navodilo: Ce uporabljate rotacijski mesalec, uporaba centrifuge ni priporocljiva.

115



116

3. RESTAVRATIVNA TEHNIKA

a,

q

b

d)

S

)

Takoj vzemite premesano kapsulo iz mesalnika in jo vstavite v pistolo GC CAPSULE APPLIER.

Dvakrat stisnite rocico, da bat fiksira kapsulo in nato iztiskajte. Delovni ¢as je 1 minuto 30 sekund od zacetka mesanja pri 23°C (73.4°F). Visje
temperature skrajsajo delovni cas.

Najvec 10 sekund po mesanju za¢nite z iztiskanjem mesanice neposredno v preparacijo.

Oblikujte predhodno obliko in uporabite matrico po potrebi.

Opomba:

priporocljivo je da pocakate dokler material ni vec svetle¢ (priblizno 10 sekund) da zacnete z oblikovanjem.

V prvih 2 minutah in 30 sekundah od zacetka mesanja je potrebna posebna skrb, da se prepreci kontaminacija z vlago ali izsusitev. Ce to ni
mogoce zagotoviti, takoj nanesite zascitni premaz EQUIA Forte Coat in svetlobno polimerizirajte.

Upostevajte:

1) Ce zelite prilagoditi smer $obe, drZite pistolo s kapsulo proti sebi in zavrtite kapsulo.

2) Da odstranite uporabljeno kapsulo, pritisnite stikalo za sprostitev na pistoli. Obrnite kapsulo in jo potegnite navzgor.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
KONCNA OBDELAVA
Kon¢no obdelajte pod vodnim sprejem z uporabo super finih diamantnih svedrov po 2 minutah in 30 sekundah od zacetka mesanja. Opomba:
Ko nanasate EQUIA Forte Coat na obstojeco EQUIA Forte HT Fil restavracijo, obdelajte povrsino, ki bo premazana, z uporabo super finih diamantnih
svedrov, da bo hrapava.

ZASCITNI PREMAZ

a) Prah na restavraciji izperite z vodnim sprejem. Nezno osusite z zrakom brez vsebnosti olja. Povriine, ki bodo premazane morajo biti suhe. Ne
prevec osusiti.

b) Steklenicka: pred nanosom, pretresite steklani¢ko EQUIA Forte COAT mocno. Pristisnite oba gumbka na vratnem delu steklenicke so¢asno, kot
kaze slika 1. Nanesite par kapljic v ¢isto nanasalno posodico. Takoj zaprite pokrovcek.

Opomba:

1) Ce se pokrovcek sname s steklenicke ga morate ponovno namestiti tako da pokrovéek HORIZONTALNO namestite na plasti¢ne nosilce za tecaje
in ga trdno potisnete nazaj na svoje mesto. Kovinska vzmet mora biti znotraj pokroveka, kot je prikazano na sliki 2.

2) Pred zapiranjem pokrovcka obrisite odvecno tekocino z dispenzerja.
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PUSH PUSH

Fig.1 Fig.-2

Unidoze tip: Preden odprete unidoze tip, zagotovite, da je vrh tipa obrnjen navzgor. Odvijte pokrov v nasprotni smeri urinega kazalca.

Opomba:
Ce je zgornja meja unidoz tipa preve¢ tesna za odpiranje, uporabite $e en unidoz tip. Ne poskusajte odpreti unidoz tipa s prekomerno silo, saj lahko

to povzrodi, da se tekocina v notranjosti razlije in povzro¢i nenamerni stik s kozo in o¢mi.

c) TAKOJ nanesti (v 1 minuti po nanosu) na povrsino, katera mora biti prekrita z uporabo aplikatorja. Bodite pozorni da je mikro-tip aplikator dobro
pritrjen na drzalo aplikatorja. Na aproksimalnih povriinah za nanos uporabite zobno nitko. NE SPIHATI Z ZRAKOM.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Opomba:
1) S svedri neobdelana sklenina se mora jedkati s 35-40% fosforno kislino v skladu z navodili proizvajalca. Sperite in osusite z zrakom brez
vsebnosti olja.
V primeru, da se premazana povrsina kontaminira z vodo, krvjo ali slino pred svetlobno polimerizacijo, sperite ter osusite povriino in
ponovite postopek premazovanja.
Ambientna svetloba lahko skrajsa delovni ¢as. Priporocljivo je znizati jakost, oz ugasniti svetlobo med izdelavo restavracije.
Ce se pokroveek unidoze ne odpre, ne poskusajte s silo, ker lahko pride do stika tekocine s kozo ali o¢mi. Uporabite drug unidoze.
Unidoze je za enkratno uporabo. Ne uporabljajte ga ponovno, da ne pride do navzkrizne kontaminacije med pacienti.

2

3
4
5

6. SVETLOBNO STRJEVANJE
TAKOJ presvetlite vse premazane povrsine s polimerizacijsko lu¢jo (> 500mW/cm2 : Halogen, LED) za 20 sekund. Upostevajte:
Upostevajte:
1) Postavite vir svetlobe ¢im blize premazanim povrsinam.
2) Ceje povriina lepljiva ali rumenkasta, ponovno presvetlite.
3) Med svetlobnim strjevanjem uporabljajte zascitni svetlobni §¢it ali podobna zad¢itna ocala.

19
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4) Med polimerizacijo EQUIA Forte Coat-a lahko pride do minimalne eksotermne reakcije, kar zmanjsate z zelo tankim nanosem. Ne polimerizirajte
mehkih tkiv.

HRANJENJE

Priporocljivo za optimalne rezultate, EQUIA Forte HT Fil kapsule hranite v originalnem aluminijastem paketku na hladnem in temnem mestu (4-25°C)
(39.2-77.0°F).

Ce EQUIA Forte Coat ne boste uporabljali daljse obdobje, ga shranite v hladilniku, drugace ga hranite na sobni temperaturi (4-25°C)(39.2-77.0°F).

BARVNI ODTENKI

Na voljo v naknadnih polnjenjih: A1, A2, A3, A3,5, B1, B2, B3, C4

Barvni odtenki so v skladu z Vita® barvnim klju¢em.

Vita® je zascitena blagovna znamka podjetja Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Nemcija.



PAKIRANJA
EQUIA Forte HT Fil
1) Posamezna barva: 20 kapsul (A2, A3, B2)
) Posamezna barva: 50 kapsul (A1, A2, A3, A3,5, B1, B2, B3, C4)
) Assortment pakiranje: 50 kapsul (10 vsake: A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Posamezna barva: 100 kapsul (A2, A3)
) Dvobarvno pakiranje: 100 kapsul (A2-A3, A3-B2)
6) Single shade pakiranje: 200 kapsul (A2, A3, B2)
Povprecna vsebina na kapsulo : 0.40g prahu in 0.13g (0.10mL) tekocine.
Minimalni skupni volumen zamesanega cementa na kapsulo: 0.14mL.

EQUIA Forte Coat
1) Stekleni¢ka 4mL (1), Mikro tip aplikator za enkratno uporabo (25)
2) Unidoze (0,1ml) (50), Mikro tip aplikator za enkratno uporabo (25)
Dodatno : GC CAPSULE APPLIER (1 kos).

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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OPOZORILO

1) Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna maska in zas¢itna ocala se mora vedno uporabljati

2) V primeru, da material pride v stik z ustno sluznico ali kozo, ga nemudoma odstranite z gobico ali vatno kroglico. Ko je restavracija koncana,
temeljito sperite z vodo.

3) Vprimeru, da pride material v stik z o¢mi, jih takoj sperite z vodo in bolnika napotite k zdravniku.

4) EQUIA Forte Coat je visoko vnetljiva in hlapljiva tekocina. Ne uporabljajte v blizini odprtega plamena. Hraniti loceno od virov vziga. Ne hranite
velike koli¢ine na enem mestu. Hranite stran od neposredne son¢ne svetlobe.

5) EQUIA Forte Coat je hlapljiv material. Uporabljajte v dobro zracenih prostorih. Takoj po uporabi namestite zamasek.

6) Ce se tkivo ob stiku z EQUIA Forte Coat spremeni v belo ali se tvori mehurcek, svetujte bolniku, naj se prizadetega mesta ne dotika, dokler pojav ne
izgine, navadno v 1-2 tednih. Da preprecite stik, je priporocljivo, da nanesete Cocoa Butter na predele, ki jih koferdam ne prekrije.

7) Preprecite inhalacijo ali zauzitje materiala.

8) Preprecite stik materiala z oblacili.

9) Ne mesajte z drugimi produkti.

10) Pacienta opozorite, da naj ne obremenjuje restavracije 1 uro.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

11) Uporabite EQUIA Forte HT Fil z EQUIA Forte Coat.

12) Zavrzite vse odpadke skladno z lokalno regulativo.

13) V redkih primerih lahko ta proizvod povzro¢a ob¢utljivost pri nekaterih ljudeh. Ce se reakcije ponavljajo, prenehajte z uporabo izdelka in se
posvetujte z zdravnikom.

Nekateri proizvodi omenjeni v teh navodilih za delo so lahko klasificirani kot nevarni po GHS. Vedno se zaradi svoje sigurnosti obrnite na varnostne
liste, ki so na voljo na: http://www.gceurope.com; http://www.gcamerica.com

Porocilo o nezelenih ucinkih:

Ce se zavedate kakrsnih koli nezelenih uc¢inkov, reakcij ali podobnih dogodkov, do katerih je prislo pri uporabi tega izdelka, vkljuéno s tistimi, ki niso
navedeni v tem navodilu za uporabo, jih prijavite neposredno prek ustreznega sistema za stalni nadzor, tako da izberete ustrezen organ v vasi drzavi
dostopni preko naslednje povezave:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_sl kot tudi v nasem sistemu notranjega nadzora: vigilance@gc.dental Na ta nacin
boste prispevali k izboljsanju varnosti tega izdelka.

Lahko pa jih dobite tudi pri vasem zastopniku. Zadnji pregled: 09/2019
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Pre upotrebe pazljivo procitati uputstvo.
Samo za stru¢nu stomatolo3ku upotrebu u preporuc¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACLJE
1) Ispuniklase |
2) Ispuniklase Il u podrudju sila (posebno pogledati u tehnickom vodicu za preporucene preparacije kaviteta)
) Ispuni klase Il u podru¢ju bez sila
) Privremeni ispuni
) Ispuni klase Vi povriine korena
) Nadogradnje

ousw

EQUIA Forte Coat premaz koristi se za pecacenje, ucvricivanje i zastitu povrsine restauracija izradenih materijalom EQUIA Forte HT Fil.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

KONTRAINDIKACIJE
1) Prekrivanje pulpe.
2) lIzbegavati upotrebu ovog proizvoda kod pacijenata s poznatim alergijama na glasjonomer cemente, metakrilatni monomer i metakrilatni
polimer.
3) Premaz EQUIA Forte Coat nije pogodan za pacijente kod kojih je zabelezena osetljivost na akrilatne/metakrilatne monomere.

NE SME SE KORISTITI
Premaz EQUIA Forte Coat ne sme se koristiti u kombinaciji sa sredstvima za desenzibilizaciju i materijalima koji sadrze eugenol buduci da mogu da
onemoguce pravilno stvrdnjavanje ili spajanje materijala EQUIA Forte Coat.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Razmera praha 7 te¢nosti (g/g) 0.40/0.13

Vreme mesanja (sek.) 10"

Vreme pocetnog istiskivanja nakon mesanja 10 sekundi maximalno
Vreme rada (23°C) (min., sek.) 130"

Neto vreme stvrdnjavanja (37 °C) (min., sek.) 2'30"

Vreme pocetka zavrsne obrade (37 °C, nakon pocetka mesanja) (min.sek.) 2'30"

Vreme stvrdnjavanja vidljivim svetlom premaza EQUIA Forte Coat 20"




EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

1. PREPARACIJA KAVITETA
a) Zub preparisati standardnim tehnikama. Nije potrebna velika mehanicka retencija. Za prekrivanje pulpe koristiti kalcijum hidroksid. U slu¢aju klasa Vili
I, savetuje se upotreba anatomskih matri¢nih sistema. Metalne trake treba podmazati vazelinom.
Napomena: Optimalno, CAVITY CONDITIONER ili DENTIN CONDITIONER se moZe naneti na povrine za spajanje.
b) Detaljno isprati vodom. Visak vode odstraniti kuglicom vate ili osusiti blagim duvanjem vazduha. NE PRESUSITI. Preparisane povriine treba da
izgledaju vlazno (da se sjaje).

2. AKTIVIRANJE KAPSULE | MESANJE
a) Pre aktiviranja, protresti ili jednom stranom udariti o tvrdu povrsinu kako bi se oslobodio prah.
b) Za aktiviranje kapsule klip potpuno utisnuti u telo capsule i drZati utisnuto 2 sekunde.
Paznja: 1) Osigurati da je klip potpuno utisnut da se izbegne nepravilan odnos mesanja praha i te¢nosti.
2) Kapsulu treba aktivirati tek neposredno pre mesanja i odmah koristiti.
c) Kapsulu odmah postaviti u mikser (ili amalgamator) te me3ati 10 sekundi (+/- 4.000 obrtaja u minutu).
Paznja: Ako se koristi rotacioni uredaj za mesanje preporucuje se da se ne koristi centrifuga.
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3. IZRADA ISPUNA

a)
b)

C
d

kapsulu odmah izvaditi iz me3alice i postaviti je u GC CAPSULE APPLIER.

Dvaput pritisnuti za pripremu kapsule, a zatim ubrizgati. Vreme rada iznosi 1 minut i 30 sekundi od pocetka me3anja pri 23°C. Vise temperature
skracuju radno vreme.

U okviru maksimalno 10 sekundi nakon mesanja, poceti sa istiskivanjem smese direktno na preparaciju.

Okvirno oblikovati i prekriti matricom ako je potrebno.

Vazno:

preporucuje se ¢ekanje dok se materijal vise ne sija (otprilike 10 sekundi) i zatim poceti sa oblikovanjem.

Tokom prvia 2 minuta i 30 sekundi od pocetka mesanja narucito treba paziti da se izbegne vlazenje ili presusivanje. U slu¢aju da se to ne moze
garantovati, odmah naneti premaz EQUIA Forte Coat i polimerizovati svetlom.

Vazno:

1) Za prilagodavanje smera mlaznice, aplikator drzati prema sebi i okrenuti telo capsule.

2) Zavadenije koris¢ene kasule, pritisnuti dugme za oslobadanje na aplikatoru. Kapsulu zaokrenuti i povuci prema gore.



4.

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
ZAVRSNA OBRADA
Zavrénu obradu izvrsiti pod vodenim mlazom superfinim dijamantnim svrdlom nakon 2 minuta i 30 sekundi od pocetka mesanja.
Vazno: Pri nano$enju EQUIA Forte Coat premaza na postojece ispune iz materijala EQUIA Forte HT Fil, superfinim dijamantnim svrdlom treba
ohrapavieti povriinu koja ¢e se premazati.

PREMAZIVANJE

a) Prasinu nastalu usled izrade preparacije isprati vodom. Osusiti blagim duvanjem bezuljnog vazduha. Povrsine za premaz treba da budu suve. Ne presusiti.

b) Tip bocice: Pre nanosenja, temeljno protresti bocicu premaza EQUIA Forte COAT. Za otvaranje “flip-top” poklopca, istovremeno stisnuti oba
dugmeta za otpustanje na vratu bocice, kao $to je prikazano na slici 1. Naneti nekoliko kapi u ¢istu posudu za doziranje. Odmah zatvoriti
poklopac.

Vazno:

1) Ako se poklopac odvaja od bocice, treba ga ponovno pricvrstiti tako da se ¢ep postavi HORIZONTALNO na plasti¢ne Sarke i ¢vrsto ga gurne
nazad na mesto. Metalna opruga treba da bude unutar ¢epa, kao $to je prikazano na slici 2.

2) Obrisite visak te¢nosti iz mlaznice pre zatvaranja poklopca.
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PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2
Pre otvaranja kapsule jedini¢ne doze, proveriti da li je vrh kapsule okrenut prema gore. Odvijte poklopac u smeru suprotnom od kazaljke na satu.

Vazno:
Ako je poklopac jedini¢ne doze pre¢vrsto zatvoren, upotrebiti drugu jedini¢nu dozu. Ne poku3avati otvaranje kapsule jedini¢ne doze sa
prekomernom silom jer to moZze da prouzrokuje prolivanje te¢nosti u unutrasnjosti i uzrokovati sluc¢ajni kontakt sa kozom i o¢ima.

c) ODMAH naneti jednokratnim aplikatorom s mikrovrhom (u toku T minuta nakon nanosenja) na povrsine koje se premazuju. Uveriti se da je
jednokratni aplikator s mikrovrhom ¢vrsto fiksiran na drzac aplikatora. Zubnim koncem naneti na aproksimalne povrsine. NE SUSITI VAZDUHOM.
Vazno:



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Gled koja nije brusena svrdlom treba obraditi 35-40% fosfornom kiselinom shodno uputstvima proizvodaca. Isprati i osusiti bezuljnim
vazduhom.
2) Ako se premazana povrsina kontaminira vodom, krvlju ili pljuvackom pre svetlosne polimerizacije, povrdinu isprati i osusiti i ponoviti
postupak premazivanja.
Okolno svetlo moze da skrati vreme rada. Preporucljivo je umanijiti intenzitet ili iskljuciti operativno svetlo tokom postupka nanosenja.
Ako je poklopac jedini¢ne doze precvrsto zatvoren, ne pokusavati otvaranje silom kako bi se izbegao slucajni kontakt te¢nosti sa kozom ili
ocima. Upotrebite drugu jedini¢nu dozu.
Jedini¢na doza je za jednokratnu uporabu. Ne zatvarati i upotrebljavati ponovno kako bi se izbegla kontaminacija izmedu pacijenata.

E®

5

6. SVETLOSNA POLIMERIZACJA
Sve premazane povrsine ODMAH polimerizovati uredajem za polimerizaciju vidljivim svetlom (> 500mW/cm2: halogeno/ LED) u trajanju od 20 sekundi.
Vazno:
1) Izvor svetla postaviti $to blize premazanoj povrsini.
2) Ako je povrsina lepljiva ili Zu¢kasta, ponoviti svetlosnu polimerizaciju.
3) Tokom svetlosne polimerizacije koristiti zatitu za svetlo ili sli¢nu zastitu za oci.
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4) Tokom stvrdnjavanja, premaz EQUIA Forte Coat moze proizvesti kratku egzotermi¢nu reakciju koja se moze umanijiti nanosenjem materijala u
tankom sloju.
Ne nanositi na meko tkivo.

CUVANJE
Preporuceno za optimalni u¢inak, EQUIA Forte HT Fil kapsule ¢uvati u originalnoj aluminijskoj foliji na hladnom i tamnom mestu (4-25°C).
Ako se ne koristi duze vreme, premaz EQUIA Forte Coat ¢uvati u fridideru, u suprotnom na sobnoj temperaturi (4-25°C).

BOJE

Dostupno u dopunama: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Brojevi boja odgovaraju Vita® vodicu za boje.

Vita® je registrovani zastitni znak kompanije Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Nemacka.



PAKOVANJA
EQUIA Forte HT Fil
1) Pakovanje (jedna boja): 20 kapsula (A2, A3, B2)
2) Pakovanje (jedna boja): 50 kapsula (A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4)
3) Pakovanje (sortirano) : 50 kapsula (10 komada od boje A2, A3, A3.5, B1iB3)
4) Pakovanje (jedna boja): 100 kapsula (A2, A3)
5) Dvostruko pakovanje (jedna boja): 100 kapsula (A2-A3, A3-B2)
6) Pakovanje (jedna boje: 200 kapsula (A2, A3, B2)
Prosecna kolic¢ina po kapsuli: 0.40 g praska and 0.13 g (0.10 ml) te¢nosti
Minimalna neto koli¢ina zamesanog materijala po kapsuli: 0,14 ml

EQUIA Forte Coat

1) Bocica4mL (1), APLIKATOR SA MIKRO VRHOM (25)

2) Jedini¢na doza (0.1mL) (50), APLIKATOR SA MIKRO VRHOM (25)
Opcija: GC CAPSULE APPLIER (1 komad)

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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UPOZORENJE

1) Uslucaju dodira sa oralnim tkivom ili kozom, odmah odstraniti sunderom ili kuglicom vate. Nakon 5to je postupak restauracije zavréen, detaljno isprati vodom.
2) Uslucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraziti lekarsku pomoc.

3) EQUIA Forte Coat premaz je visoko zapaljiva te¢nost i gas. Ne koristiti pored otvorenog plamena. Drzati dalje od izvora paljenja. Ne skladistiti velike
koli¢ine u jednom podrudju. Drzati dalje od direktne sunceve svetlosti.

EQUIA Forte Coat premaz je isparljiv. Koristiti u provetrenom prostoru. Zatvoriti odmah nakon upotrebe.

Ako tkivo koje je bilo u kontaktu sa premazom EQUIA Forte Coat pobeli ili oblikuje blister, savetovati pacijenta da da ostavi zahvac¢eno podrucje
neometano sve dok oznaka ne nestane, obi¢no u 1-2 nedelje. Za izbegavanje dodira, preporucuje se koris¢enje COCOA BUTTER za podrudja koja
koferdam ne moze da pokrije.

Izbegavati udisanje ili gutanje materijala.

Izbegavati da materijal dospe na odecu.

Ne mesati sa drugim proizvodima.

9) Obavestiti pacijena da ne grize jako 1 sat.

10) Koristiti materijal EQUIA Forte HT Fil sa premazom EQUIA Forte Coat.

S

oo



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
11) Sav otpad zbrinuti shodno sa lokalnim propisima.
12) U retkim slucajevima ovaj proizvod moze da prouzrokuje osetljivost kod nekih osoba. U slu¢aju takvih reakcija prekinuti upotrebu proizvoda i obratiti se lekaru.
13) Li¢na zastitna sredstva (PPE - Personal Protective Equipment), kao $to su rukavice, maska za lice i sigurnosna zastita za o¢j, treba uvek da se nose.

Neki proizvodi navedeni u aktuelnim uputstvima za upotrebu mogu da se klasifikuju kao opasni shodno Globalno uskladenom sistemu razvrstavanja i
oznacavanja hemikalija (GHS - Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals). Uvek se treba upoznati sa sigurnosno-
tehnic¢kim listovima proizvoda koji su dostupni na: http://www.gceurope.com / http://www.gcamerica.com

Obavestavanje o nezeljenim dejstvima:

Ako postanete svesni bilo kakvih neZeljenih dejstava, reakcija ili sli¢nih dogadaja do kojih je doslo upotrebom ovog proizvoda, uklju¢ujuci i one koji
nisu navedeni u ovom uputstvu za upotrebu, molimo da ih prijavite direktno kroz odgovarajudi sistem nadzora, odabirom odgovarajuceg autoriteta u
vasoj drzavi, dostupno putem sledece veze:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en kao i na nas interni sistem nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj nacin doprinecete poboljsanju sigurnosti ovog proizvoda.

Datum zadnje revizije: 09/2019
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Nepen 3acToCyBaHHAM yBaxkHO NPOYMUTaTe IHCTPYKLIIO 3 BUKOPUCTaHHA.
JIna BUKOPUCTaHHA 1LLIE NiKapAMU-CTOMATONOraMu Yy BUNaZKax, WO ONUCaHi B AaHiv IHCTPYKUIT.

PEKOMEHAOBAHI MOKA3AHHA
1) Pectaspauii nopoxHuH | Knacy;
2) PectaBpaLii HaBaHTaxeHVx NOpoxHUH Il Knacy (anB. okpemy IHCTPYKLilo 3 NiArOTOBKM MOPOXHWUH);

3) PecTaBpaLii HeHaBaHTaxeHVx NOpoxHKH Il Knacy;
4) HanignocTinHi pectaspauii;
5

)
) Pectaspalii nopoxHWH V Knacy Ta pectaspallii NoBepxHi KOpeHs;
) BiiHOBNEHHSA KYKCH.

)}

EQUIA Forte Coat BUKOPUCTOBYETLCA ANA repmeTu3allii, SMILIHeHHA Ta 3axXUCTy NOBEPXOHb PecTaBpaLlili, BUKOHaHWX 3 BukopucTaHHam EQUIA Forte HT
Fil.
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1) MpAme nepekpuTTA Nybnu.

2) YHuKaiiTe BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY ANA NaLiEHTIB 3 aneprieio Ha CKNOIOHOMEPH LIeMEHTV, MOHOMEP MeTakpunaTy Ta noaimep MeTakpunary.

3) EQUIA Forte Coat He NOBVHEH 3aCTOCOBYBATVCA AN1A NaLLEHTIB 3 BIAOMUMY BUMaAKaMM HaAuy TABOCTI JO akpUNaTHMUX/MeTakpunaTHMX
MOHOMEPIB.

EQUIA Forte Coat He cnifi 3aCTOCOBYBaTW B NOEAHAHHI 3 leCeHCUTar3epamii Ta NpenapaTamu, Wo MICTATb €BreHON, OCKINbKM Lie MOXe NepelkognT
3acTuranHio EQUIA Forte Coat abo OTPUMAaHHIO FI0r0 HanexHoro 38'A3Ky 3 NoBepXHeo.
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BKA3IBKU 4O BUKOPUCTAHHA

CniBBIgHOLWEHHSA MOPOLIKY A0 PignHu (/1) 0.40/0.13

TpurBanicTb 3amillyBaHHs (Cek.) 10"

Yac neplioro BrAaBIOBaHHA NiCNA 3aMillyBaHHA He ni3sHiwe, Hix 3a 10 cekyHa
Po6ounit yac (xs., cex.) 130"

YncTnit yac TBepAIHHA (XB., CeK.) 2'30"

Yac nouatky ¢iHiwHoi 06pobkm (Npv Temnepatypi 37°C, Big NoYaTKy 3amillyBaHHs) (XB. ceK.) 2'30"

Yac 3ateepaiHHA EQUIA Forte Coat 3a JONOMOroto CBITI0B0I nosimepm3adii 20"
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1. MpenapyBaHHA NOPOXKHNHMN

a) BianpenapyiiTe 3y6, 3aCTOCOBYIOUM TPAANLIIHY METOAVKY. CTBOPEHHA YMOB ANA MaKpOMeXaHIYHOT peTeHLil He € HeobxiaHUM. 1A npaAmMoro
NepPeKPUTTA My/bN BUKOPUCTOBYITE MaTepiani Ha OCHOBI MAPOKCUAY Kanbuito. [1nA NopoxHuH Il abo V Knacy pekoMeHAyEMO BUKOPUCTOBYBATH
aHaTOMIYHY MaTPUYHY c1cTemy. MeTanesi KinbLia Cif 3MallyBaTVi BaeniHom.
MpumiTka: 3a 6axaHHAM Ha aare3nBHi noBepxHi MoxHa HaHocuT GC CAVITY CONDITIONER a6o GC DENTIN CONDITIONER.
PeTenbHo I'IpOMMI;ITE 3)/6 BOAOIO. BV]ﬂa!’HTb HaANVLWKKN BONOTK, MPOMOKHYBLLUW BaTHOIO KY/IbKOKO abo 3nerka I'\i,ELCyLLIMBLLIM CTpymeHem ﬂOB\'Tpﬂ,
HE NEPECYWYWTE. Miarotosnexa nosepxHs 3yba Mae BUrMAAaTH BONOroio (6auwarm).

2. AKTUBALIA KANCYJN TA 3AMILIYBAHHA

Ka) inA Toro, o6 po3nyLwmnTi NOPOLOK BCEPeAnHI Kancynn nepes akTuealielo CTPYCHITb i abo ereHbKo NocTykaiTe 1l GOKOBOIO CTIHKOI Mo
PKOPCTKIN NOBEPXHI.

6) [lnA akT1BaLji Kancynm BAaBITL NNYHXeP Tak, WO BiH MOBHICTIO 3aHYPUBCA Y TiNO KanCyni Ta 3aaepiTb MyHXep Y LbOMY MONOXeHH! MPOTArOM 2 CeKYH/.
MpumiTka: 1) NepekoHaliTecs, Wo NAyH*ep NOBHICTIO 3aHYPUBCA Y Kancyny, Wob YHUKHY TV HeNpPaBuabHOTO 3MillyBaHHA MOPOLUKY Ta PIAVHIL

2) Kancyna nosuHHa by T akTBOBaHa 6e3nocepeaHbo nepes 3amillyBaHHHAM Ta BiApasy BUKOpUCTaHa.

8) Binpa3y BcTasTe Kancyny y mikcep (abo B amanbramo3millyBsay) Ta 3amiwwyite npotarom 10 cekyHs (+/- 4,000 UnKnis/xg).

NpyimiTKa: AKLO BUKOPUCTOBYETHCA 3aMilllyBay i3 GyHKLIEIO LeHTPUPYTyBaHHS, Lo GYHKLIiI0 NOTPIOHO BUMKHYTH.

o
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3. TEXHIKA BUKOHAHHA PECTABPAL|IT

a) HeraiHo BMIMITB 3amiluaHy kancyny 3 mikcepa Ta scTasTe ii 8 GC CAPSULE APPLIER.

6) HaTucHiTL ABa pasy, Wob 3aNOBHUTY HOCUK KancCynw, Ta BUAABITb NopLilo MaTepiany. Pobounii uac cknapae 1 xsunuty 30 CekyHz Big nouaTky
3amillyBaHHaA npu Temnepatypi 23 °C (73,4 °F). binblw BrCOKa TemMnepaTypa npu3BeAe Ao CKOPOUEHHA POHOYOTO yacy.

8) [ouunHaiiTe BUAABNIOBATY 3aMmillaHy Cymill 6e3nocepeaHbOo Y BiAnpenapoBaHy NOPOXKHUHY He Mi3Hille, Hix 3a 10 CeKyHA NicNsA 3amiluyBaHHA.

r) BigkoHTypyiTe pecTaspaLiiio Ta, AKLLO NOTPIGHO, BCTaHOBITb MATPULIO.

[MpyMiTKa: peKOMEHA0BAHO 3a4eKaT oKW MaTepian BTPaTuTh 651CK (NPU6an3HO 10 CeKyHA) Ta NOYaTU KOHTYPYBaHHS.

n) TpoTArom nepLumnx ABOX 3 MONOBKHOIO XBUNVH BiAl NOYATKY 3aMillyBaHHA 0COBMNBO YBaKHO YHUKalTe 3abpyaHeHHs MaTepiany Bonorot abo
11010 BUCYLYBaHHA. AKLLO CTBOPEHHSA TaK/X YMOB € HEMOXNMBUM, HeraliHo HareciTb EQUIA Forte Coat Ta nonimepusyiite Ceitnom.
Mpumitka:

1) AnAa Toro, Wob BCTaHOBUTI HOCKK Kancynu B NOTpiGHOMy HanpamKy, Tpumaiite GC CAPSULE APPLIER nosepHy TV M Ha cebe Ta NpoKpyTiTh
Kancyny.

2) [AnAToro, Wob BUNHATU BUKOPUCTaHY Kamncysy HaTUCHITb KHOMKY Ha nictoneTi. [IPOBEPHITh Kancyy Ta NOTArHITh 4Oropw.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
4. OIHIWHA OBPOBKA

BukoHariTe diHilHy 06pobKy 3 LONOMOTOI0 anmasHix 60pis HaMAPIOHILLON 3ePHUCTOCT i3 3aCTOCYBaHHAM BOAAHOMO OXONOMAKEHHS Yepes [iBi 3
MONOBUHOIO XBUIMHU Bifl NOYATKY 3aMilLyBaHHA.

MpumiTka: Akiwo nak EQUIA Forte Coat HaHOCWTbCA Ha AasHi pectaspaLlil EQUIA Forte HT Fil, nonepeaHbo 3arpy6iTs BiAnoBiaHy nosepxHio
API6HO3ePHUCTMM anMa3HUMK Bopami

5. HAHECEHHA NIAKY
a) 3muiTe MU, WO 3aNMWKBCA NiCA 06pO6KKM. BUCYLWiTh CTPYMeHeM NOBITPA 6e3 AOMILIOK MacTua Nif HEBENVKUM TUCKOM. [ToBEPXHi, Ha ki Gyae
HaHOCUTHCb NaK, MatoTb ByTu Cyxumu. He nepecyyiite.
6) MNnaweuka: Nepen BrAaBNIOBaHHAM peTenbHO CTPYCHiTL NnAwKy EQUIA Forte COAT. LLLo6 BiKPUTU KOBNAYOK, CTUCHITH OOUABI KHOMKM BIAKPUTTA
Ha WAL NAAWKM OHOYACHO, AK 306paxkeH0 Ha PucyHKy 1. BuaaBiTb Aekinbka kpanenb Ha nanety. Ofpasy 3akpuiiTe KOBNaYoK.
MpvmiTka: 1) AKWO KOBMNAYOK BIA'€AHABCA Bifi NNALIEYKM, MOrO HEOOXIAHO Nif'EAHATY, BCTaHOBMBLLIM KOBNAYok TOPU3OHTATIBHO o

MMaCTUKOBUX LIAPHIPIB Ta 06 PEXHO BTUCHYTU KOBMAYOK Ha MicLie. MeTanesa npy»xmHa nosuHHa sHaxoanTcs BCEPEAMHI koBnauka,
AK MOKa3aHo Ha PUCYHKy 2.

2) NpoTpiTh OyAb AKi 3aNUWKN PIAHU 3 HOCKKA Nepef 3aKPUTTAM KOBMayKa.
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PUSH

Fig. 1 Fig. 2
YHigosa: [Nepep BiokpUTTAM YHIAO3W, NepeKoHanTecs, Wo BePX Kancynu CNpAMOBaHNIA Bropy. BIKpyTiTb KpMLEUKY MPOTU FOANHHMUKOBOI CTPINKW.
Mpumitka:

AKLLO KOBMAYOK YHI03M HaiTO BaXKO BIAKPUTW, BUKOPYCTalTE iHLWY YHIAO3Yy. He HamaraiTeca BiAKPUTY KOBMNaYoK 3 3aCTOCYBaHHAM CUM 33AnA
YHVIKHEHHS BUNa/IKOBOrO KOHTAKTY PIAVHY 3 LUKIPOIO Ta ouMMa.

8) O[PA3Y HaHeciTb (TPOTArom 1 XBUAMHM NICNA [4O3yBaHHA) Ha NOTPIGHI NOBEPXHI, 3aCTOCOBYIOUW OfHOPA30BMIA MiKpoanikatop. MepekoHaiTech
Y TOMY, O OAHOPA30BMI MIKPOANNIKaTop HafiIMHO 3adiKCoBaHMIA Ha TPKMaYi. [INA HAHECEHHA NaKy Ha MXXNPOKCMManbHi NOBEPXHi
BrKopucTosyite dpnocc. HE BUCYLLIYMTE MOBITPAM.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

MpumiTka:

1

@

4

HenpenapogaHy emanb HeobxinHo 06pobutu 35 — 40% GochopHOIO KMCIOTO 3riAHO 3 BKasiBKamu BUPOOHIKa. MpomuiiTe BOAO Ta
BUCYWITb CTPyMEHeM NoBITPA 6e3 AOMILIOK MacTuNa.

Y BUNafKy 3a0pyAHEHHA BKPUTOT Nakom NOBEPXHI BOAOIO, KPOB't0 ab0 CAIMHOI 4O NOYATKY CBITIOBOI NONiIMepH3aLlii NpoMuiiTe i NpoCyLwiTh
NOBepXHIO, Ta NOBTOPITb NPOLEAYPY HAHECEHHS.

HaBKONMLWHE CBITNO MOXe CKOPOTUTU POOOUMIA HaC. PEKOMEHAYETCA 3MEHLINTY IHTEHCUBHICTL a0 BUMKHYTU poboye CBITO Mif Yac
npouesypy HaHeCeHHA.

AKLLO KOBMAYOK YHI[O3M HAATO BaXKO BIAKPUTY, HE HamaranTecs 3pobuTH Le 3 3aCTOCYBaHHAM CUNM 33[01A YHUKHEHHA BUMNaJKOBOrO
KOHTaKTY PiavHYM 3i LWKIPOIO Ta 04MMa. BUKOPUCTOBYTE iHLWY YHIO3Y.

YHif03a Np13HayeHa 18 0IHOPa30BOro BUKOPUCTaHHA. He HajaraiTe NOBTOPHO KOBNAYOK Ta He BKOPWUCTOBYITE NOBTOPHO 334018
YHUKHEHHA NepexpecHoro iHGiKyBaHHA NaLieHTiB.
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6. CBITJIOBA NOJIIMEPU3ALIA

HETAHO nonimepu3yiite BCi NOKPUTI 1aKOM NOBEPXHI 3 JONOMOTOI0 TEPaNesTNYHOro nosimepunsaropa (> 500 MBT/ cm2: ranoreHosui
nonimepwu3saTtop / CBiTnoaioaHMA nonimepwsatop) NpoTarom 20 cekyHa.

MpumiTka:

1) TpvmaiiTe CBITIOBOA AKOMOra b6vKye 40 NOKPUTOT NAKOM NOBEPXHI.

) AKLLO NoBepxHA NnMKa abo Mae XOBTYBaTWIA KOJIP, NOBTOPITh NoniMepu3aLio.

) KOpUCTYMTECh 3aXMCHMM WWTKOM abo NOAIGHMM NPUCTOCYBaHHAM ANA 3aXMCTY O4eld Nif vac nonimepusadii.

)

Mpw 3atBepaiHHi EQUIA Forte Coat moxe BUHWKaTV HETpUBaNa eK30TepMiYHa peakLis, AKY MOXHa MiHIMi3yBaTu LWAAXOM HaHECEHHA MaTepiany
TOHKM LWapoM. He 3aCTOCOBYBATU Ha M'AKMX TKaHUHAX.

3BEPIFAHHA
PekoMeHAy€eTbCA ANA OTPUMAHHA ONTUManbHKX pe3ynbTtatis 36epirat kancynu EQUIA Forte HT Fil B opuriHanbHii ynakosui 3 antomiHieBoi Gonbri 8
MPOXONOAHOMY | TeMHOMY MicLi Npu Temnepatypi 4 — 25 °C (39,2 - 77,0 °F).

TMpu TPMBaNOMy HeBMKOPUCTaHHI 36epiraiite 3axucHnii nak EQUIA Forte Coat B xonoAubHUKY; B iHWKUX BYNaaKax 3bepiraiite npu KiMHaTHil
Temnepatypi (4 - 25 °C) (39,2 - 77,0 °F).

W
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BIATIHOK

JLoctynHi okpemo: Al, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Mo3HaueHHs BiATIHKIB BiaNoBiAae poskonipui Vita®.

Vita® - ye 3apeecTpoBaHa Toprosa Mapka komnaHii Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, HimeudunHa

YMAKOBKU
EQUIA Forte HT Fil
1) YnakoBka OAHOro BIATIHKY: 20 Kancyn (A2, A3, B2)

2) Ynakoska oAHoOro BiaTiHKY: 50 kancyn (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Ynakoska Acoprti: 50 kancyn (iaTtiHkn A2, A3, A3.5, B1, B3 no 10 kancyn KoxeH)
4) Ynakoska oiHOro BiATiHKY: 100 kancyn (A2, A3)

5) YnakoBka ABOX BiaTiHKiB: 100 Kancyn (A2-A3, A3-B2)

6) Ynakoska ofHOro BiaTiHKY: 200 Kancyn (A2, A3, B2)
CepepHa MICTKICTb MaTepiany B oaHi kancyni: 0.40 r nopouwky Ta 0.13 1 (0.10 mMn) pignHu.
MiHimManbHWit 06'em 3amiliaHOro LiemMeHTY B ofjHil kancyni: 0.14 mn.

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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EQUIA Forte Coat
1) MnAweuka 4 mn (1), OaHopasosui mikpoanikatop (25)
2) YHigosa 0.1 mn (50), OnHopasosuii Mikpoannikatop (25)
JHopatkoso: GC CAPSULE APPLIER (1 wT)

YBATA

1) Y BMNAAKY KOHTAKTY MaTepiany 3 MAKIMU TKaHUHAMU NOPOXHUHW pOTa abo WKIPOI HerainHo BuAaniTe Matepian rybkoio abo BaTHUM TaMnoHoM. Mo
3aBepLUIeHHi pecTaBpyBaHHA PeTeNlbHO NPOMUIATE BOLOIO.

Mpwr NoTpannAHHI B 04i HeranHo NPOMUIATE BOAOIO Ta 3BEPHITLCA [0 ikapA BiANOBIAHOT cneuianizaLil.

EQUIA Forte Coat € nerkosaimmcTiim - Ak pifiriHa, Tak i BUNaposyBaHHs. He BYKoOpUCTOBYIMTE 0ro 6inA BiKpUTOro nonym'a. Tpumarite nogani sig
[pkepern 3aiiMaHHA. He 36epiraiiTe BeNMKy KinbKicTb YNakoBOK B OAHOMY MiCLii. ToUMaiTe nofani 8ia NPAMKX COHAYHMX NPOMEHIB.

EQUIA Forte Coat — neTkuit maTepian. Bukoprctosyiite 1oro 8 fo6pe NposiTpioBaHOMy NpuMitlieHHi. Micna BYUKOPUCTaHHA HeraiHo BCTaHOBMOMTE
Ha MicLie KpULLKY.

AKLWO y BUNaAKy KoHTakTy 3 nakom EQUIA Forte Coat ypaseHi TkaH1HM No6ininn abo Ha H1X yTBOPWUBCA MyXup, NopajbTe NaLjieHTy He TypbysaTu

L

&

&

146



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

AaHy [iNAHKY, AOKM NOAPA3HEHHA He 3HWKHE CaMOCTINHO (3a3BKYait, 3a 1-2 TVXHI). 3 MeTolo 3anobiraHHA NOTPaNNAHHA MaTepiany Ha WKIpy abo

CN30BY BVKOPUCTOBYITE KOGepaaMm, a B AinAHKaX, Ae BUKOPUCTaHHA KoGepaamy € HEMOXMBIM, — MaC/O Kakao.

He nonyckaiite BNaAKoBOro BAKXaHHA abo NPOKOBTYBaHHA MaTepiany.

7) He ponyckaiite noTpannaHHa matepiany Ha oaAr.

8) He 3miwyiTe 3 iHWKUMK MaTepianamu.

9) [NpOIHCTPYKTYITE NaLieHTa He NigaaBaT pecTaspaLliii HaBaHTaxeHHAM NPOTATOM 1 rofnHU.

10) BukopucTosyiite EQUIA Forte HT Fil pasom 3 EQUIA Forte Coat.

11) YTunizywTe BCi BiaXoaM 3rifHO 3 MiCLEEBUMIN HOPMATUBHO-NPABOBMMY HaCTaHOBaMU.

12) B NoOAMHOKMX BrNaaKax MaTepian Moxe BUKIUKATU Yy TAWBICTb Y IeAKVX NALIEHTIB. Y pa3i BUHUKHEHHA TaKvX peakLii, NPUnMHITL BUKOPUCTaHHA
matepiay Ta 3BepPHITbCA A0 NiKapA BiANOBIAHOI cnewianiauii.

13) 3aBX/M BUKOPUCTOBYIATE 3aCO6M iHANBIAYaNbHOMO 3aXUCTY, TaKi AK 3aXVCHI PyKaBIUYKM, MaCKy Ta 3aXMCHi 3aCO6M ANA ouel.

o)

[leAki maTepianu, ki 3a3HaueHi B aHiN IHCTPYKLT, MOXYTb KnacudikyBatvca sk HebesneuHi BigNosiaHO A0 Y3romxeHoi Cuctemu Knacudikauii XiMivHnx
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peYOoBMH. 3aBX/au O3HaloMmiolTeca 3 MacnopTamm XimiuHOT be3neku, Ak B1 MOXKeTe 3aBaHTaXMTV 3a HAaCTyNHUM NocunaHHAM: http://www.gceurope.com;
Yu ana Amepwikm: http://www.gcamerica.com
IX TakoX MOXHa OTPMMATH Y BaLIOrO NOCTaYasbHUKa.

HebaxaHi epekTu — 3BITHICTb

AKWo B Ai3HaeTeca Npo Oyab-AKi HebaxaHi HaCNiAKM, peakLii abo NoAiIbHI BUNAAKM, WO BUHVKAM BHACNIAOK BUKOPUCTAHHA LbOTO MPOAYKTY,
BK/II0UAI0UM Ti, LLO HE 3a3HaueHi B Uil IHCTPYKLT LIOAO BUKOPUCTaHHS, OyAb nacka, NoBiaoMTe Npo HKx 6e3nocepeaHbo YNOoBHOBAaXEHOMY
NpeACcTaBHUKY BUPOBHIKa B YKpaiHi 3a HaCTyNHUM nocunaHHam: info@kristar.ua
a TaKOX [10 HALWOT CHCTEMU BHYTPILIHBOTO KOHTpONIO: Vigilance@gc.dental
Takum unHoMm, 81 BygeTe CNPUATYW NIABHLLEHHIO 6€3MNeKM LibOro NPOAYKTY. YroaHosaXeHA npeACTaBHK 8 Vipai:
TOBAPUCTBO 3 OBMEXEHOI0 BIATOBIAANBHICTIO
«KP\CTAP LEHTP»

n. Mexuripeska, 6ya. 50, ka.2, m. Kuis, 04071, Ykpaina
UATRI01 ten/d:axc +380445020091, e-mail: info@kristar.ua

kristar.ua

OcTaHHi 3MiHK BHeceHo: 09/2019



/EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Kullanmadan 6nce, kullanim talimatini dikkatlice okuyun.
Onerilen endikasyonlarda sadece bir dis hekimi tarafindan kullanilabilir.

ENDIKASYONLAR

1) Sinif I restorasyonlar

2) Yukbinen Sinif Il restorasyonlar (6nerilen kavite hazirligi icin teknik kilavuza bakiniz)
3) Yik binmeyen Sinif Il restorasyonlar

4) Ara restorasyon malzemesi olarak

Sinif V ve kok ylzeyi restorasyonlari

Kor yapimi

Sz

EQUIA Forte Coat ortticii olarak kullanilir, EQUIA Forte HT Fil restorasyonlarin ylizeyini korur ve gli¢lendirir.
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KULLANILMAMASI GEREKEN DURUMLAR
1) Pulpa 6rtuct kaplama
2) Bu UrinG cam iyonomer siman, metakrilat monomer veya metakrilat polimere karsi bilinen alerjisi olan hastalarda kullanmayin.
3) EQUIA Forte Coat, akrilat / metakrilat hassasiyeti ile ge¢misi olan hastala ici uygun degildir.

KULLANIMI SAKINCALI OLAN DURUMLAR
EQUIA Forte Coat; duizgiin sekilde polimerlesmesini veya baglanmasini engelleyebileceginden, hassasiyet gidericiler ve 6jenol iceren materyaller ile
birlikte kullanilmamalidir.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

KULLANIM KILAVUZLARI

Toz / Sivi orani (g/g) 0.40/0.13

Karistirma suresi (sn.) 10"

Karistirma sonrasi ilk enjeksiyon stresi Maksimum 10 saniye
Calisma siresi (23°C) (sn., dk.) 130"

Tam sertlesme stresi (37 °C) (sn., dk.) 2'30"

Bitim stresi (37°C karistirma baslangicindan itibaren) (sn., dk.) 2'30"

EQUIA Forte Coat VLC polimerizasyon suresi 20"
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1. KAVITENIN HAZIRLANMASI
a) Standart tekniklerle disi hazirlayin. Kapsamli mekanik retansiyon gerekli degildir. Pulpa ortict olarak kalsiyum hidroksit kullanin. Sinif V veya Il
durumlarinda, anatomik matriks sistemi kullanimini tavsiye ediyoruz. Metal bantlar, vazelin ile kayganlastinimalidir.
Not:
Istege bagli olarak, baglanti yuzeylerine CAVITY CONDITIONER veya DENTIN CONDITIONER uygulanabilir.
b) Suileiyice durulayin. Pamuk kullanarak veya bir hava sinngasi ile hafifce hava puskirterek fazla suyu uzaklastinin. TAMAMEN KURUTMAYIN. Prepare
edilen ytizeyler nemli gériinmelidir (parlamalidir).

2. KAPSUL AKTIVASYONU VE KARISTIRMA iSLEMi
a) Aktivasyondan once kapstlt calkalayin ya da sert bir ylizeye vurarak tozlarin topaklarini gevsetin.
b) Kapsult aktive etmek icin arkasindaki butonun tamami govde igine gomdlene kadar itiniz ve 2 saniye basili tutun.
Not: 1) Yanls oranda karisimdan kaginmak icin butonun tamamen kapsul gévdesinin icine gémali oldugundan emin olun.
2) Kapsul, karistirmadan hemen 6nce aktive edilmelidir.
) Hizlica kapsul karistiriclya (veya amalgamatore) yerlestirin ve 10 saniye karistirin. (+/- 4,000 RPM).
Not:  Rotasyonel bir cihaz kullandginizda santifrij 6zelliginii calistirmayiniz.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

3. RESTORASYON TEKNIiGi
a) Karistinlmig kapsult hemen karistiricidan ¢ikarin ve GC CAPSULE APPLIER a yerlestirin.
b) Kola iki defa basarak kapstilt kullanima hazirlayin ve ardindan malzemeyi enjecte edin. Calisma stiresi; 23 °C (73 °F) sicaklikta, karistirma isleminin
baslangicindan itibaren 1 dakika 30 saniyedir. Daha ytiksek sicakliklar calisma stresini kisaltir.
) Kanstirdiktan sonra en fazla 10 saniye icinde karisimi dogrudan preparasyona uygulayin.
d) Ik dis hat bicimlendirmesini yapin ve gerekirse bir matrisle kapatin.
Not:
Dis hatlari olusturmaya baglamak igin materyalin parlakligini kaybetmesini beklemeniz énerilir. (yaklasik 10 saniye).
Karigim baslangicindan itibaren ilk 2 dakika 30 saniye, nem kontaminasyonunu veya tamamen kurumasini 6nlemek icin ekstra 6zen
gosterilmelidir. Bunun saglanamamasi durumunda derhal EQUIA Forte Coat uygulayin ve isikla polimerize edin.
Not:
1) Enjektor yonni ayarlamak icin, kapsul size donik olacak sekilde kapstl tabancasini kendinize dogru cevirin ve kapsultin gévdesini cevirin.
2) Kullanilmis kapsuld ¢ikarmak igin, kapstl tabancasinin kilit agma dagmesine basin. Kapsull gevirin ve yukari dogru cekin.

o
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4. BiTIiM

Karistirma islemine basladiktan 2 dakika 30 saniye sonra su spreyi ile cok ince grenli elmas frezler kullanarak bitirimi tamamlayin.
Not:
EQUIA Forte HT Fil restorasyonlar tizerine EQUIA Forte Coat uygulayacaginizda, ytzeyi cok ince grenli elmas frezlerle purtzlendirin.

. KAPLAMA

a) Kaviteyi hazirlarken olusan artiklari su spreyi ile uzaklastinin. Hafifce yagsiz hava uygulayarak kurutun. Kaplanacak ytzeyler kuru olmalidir.
Tamamen kurutmayin.

b) Sise tipiicin: Kullanimdan énce EQUIA Forte COAT sisesini iyice ¢alkalayin. Kapagi agmak icin, Sekil 1'de gosterildigi gibi sisenin iki tarafindaki
acma tusuna ayni anda basin. Bir kag damla temiz bir godeye damlatin. Kapagi hemen kapatin.

Not:

1) Kapak siseden ayrilirsa; plastik menteselerin yanina YATAY olarak kapagi yerlestirin ve yerine oturtmak igin hafifce bastirin.Metal yay, Sekil 2 de
gosterildigi gibi kapagdin i¢ tarafinda olmalidir.

2) Kapagi kapatmadan once sise agzindaki fazla siviyi silerek uzaklastirin.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Tek kullanimlik doz: Tek kullanimlik dozu agmadan 6nce, kapsultn st kisminin yukari donik oldugundan emin olun. Kapagi saat yoninn tersine gevirin.
Not:

Tek kullanimlik dozun kapagi cok siki ise, baska bir tek kullanimlik doz kullanin. Kapsul icindeki sivinin dokilmesi, cilt ve goz ile temasini engellemek
icin, acilmayan kapsult asir kuvvetle agmaya calismayin.

c) HIZLICA (siktiktan 1 dakikalik stre icerisinde) tek kullanimlik mikro uglu aplikator kullanarak ytizeylere uygulayin. Mikro-tip aplikatérin aplikator
tutucuya sikica oturdugundan emin olun. Disler arasindaki yiizeylere uygulamak icin dis ipi kullanin. HAVA PUSKURTMEYIN.
Not:
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Frezle prepare edilmeyen mine, % 35-40 fosforik asit ile Greticinin talimatlarina gore islemden gegirilmelidir. Durulayin ve yagsiz havaile
kurulayin.

Kaplanan ytizeyin isikla polimerizasyonundan dnce su, kan veya tiikirtk ile kontaminasyonu durumunda, ytzeyi yikayin, kurutun ve kaplama
islemini tekrarlayin.

Ortam 151g1 galisma stresini kisaltabilir. Uygulama prosedtrt sirasinda reflektér isik yogunlugunu azaltmaniz veya kapatmaniz onerilir.

Tek kullanimlik dozun kapagi cok siki ise, sivinin cilt ve gozlere yanlislikla temasini dnlemek igin kuvvetle agmaya calismayin. Baska bir tek
kullanimlik doz kullanin.

Unit doz tek kullanimliktir. Hastalar arasi capraz kontaminasyonu 6nlemek igin tekrar kapatip kullanmayin.

)

E®

5

6. ISIKLA POLIMERIZASYON
Kaplanan tim ytzeyleri HEMEN gorindr bir isikli polimerizasyon cihazi (> 500mW / cm2: Halojen / LED) ile 20 saniye boyunca isikla polimerlestirin.
Not:
1) Isik kaynagini kaplanan ytizeye mimkin oldugunca yakin tutun.
2) Yuzey yapiskan veya sarimtrak ise, isikla polimerizasyonu tekrarlayin.
3) lsikla polimerizasyon sirasinda koruyucu gozliik veya benzer bir g6z koruma ekipman kullanin.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

4) Polimerizasyon sirasinda EQUIA Forte Coat hafif ekzotermik reaksiyon gosterebilir, ince bir tabaka halinde uygulanarak bunu en aza
indirgenebilir.
Yumusak doku tizerine isik vermeyin.

SAKLAMA KOSULLARI

Optimum performans icin EQUIA Forte HT Fil kapsulleri orijinal aliminyum folyosunun icerisinde, serin ve karanlik bir yerde (4-25 °C) (39,2-77,0 °F)
saklanmasi 6nerilir.

EQUIA Forte Coat Uzun sure kullaniimayacaksa buzdolabinda aksi takdirde oda sicakliginda (4-25°C) (39-77°F). saklanmalidir.

RENK

Refil: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Renk numaralari Vita® renk skalasina goredir.

Vita® markasl, Bad Sackingen, Almanya'da bulanan Vita Zahnfabrik'in ticari markasidir.
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PAKETLEME
EQUIA Forte HT Fil
1) Tek renkli paket: 20 kapsdl (A2, A3, B2)
2) Tekrenkli paket: 50 kapsul (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Cesitli renkli paket : 50 kapsul (10 each of A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Tek renkli paket: 100 kapsul (A2, A3)
5) Cift renkli paket: 100 kapsul (A2-A3, A3-B2)
6) Tek renkli paket: 200 kapsl (A2, A3, B2)
Her kapsulicin ortalama icerik: 0.40 g toz ve 0.13 g (0.10mL) sivi
Kapsul bagina karistiriimig siman net hacmi minimum: 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Sise 4mL (1), MIKRO UCLU APLIKATOR (25)

2) Tek Kullnimlik Doz (0.1mL) (50), MIKRO UCLU APLIKATOR (25)
Istege baglh: GC CACPSULE APPLIER (1 adet)
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DiKKAT

1
2
3)

Oral doku veya cilt ile temasinda hemen bir stinger veya pamuk ile uzaklastirin. Restoratif tedavi bittikten sonra suyla iyice durulayin.

GOz ile temasinda derhal suyla yikayin ve doktora basvurun.

EQUIA Forte Coat yUksek derecede yanici bir sivi ve buhardir. Agik ates yakininda kullanmayin. Yanici kaynaklarindan uzak tutun. Tek bir alanda ¢ok
miktarda saklamayin. Dogrudan glines isigindan uzak tutun.

EQUIA Forte Coat ugucudur. lyi havalandinimis bir yerde kullanin. Kapagi hemen kapatin.

EQUIA Forte Coat ile temasta bulunan doku beyazlasir veya kabariklik olusturursa, Genellikle 1-2 hafta icinde isaret kaybolana kadar etkilenen
boélgeye dokunmamak gerektigini sdyleyiniz. Temasi dnlemek icin, rubber dam ile kapatilamayan alana COCOA BUTTER uygulanmasi 6nerilir.
Materyalin solunmasindan veya yutulmasindan kaginin.

Malzemenin giysilere bulasmamasina 6zen gosterin.

Diger Urnlerle karistirmayin.

Hastaya 1 saat boyunca basing uygulamamasini séyleyin.

10) EQUIA Forte FilHT, EQUIA Forte Coat ile birlikte kullanin.
11) Tam atiklari yerel diizenlemelere gére imha edin.
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12) Nadir durumlarda, Grtin bazi insanlarda hassasiyete neden olabilir. Bu tur reaksiyonlar yasanirsa, Grtin kullanimini birakin ve bir doktora bagvurun.
13) Daima eldiven, ytiz maskesi ve koruyucu gozlik gibi kisisel koruyucu ekipman (KDE) kullanilmalidir.

Mevcut IFU'da referans verilen bazi Griinler, GHS'ye gére tehlikeli olarak siniflandinilabilir. GGvenlik bilgi formlarini
http:// www.gceurope.com

adresinden inceleyiniz.

Bu doktimanlari saticinizdan da temin edebilirsiniz.

Istenmeyen Etkiler Raporu:

Kullanim talimatinda listelenmeyen yan etkiler dahil olmak tizere, bu triintn kullanimiyla ilgili herhangi bir yan etki (istenmeyen etki), reaksiyon veya
benzeri olaylarin tespiti durumunda asagidaki linkten erisebileceginiz bulundugunuz Glkenin uygun otoritesini secerek dogrudan ihtiyat sistemi ile
lttfen rapor ediniz.

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

¢ ihtiyat sistemimize de bilgi vererek; vigilance@gc.dental ; bu Griiniin glivenligini arttirmaya katkida bulunacaksiniz.

Son revizyon: 09/2019
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Pirms lieto3anas rupigi izlasiet lietosanas instrukciju.
Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmantosanai rekomendétas indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS
1) I klases restauracijas
2) Slodzi nesosas Il klases restauracijas (skatit lietosanas tehnikas pamacibu ieteicamai kavitates sagatavosanai)
3) Slodzi nenesosas Il klases restauracijas
4) Pagaidu restauracijas
5) V klases un saknu virsmas restauracijas
6) Stumbra atjaunosana

EQUIA Forte Coat izmanto, lai veiktu EQUIA Forte HT Fil restauracijas virsmas aizzimogosanu, stiprinasanu un aizsardzibu.
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KONTRINDIKACIJAS
1) Pulpas parklasana.
2) Nelietot So produktu pacientiem ar alergiju uz stikla jonomeéra cementiem, metakrilata monomériem vai metakrilata polimériem.
3) EQUIA Forte Coat nav piemérots pacientiem ar iepriek$ novérotu hipersensitivitati uz akrilatu/metakrilatu monomériem.

NELIETOT
EQUIA Forte Coat nedrikst lietot kopa ar desensitaizeriem un eigenolu saturosiem materialiem. Sie materiali var kavét EQUIA Forte Coat cietésanu un
pasliktinat ta adhezivas ipasibas.
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LIETOSANAS NORADIJUMI
Pulvera / skidruma attieciba (g9/g) 0.40/0.13
Maisisanas laiks (sek.) 10"
Materiala sakotnéjais izspiesanas laiks péc samaisisanas Maksimums 10 sekundes
Darba laiks (23°C/73 °F) (min., sek.) 130"
Net cietésanas laiks (37 °C/99 °F) (min., sek.) 2'30"
Apstrades uzsaksanas laiks (37 °C/99 °F, no samaisisanas sakuma) (min.,sek.) 2'30"
VLC polimerizacijas laiks ar EQUIA Forte Coat 20"
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1.

KAVITATES SAGATAVOSANA

a) Preparét zobu standarta tehnika. Nav nepieciesams veidot pladu mehanisko retensiju. V un Il klases restauracijam més iesakam izmantot anatomiskas
matricu sistémas. Metala lentites jaiesméré ar vazelinu.
Piezime:
Papildus uz saitéjamo virsmu var aplicét CAVITY CONDITIONER vai DENTIN CONDITIONER.

b) Noskalot ar deni un nozavat ar vates lodTti vai maigi nozaveét ar gaisa straklu. NEPARZAVET. Preparétam virsmam jaizskatas mitram (spidigam).

KAPSULAS AKTIVACIJA UN SAMAISISANA

a) Pirms aktivacijas kapsulu sakratit pret cietu virsmu, lai izsijatu pulveri.

b) Kapsulu aktivizé, iespiezot kapsulas virzuli lidz galam kapsulas kermeni un paturot 2 sekundes.

Piezime: 1) Parliecinieties, ka kapsulas virzulis ir pilniba iegremdéts, tas nodroina pareizu skidruma un pulvera attiecibu.
2) Kapsula jaaktivize tiesi pirms samaisidanas un jaizmanto nekavéjoties.

c) Nekavéjoties ievietot kapsulu maisitaja (vai amalgamas mikseri) un maisit 10 sekundes. (+/- 4,000 RPM).

Piezime: Ja izmantojat rotacijas tipa mikseri ieteicams nelietot centrifagas funkciju.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
3. RESTAURACIJAS TEHNIKA
a) Nekavéjoties iznemt samaisito kapsulu no miksera un ievietot GC kapsulu aplikatora.
b) Divreiz nospiezot rokturi notiek kapsulas iedarbinasana. Darba laiks 23°C (73.4°F) ir 1 minGte 30 sekundes no samaisisanas sakuma. Augstakas
temperatdras saisina darba laiku.
Péc samaisisanas maksimums 10 sekunzu laika saciet izspiest maisijumu tiesi kavitaté.
lzveidojiet kontdras un, ja nepieciesams, nosedziet ar matricu.
Piezime:
Pirms sakt konturésanu ir ieteicams nogaidit, lidz materials zaudé spidigumu (@apméram 10 sekundes) .
Pirmas 2 minGtes 30 sekundes no maisisanas sakuma rpigi sekojiet, lai materials nenonaktu kontakta ar mitrumu un neparzatu. Ja to ir grati
nodrosinat nekavéjoties uzklajiet EQUIA Forte Coat un polimerizéjiet to.
Piezime:
1) Lai pielagotu vélamo kapsulas sprauslas virzienu turét aplikatoru ar kapsulu pret sevi un pagriezt kapsulas kermeni.
2) Laiiznemtu izlietoto kapsulu nospiest aplikatora virzula atbrivotaja pogu. Pagriezt kapsulu un pavilkt uz augsu.

ao

o
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4.

APSTRADE

Apstradi var sakt veikt izmantojot standarta apstrades tehniku ar adens straklu apméram 2 minates 30 sekundes péc sajauksanas sakuma.
Piezime:

Uzklajot EQUIA Forte Coat jau esosai EQUIA Forte HT Fil restauracijai tas virsmu vajag atsvaidzinat ar |oti smalku dimanta urbuli.

PARKLAJUMA UZKLASANA

a) Ar ddeni no restauracijas noskalot putek|us. Nozavét ar bezellas gaisa struklu. Parklasanai paredzétai virsmai ir jabat sausai. Neparzavéjiet.

b)Pudele: Pirms EQUIA Forte COAT lietosanas pudeliti nepieciesams kartigi sakratit. Lai atvértu vacinu, uz pudeles vacina kaklina vienlaicigi
janospiez atvérsanas pogas, ka paradits 1 att. lepiliniet dazus pilienus tira traucina. Pudeli nekavéjoties aizvért.

Piezime:

1) Javacin$ gadijuma atvienojas no pudeles, to vajag piestiprinat HORIZONTALI uz plastmasas sviram un kartigi piestiprinat atpakal vieta. Metala
atsperei jabat pudeles IEKSPUSE , ka paradits 2 att..

2) Noslaucit lieko materialu no uzgala pims pudeles aizvérsanas.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Tatt,

Kapsulas: Pirms kapsulas atvéranas turiet to paveérstu ar vacinu augsup. Atskravét pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Piezime:
Javacins ir parak ciesi piekravets, lietojiet citu kapsulu. Neméginiet to atvért ar parmérigu spéku, jo skidrums var izs|akstities un nok|at acis vai uz

adas.

©) NEKAVEJOTIES (1 minates laikd no sagatavo$anas) ar vienreizlietojamo mikroaplikatoru uzklajiet uz virsmas. Parbaudiet vai mikroaplikators ir
ciesi iestiprinats turétaja. Uz proksimalam virsmam aplikacijai varat izmantot diegu. NENOPUST AR GAISA STRUKLU.
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Piezime:

1) Arurbuli neapstradata emalja ir jakodina ar 35-40% fosforskabi saskana ar razotaja noradijumiem. Noskalot un nozavét ar bezellas gaisa
straklu.

Ja parklata virsma ir nonakusi kontakta ar tdeni, asinim vai siekalam pirms polimerizacijas, ta ir janoskalo un janozave un uzklasana ir javeic
atkartoti.

3) Dienas gaisma var saisinat darba laiku. leteicams proceduras laika samazinat aplikacijas operacijas gaismas intensitati vai izslégt to.

4) Jakapsulas vacins ir parak ciesi piekravets, lietojiet citu kapsulu. Neméginiet to atvért ar parmérigu spéku, jo skidrums var izs|akstities un
nok|ut acis vai uz adas.

Kapsula ir paredzéta vienreizéjai izmantosanai. Nelietot atkartoti, lai izvairitos no skérsinfekcijas starp pacientiem.

2

5

6. POLIMERIZACIJA
Parklato virsmu NEKAVEJOTIES polimerizét ar polimerizacijas lampu 20 sekundes (> 500mW/cm2 : halogénlampa, GC G-Light, LED).

- Piezime:
1) Gaismas avotu novietot péc iespéjas tuvak polimerizéjamai virsmai.
2) Javirsma ir lipiga vai dzelteniga atkartojiet polimerizaciju.
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3) Polimerizacijas laika valkajiet gaismas aizsargbrilles.
4) Polimerizacijas laika EQUIA Forte Coat var radit isu eksotermisku reakciju, ko var samazinat, uzklajot parklajumu plana slani.
Nepolimerizé&jiet uz mikstajiem audiem.

UZGLABASANA
leteicams optimalam rezultatam, kapsulas uzglabat originala aluminija folijas iepakojuma vésa un tumsa vieta (4-25 C°) (39.2-77.0 ° F). Ja ilgaku laiku
materialu nelietojiet uzglabajiet EQUIA Forte Coat ledusskapr, parasti uzglabajiet istabas temperatara (4-25°C)(39.2-77.0°F).

KRASAS

Pieejami papildiepakojumi: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Krasu numuri saskana ar Vita® krasu skalu.

Vita® ir Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Vacija registréta tirdzniecibas marka.
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IEPAKOJUMS
EQUIA Forte HT Fil
1) Vienas krasas iepakojums: 20 kapsulas (A2, A3, B2)
) Vienas krasas iepakojums: 50 kapsulas (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
) Sortimenta iepakojums : 50 kapsulas (10 kapsulas ar sadam krasam A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Vienas krasas iepakojums: 100 kapsulas (A2, A3)
) Divu krasu iepakojums: 100 kapsulas (A2-A3, A3-B2)
6) Vienas krasas iepakojums: 200 kapsulas (A2, A3, B2)
Vidéjais saturs kapsula: 0.40g pulveris un 0.13g (0.10mL) skidrums.
Minimalais cementa tilpums kapsula péc sajauk3anas 0.14 ml.

EQUIA Forte Coat

1) Pudele 4 ml (1), Vienreizlietojamie mikroaplikatori (25)

2) Kapsulas iepakojums (0.1 ml) (50), Vienreizlietojamie mikroaplikatori (25)
Opcija : GC kapsulu aplikators (1 gabals).
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BRIDINAJUMS

1) Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties nonemt ar spirta sameércétu svammiti vai vati. Noskalot ar adeni.

2) Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gdeni un vérsties péc mediciniskas palidzibas.

3) EQUIA Forte Coat ir |oti uzliesmojoss skidrums un tvaiki. Nelietot atklatas liesmas tuvuma. Turét atseviski no uzliesmojosiem avotiem. Neuzglabat
lielus daudzumus viena vieta. Neuzglabat tiesa saules staru tuvuma.
EQUIA Forte Coat is ir atri iztvaikojoss. Izmantot labi ventiléjamas telpas. Pudeles vaku péc lietosanas uzlikt nekavéjoties.
Jaar EQUIA Forte Coat saskaré nonakusie audi k|st balti vai izveidojas culga iesakiet pacientiem So vietu atstat netraucétu lidz bojajums izzad,
parasti tas notiek 1-2 nedé|u laika. Lai izvairitos no kontakta vietas, kur koferdams nenosedz mikstos audus, ieteicams uzklat kakao sviestu.
Izvairieties no materiala ieelposanas vai norisanas.
Izvairieties no materiala noklasanas uz drébém.
Nemaisiet ar citiem produktiem.
Instruéjiet pacientu 1 stundu nepiemérot spiedienu.

) Izmantot EQUIA Forte HT Fil ar EQUIA Forte Coat.

) Utilizjiet visus atkritumus ar vietéjo likumdosanu.

s

~NOo

© ®
LM

1
1
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12) Retos gadijumos produkts var izaisit jutigumu. Ja ir novérota $ada reakcija, partrauciet produkta lietosanu un vérsieties pie arsta.
13) Vienmér javelk personigais aizsargaprikojums, pieméram, cimdi, sejas maskas un acu drosibas aizsargi.

Dazi no izstradajumiem, kas minéti jaunakaja Lietosanas instrukcija, atbilstosi GHS standartam var bat klasificéti ka bistami. Vienmér iepazistieties ar
Drosibas datu lapam, kas pieejamas 3eit:

http://www.gceurope.com, http://www.gcamerica.com

Tas var sanemt ari no izstradajuma piegadataja.

Nevélamu blakusefektu zinosanas sistéma:

Ja jums klast zinami jebkadi nevélami blakusefekti, reakcija vai lidzigi notikumi, kas radusies produkta lietosanas laika, ieskaitot tadus, kas nav minéti st
produkta instrukcija, lGgums par tiem zinot tiesi vigilances sistéma, izvéloties attiecigo atbildigo iestadi sava valsti, kas ir atrodamas 3aja saité: https:/
ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ka arf masu vigilances sistema: vigilance@gc.dental

Pédéjo reizi parskatits: 09/2019
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Pries pradédami naudoti atidZiai perskaitykite instrukcijas.
Skirtas tik gyd. odontology specialisty naudojimui pagal rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACLJOS
1) Iklasés ertmiy restauracijoms
2) Didesnio atsparumo kramtymo jégoms reikalaujancios Il klasés ertmiy restauracijos (preparuodami ertme vadovaukités atskirai pateiktu
vadovu).
3) Il klasés ertmiy restauracijos
4) Vidutinio dydZio restauracijoms
5) V-osklasés bei $akny pavirsiuose esanciy ertmiy restauracijoms
6) Kulciy atstatymui

EQUIA Forte Coat medziaga naudojama sutvirtinti bei apsaugoti EQUIA Forte HT Fil restauracijy pavirsius.
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KONTRAINDIKACLJOS
1) Tiesioginiam pulpos padengimui.
2) Nenaudokite Sios medziagos pacientams, alergiskiems stiklojonomero cementams, metakrilato monomerams bei polimerams.
3) EQUIA Forte Coat medziaga netikama naudoti pacientams, kuriy anamnezéje zymimas padidéjes jautrumas akrilo/ metakrilato monomerams.

NENAUDOJAMA
EQUIA Forte Coat nenaudokite kartu su jautrumg mazinanciomis ar eugenolio savo sudétyje turinciomis medziagomis, kadangi tai gali sutrikdyti
normaly EQUIA Forte Coat kietéjima ar suprastinti jungimosi savybes.
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NAUDOJIMO BUDAS
Milteliy/ skyscio santykis (g/g) 0.40/0.13
Maisymo laikas (sek.) 10"
Laikotarpis darbo pradziai su medziaga (po jos sumaisymo) maks.10 sekundziy
Darbo laikas (23°C/73 °F) (min., sek.) 130"
Bendras kietinimo laikas (37 °C/99 °F) (min., sek.) 2'30"
Galimos galutinés apdailos pradéjimo laikas (37°C, po maisymo praéjus) (min.,sek.) 2'30"
Vidutinis EQUIA Forte Coat kietinimo laikas 20"
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ERTMES PARUOSIMAS

a) Ertme paruoskite standartiniu minimalios intervencijos budu. Mechaniné retencija nebatina. Pulpos apsaugai naudokite kalcio hidroksida. Varba Il
klasés restauracijoms rekomenduojama naudoti danties anatomijg atitinkancias matricos sistemas. Metalinés juostelés turéty bati patepamos vazelinu.
Pastaba:
Ant restauracijos jungiamyjy pavirsiy gali bati aplikuojamas CAVITY CONDITIONER arba DENTIN CONDITIONER.

b) Nuplaukite vandeniu. I3sausinkite vata ar orapate. NEPERDZIOVINKITE. Paruostas pavirsius turi atrodyti drégnas (blizgantis).

KAPSULES AKTYVAVIMAS IR MAISYMAS
a) Pries kapsulés aktyvavima, jg gerai sukratykite rankoje arba pabarbenkite  kieta pavirsiy, kad milteliai tapty birds.
b) Norédami aktyvuoti kapsule, padékite jg ant kieto pavirsiaus, tuomet pilnai sustumkite stamoklj ir palaikykite 2 sekundes.
Pastaba: 1) Kad baty uztikrintas tinkamas milteliy ir skyscio dozavimo santykis, jsitikinkite, kad stamoklis pilnai suspaustas.
2) Kapsulé turéty bati aktyvuojama iskart pries maisyma bei tuoj pat sunaudota.
c) I3kart po kapsulés aktyvavimo jdékite jg | maisytuva (ar amalgamatoriy) ir maisykite 10 sek.(+/-4.000 apsk./min).
Pastaba: Jei maisoma rotacinio tipo amalgamatoriumi, rekomenduojama nenaudoti centrifuginio rezimo.
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3. IDEJIMAS
a) Isimkite kapsule su sumaisyta medziaga i$ maisytuvo ir jdékite | GC Kapsuliy aplikatoriy.
b) Spustelékite svirtj kelis kartus. Darbinis laikas yra 1 minuté 30 sekundziy nuo maisymo pradzios esant 23°C (73.4°F) temperaturai. Aukstesné
temperatdra trumpina darbinj laika.
10 sekundZiy laikotarpiu idspauskite misinio tiesiai j ertme.
Suformuokite preliminarius kontarus ir jei reikia uzdékite matricos juostele.
Pastaba:
pries pradedant kontaravima rekomenduojama siek tiek luktelti (apie 10 sekundziy), kol medziaga praras blizgesj.
Pirmasigs 2 minutes 30 sek. uztikrinkite restauracijos sausuma. Priesingu atveju, nedelsiant uztepkite EQUIA Forte Coat ir pakietinkite Sviesa.
Pastaba:
1) Norédami sureguliuoti kapsulés snapelio kryptj, laikykite aplikatoriy su kapsule atkreipta j save ir pasukite kapsule.
2) Norédamiisimti kapsule, paspauskite aplikatoriaus atleidimo mygtuka. Pasukite ir traukite kapsule j virsy.

ao

o
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4. APDAILA
Galutiné apdaila velniais deimantiniais grazteliais naudojant vandenj gali bati pradéta praéjus 2 minutéms 30 sekundziy nuo maidymo pradzios.
Pastaba:
Pries EQUIA Forte Coat aplikavima ant jau esamos EQUIA Forte HT Fil restauracijos, dengiamajj pavirsiy pasiurkstinkite svelniais deimantinias
grazteliais.

5. PADENGIMAS

a) Restauracija nuplaukite vandeniu. I$sausinkite orapUte. Dengiamieji restauracijos pavirsiai turi bati sausi. Neperdziovinkite.

b) Buteliukas: Pries dozavima gerai sukratykite EQUIA Forte COAT buteliuka. Norédami atidaryti buteliuka, vienu metu spustelékite ant kaklelio
esancius mygtukus, kaip parodyta 1 paveiksle. | Svary dozavimo indelj jlasinkite pora lasy EQUIA Forte Coat medziagos. Po naudojimo iskart
uzdékite dangtelj.

Pastaba:

1) Jeidangtelis atkibo nuo buteliuko, laikydami HORIZONTALIAI prikabinkite jj atgal prie plastmasiniy auseliy. Metalinés vijos turi bati dangtelio
VIDUJE, kaip parodyta 2 paveiksle.

2) Pries uzdengdami buteliuka, nuvalykite ant snapelio likusj skyscio pertekliy.
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PUSH PUSH

Fig. 1 Fig.2

Vienkartinés dozés: Prie$ atidarydami kapsule, jsitikinkite, jog ji pakreipta j virsy. Sukdami pries laikrodZio rodykle nuimkite kamstelj.
Pastaba:
Jei vienkartinés dozes kamstelis neatsidaro - per jéga neatidarinékite, kadangi skystis gali patekti ant odos ar | akis. Naudokite kit pakuote.

c) NEDELSDAMI (1 minutés laikotarpiu nuo dozavimo) ant pavirsiy tinkamu aplikatoriumi uztepkite medziagos. [sitikinkite, jog vienkartinis
sepetélis gerai pritvirtintas prie laikiklio. Medziagos aplikavimui tarpdanciy srityje naudokite sitla. NENAUDOKITE ORAPUTES.
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Pastaba:

1) Nepreparuotas emalis turéty bati ésdinamas 35-40% fosforo ragstimi vadovaujantis gamintojy rekomendacijomis. Nuplaukite ir issausinkite
orapute.

) Jei pries kietinima ant restauracijos pateko vandens, kraujo ar seiliy, nuplaukite ja, i$sausinkite ir dar kartg pakartokite padengimo procedura.

) Ryski Sviesa trumpina darbinj medziagos laika. Aplikuojant rekomenduojama sumazinti $viesos intensyvuma arba visiskai isjungti darbine lempa.

) Jeivienkartinés dozés kamstelis neatsidaro - per jéga neatidarinékite, kadangi skystis gali patekti ant odos ar j akis. Naudokite kitg pakuote.

) Dozé yra vienkartiné. Siekdami isvengti pacienty uzkrétimo nenaudokite pakartotinai.

N~

(SR NOY]

6. KIETINIMAS
Visus medziaga padengtus pavirsius NEDELSIANT kietinkite 20 sekundziy matomos $viesos polimerizaciniu prietaisu (> 500mW/cm2 : Halogeniniu,
GC G-Light, LED)
Pastaba:
1) Kietinimo prietaisa laikykite kiek jmanoma arciau kietinamo pavirsiaus.
- 2) Jei pavirdius lipnus ar gelsvas, pakartotinai pakietinkite.
3) Kietinimo metu naudokite apsauginius akinius.
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4) Kietinant EQUIA Forte Coat medziagg isskiriamas nedidelis kiekis Silumos, kuris gali bati sumazinamas aplikuojant plonesnj medziagos sluoksnj.
Nenaudokite ant minkstyjy burnos ertmés audiniy.

LAIKYMAS

Optimaliam darbui rekomenduojama, EQUIA Forte HT Fil kapsules laikykite originalioje aliumininéje pakuotéje vésioje ir tamsioje vietoje 4-25°C
(39.2-77.0°F) temperataroje.

Jei medziagos ilgg laika nenaudojate, EQUIA Forte Coat laikykite 3aldytuve, kitais atvejais kambario temperataroje 4-25°C

(39.2-77.0°F).

SPALVOS

Papildymai: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Spalvos atitinka Vita® spalvy rakta.

Vita® yra registruotas prekinis zenklas Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Vokietija.
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PAKUOTE
EQUIA Forte HT Fil
1) Vienos spalvos pakuoté: 20 kapsuliy (A2, A3, B2)
) Vienos spalvos pakuoté: 50 kapsuliy (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Asorti pakuoté: 50 kapsuliy (Po 10 vnt A2, A3, A3.5, B1, B3 spalvos).
) Vienos spalvos pakuoté: 100 kapsuliy (A2, A3)
) Dviejy atspalviy derinio pakuoté: 100 kapsuliy (A2-A3, A3-B2)
6) Vienos spalvos pakuoté: 200 kapsuliy (A2, A3, B2)
Vidutinis medziagos kiekis kapsuléje: 0.40 g milteliy ir 0.13g (0.10ml) skyscio.
Minimalus sumaisytos kapsulés cemento taris: 0.14ml .

EQUIA Forte Coat

1) Buteliukas 4mL (1), Vienkartiniai aplikatoriai (25)

2) Vienkartinés dozés (0.1mL) (50), Vienkartiniai aplikatoriai (25)
Pasirinktinai: GC KAPSULIY APLIKATORIUS (1 vnt).
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PASTABA
1) JeiSios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy, nedelsiant pasalinkite spirite ismirkyta kempinéle ar vatos gabaliuku. Nuplaukite vandeniu.
2) Jeisios medziagos pateko j akis, tuoj pat isplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
3) EQUIA Forte Coat - itin degi ir laki medZiaga. Nenaudokite arti ugnies saltiniy. Vienoje vietoje nelaikykite didelio kiekio medziagos. Saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.
EQUIA Forte Coat lakus. Naudokite gerai védinamoje vietoje. Nedelsiant uzsukite kamstelj.
Jei audiniai ant kuriy pateko EQUIA Forte Coat medziagos pabala ar susiformuoja puslelés, patarkite pacientui tos vietos neliesti, kol pazeidimas
iSnyksta. Paprastai per 1-2 savaites. Norédami iSvengti nepageidaujamo kontakto su burnos ertmeés audiniais, naudokite kakavos sviesta ar koferdama.
Venkite medziagos jkvépimo ar prarijimo.
Venkite medziagos patekimo ant drabuziy.
Nemaidykite su kitais produktais.
Paprasykite paciento po proceduros apie 1 valandg nekramtyti.
) EQUIA Forte HT Fil medziaga naudokite su EQUIA Forte Coat.
) Visus likucius utilizuokite pagal vietiniy institucijy reikalavimus.
2) Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko, nutraukite sio produkto vartojima bei kreipkités j gydytoja. 183
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13) Asmeninés apsaugos priemonés - pirstinés, kaukés ir apsauginiai akiniai turéty bati naudojamos visada.

Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali bati klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada susipazinkite su medziagy
charakteristiky duomenimis. Juos galite rasti: http://www.gceurope.com arba

JAV:http://www.gcamerica.com

Informacija taip pat galite gauti pas tiekéjus.

Pranesimas apie nepageidaujamus padarinius:

Jei naudodamiesi produktu pastebéjote bet kokj instrukcijose nepaminéta salutinj efekta, nepageidaujama reakcijg ar neatitikima, prasome apie juos
tiesiogiai pranesti atitinkamoms instancijoms. Tai galite padaryti Siame internetiniame puslapyje, pasirinkdami Jasy $aliai atstovaujancia valdzios
institucija : https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Taip pat galite rasyti masy kompanijos atstovams: vigilance@gc.dental

Taip prisidésite prie produkto saugumo gerinimo.

Patikslinta: 09/2019
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Enne kasutamist lugege hoolikalt labi kasutusjuhend.
Kasutamiseks ainult hambaravispetsialisti poolt soovituslike kasutusnéidustuste korral.

KASUTUSNAIDUSTUSED

1) Iklassi restauratsioonid.

2) Koormatud Il klassi restauratsioonid (kaviteedi prepareerimise soovitusi vaadake eraldi juhisest).
3) Mittekoormatud Il klassi restauratsioonid.

) Vaheetapilised restauratsioonid.

)V klassi restauratsioonid ja hambakaela kahjustused.

) Hambakondi Glesehitus.

owu s

EQUIA Forte Coat on moeldud EQUIA Forte HT Fil restauratsioonide pinna katmiseks, tugevdamiseks ja kaitsmiseks.
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VASTUNAIDUSTUSED
1) Pulbikatmine.
2) Valtige selle toote kasutamist patsientidel, kellel on teadaolevalt allergia klaasionomeertsemendi, metakrilaatmonomeeri voi
metakrilaatpoltmeeri vastu.
3) EQUIA Forte Coat ei sobi patsientidele, kellel on esinenud Glitundlikkust akriilaatide/metakrilaatide monomeeridele.

MITTE KASUTADA JARGMISEL JUHUL

EQUIA Forte Coat'i ei tohi kasutada koos tundlikkust vdhendavate voi eugenooli sisaldavate materjalidega, sest need voivad takistada EQUIA Forte Coat
kévastumist voi sidustumist.
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KASUTUSJUHEND

Pulbri/vedeliku suhe (g/g) 0,40/0,13

Segamisaeg (sek) 10"

Vdljutamise aeg parast segamist Maksimaalselt 10 sekundit
Toodaeg (23°C/73 °F) (min., s.) 130"

Kévastumisaeg (37 °C/99 °F) (min., s) 2'30"

Viimistlemisaeg (37 °C/99 °F, alates segamise alustamisest (min., s.) 2'30"

EQUIA Forte Coat'i VLC kévastumisaeg 20"
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1. KAVITEEDI PREPARATSIOON

a) Prepareerige hammas standardtehnikas. Liigne mehaaniline retensioon pole vajalik. Kasutage pulbi katteks kaltsiumhtdroksiidi. V véi Il klassi puhul
soovitame kasutada anatoomilist matriitsististeemi. Metallribad tuleks eelnevalt vaseliiniga kokku méarida.
Mérkus.
Soovi korral voib sidustatavale pinnale kanda CAVITY CONDITIONER'i voi DENTIN CONDITIONER'i.

b) Loputage rohke veega. Kuivatage tleliigne vesi vatitupsuga véi drnalt dhupustlist 5huga. ARGE KUIVATAGE LIGSELT. Ettevalmistatud pind peab
paistma niiskena (laikivana).

. KAPSLI AKTIVEERIMINE JA SEGAMINE

a) Enne aktiveerimist raputa kapslit voi koputa seda vastu kéva pinda, et vabastada pulber.
b) Kapsli aktiveerimiseks suruge kolbi (kapsli nupp), kuni see on pohikorpusega samale tasemele sisse vajutatud ning hoidke seda all 2 sekundit.
Markus: 1) Veenduge, et kolb on téielikult sisse vajutatud, et véltida pulbri ja vedeliku ebakorrektset segunemist.
2) Kapsel tuleb aktiveerida vahetult enne segamist ja kasutada kohe.
c) Asetage kapsel kohe segistisse (voi amalgaatorisse) ja segage 10 sekundit (+/- 4000 p / min).
Mérkus: Kasutades tavaparast kapslisegajat, tsentrifuugimine pole vajalik.
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3. RESTAURATSIOONI TEHNIKA

a

)

b

=

o

Eemaldage segatud kapsel kohe kapslisegajast ja asetage see GC CAPSULE APPLIERisse.

Kapslis oleva materjali véljutamiseks vajutage aplikaatorit kaks korda. To6aeg on kokkusegamise algusest 1 minut ja 30 sekundit temperatuuril
23°C (73°F). Kdrgemad temperatuurid lihendavad toéaega.

Alustage maksimaalselt 10 sekundi jooksul parast kokkusegamist materjali kandmist prepareeritud pinnale.

Hamba Ulesehitamiseks kasutage vajadusel matriitsi.

Mérkus:

Soovitatav on oodata seni, kuni materjal enam ei laigi (umbes 10 sekundit), ning alles siis alustada kontuurimisega.

Esimesed 2 minutit 30 sekundit segamise algusest tuleb olla eriti ettevaatlik, et valtida materjali kokkupuudet liigse niiskusega voi materjali
liigset kuivamist. Juhul, kui seda ei saa tagada, katke pinnad kohe EQUIA Forte Coat'iga ja valguskovastage.

Mérkus:

1) Kapslinoka suunamiseks hoidke aplikaatorit koos kapsliga enda poole ja keerake kapslit ennast.

2) Kasutatud kapsli eemaldamiseks vajutage aplikaatori vabastusnuppu. Keerake kapslit ja tommake Glespoole.
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4.

VIIMISTLEMINE

Viimistlege veega, kasutades Ulipeeneid teemantpuure, kui segamise algusest on méodunud kaks ja pool minutit.

Mérkus.

Aplitseerides EQUIA Forte Coat'i olemasolevatele EQUIA Forte HT Fil restauratsioonidele karestage kaetav pind tlipeene teemantpuuriga.

LAKKIMINE

a) Peske prepareerimisel tekkinud tolm kasutades veepustlit. Kuivatage kergelt 6livaba 6huga. Kaetavad pinnad peavad olema kuivad. Arge
kuivatage liigselt.

b) Pudeli tutp: Enne véljutamist loksutage EQUIA Forte COAT'i pudelit korralikult. Klapp-korgi avamiseks vajutage samaaegselt pudeli kaelal
asetsevaid korgi vabastusnuppe, nagu on illustreeritud Joonisel 1.. Doseerige paar tilka puhtale doseerimisalusele. Sulgege kork koheselt.

Markus.

1. Korgi irdumisel pudeli kiljest, tuleb see asetada tagasi HORISONTAALSELT vedru plastikust hingedele ja vajutada tugevalt tagasi kohale. Metallist
vedru peab jagama korgi SISSE, nagu on illustreeritud joonisel 2.

2. Enne korgi sulgemist pthkige pudelikaelalt koik vedeliku tlejaagid.
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PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2
Uksikdoosid: Enne tiksikdoosi kapsli avamist veenduge, et kapsli ots on Glespoole asendis. Keerake kork pealt dra vastupdeva suunas.

Markus:

Kui tiksikdoosi kork on avamiseks liiga tugevalt kinni, siis kasutage teist iksikdoosi kapslit. Arge piitidke avada tksikdoosi korki tilemaérase jouga
kuna see voib pohjustada seesoleva vedeliku vélja pritsimist ja pohjustada juhuslikku kontakti naha ning silmadega.

c) Kaetavad pinnad tuleb aplikaatori abil katta VIVITAMATULT (1 minuti jooksul peale toote véljutamist). Veenduge, et Ghekordne micro-tip
aplikaator on kindlalt aplikaatori hoidjasse kinnitatud. Kasutage aproksimaalsetel pindadel materjali peale kandmiseks hambaniiti. ARGE
KUIVATAGE OHUGA.

Markus:
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1) Juhul, kui email on puutumatu, toodelge emaili pind 35-40%-se fosforhappega (jargige tootjapoolseid juhiseid). Loputage ja kuivatage
oOlivaba 6huga.

2) Kuikaetud pind on kontamineerunud vee, vere voi stiljega enne valguskovastamist, tuleb pind uuesti pesta ja kuivatada ning seejarel
korrata lakkimisprotseduuri.

3) Umbritsev valgus véib tédaega lihendada. Lakkimisprotseduuri ajal on soovitatav td6koha valgustuse intensiivsust véhendada véi see
ldse vdlja ltlitada.

4) Kui tksikdoosi kork on kinni kiilunud, siis drge pltdke seda jouga avada, sest purunemise korral voib vedelik pritsida nahale voi silma.
Kasutage teist tksikdoosi.

5) Uksikdoos on tihekordseks kasutamiseks. Patsientide vahelise ristsaastumise valtimiseks drge sulgege korki ning drge kasutage korduvalt.

6. VALGUSKOVASTAMINE
Valguskévastage VIIVITAMATULT kaiki kaetud pindasid 20 sekundit, kasutades selleks ettendhtud valguslampi (>500mW/cm?: Halogen/LED).
Markus:
1) Asetage valgusjuht kaetud pinnale nii lahedale kui voimalik.
2) Kui pind jaab kleepuv voi kollakas, siis korrake valguskovastamist.
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3) Valguskovastamise ajal kasutage silmade kaitseks kaitseekraani voi kaitseprille.
4) Valguskévastamise ajal voib EQUIA Forte Coat tekitada lihiajalise eksotermilise reaktsiooni. Selle minimeerimiseks peaks peale kantav kiht
olema véimalikult 6huke.
Pehmetel kudedel mitte valguskdvastada.

SAILITAMINE

Parimaks toimimiseks on soovitatav EQUIA Forte HT Fil kapsleid sdilitada originaal-alumiiniumpakendis, jahedas ja pimedas ruumis (4-25°C) (39.2-
77.0°F).

Kui te ei kasuta materjali pikema ajaperioodi jooksul, sdilitage EQUIA Forte Coat'i kiilmkapis voi toatemperatuuril (4-25°C) (39.2-77.0°F).
VARVITOONID

Saadaval téitepakendid: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4
Varvid baseeruvad Vita® toonidel.
Vita® on ettevéotte Vita Zahnfabrik (Bad Sackingen, Saksamaa) registreeritud kaubamark.
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PAKEND
EQUIA Forte HT Fil
1) Uhe tooniga pakk: 20 kapslit (A2, A3, B2)
) Uhe tooniga pakk: 50 kapslit (A1, A2, A3, A3.5,B1,B2, B3, C4)
) Assortiipakk: 50 kapslit (10 x A2, A3, A3.5, BT, B3)
4) Uhe tooniga pakk: 100 kapslit (A2, A3, B2)
) Kahe tooniga pakk: 100 kapslit (A2-A3, A3-B2)
6) Uhe tooniga pakk: 200 kapslit (A2, A3, B2)
Keskmine toimeainete sisaldus kapsli kohta: 0,40 g pulbrit ja 0,13 g (0,10 ml) vedelikku
Segatud kapsli minimaalne netomaht kapsli kohta: 0,14 ml

EQUIA Forte Coat
1) Pudel 4 ml (1), MICRO TIP APLIKAATOR (25)
2) Uksikdoos (0,1 ml) (50), MICRO TIP APLIKAATOR (25)
Eraldi saadaval: GC CAPSULE APPLIER (1)
194



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
HOIATUS

1) Kokkupuute korral suukudede voi nahaga eemaldage kohe kasna voi vatikuuliga. Peale restauratsiooni I6petamist loputage korralikult veega.

2) Kokkupuute korral silmadega loputage kohe veega ja pé6rduge arsti poole.

3) EQUIA Forte Coat vedelik ja aurud on viga tuleohtlikud. Arge kasutage lahtise tule Iaheduses. Hoidke toode eemal stttimisallikatest. Arge
hoiustage suuri koguseid thes kohas. Hoidke toode eemal otsesest paikesevalgusest.

EQUIA Forte Coat on lenduv. Kasutage hasti ventileeritud ruumis. Sulgege parast kasutamist kork koheselt.

Kui kokkupuutel EQUIA Forte Coat'iga muutub limaskest valgeks voi villiliseks, soovitage patsiendile kahjustatud piirkond jatta puutumata kuni
paranemiseni, mis votab tavaliselt aega 1 - 2 nadalat. Véltimaks soovimatut kokkupuudet materjaliga on soovitav téopiirkond, mida kofferdam ei
kata, maarida kokku KAKAOVOIGA.

6) Vdltige materjali sissehingamist ja allaneelamist.

7) Valtige materjali sattumist riietele.

8) Arge segage kokku teiste toodetega.
9
10,
1

4
5

Juhendage patsienti, et ta ei avaldaks t6odeldud pinnale Gihe tunni jooksul survet.
) Kasutage EQUIA Forte HT Fil'd koos EQUIA Forte Coat'iga.
1) Vabanege jagtmetest vastavalt kohalikele seadustele.
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12) Harvadel juhtudel voib toode ménedel inimestel tekitada tundlikkust. Kui selline reaktsioon peaks tekkima, tuleb toote kasutamine I6petada ja
poorduda arsti poole.
13) Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad, ndomask ja kaitseprillid.

Osad tooted kéesolevas kasutusjuhendis voivad GHSi (kemikaalide Ghtne Glemaailmne klassifitseerimis- ja margistamissusteem) alusel olla
klassifitseeritud tervist kahjustavatena. Tutvuge alati ohutuskaartidega, mis on saadaval lehekdiljel http://www.gceurope.com. / http://www.gcamerica.com
Samuti saab selle varustaja kaest.

Soovimatu moju raport:

Kui olete teadlik voi eelnevalt kogenud antud toote kasutamisel tekkinud mis tahes soovimatust méjust, reaktsioonist voi muudest sarnastest
omadustest, sealhulgas sellistest, mida kdesolevas kasutusjuhendis ei ole loetletud, palun teavitage nendest otse vastavat jarelvalvesusteemi, valides
sobiv oma riigi asutus allolevalt lingilt: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_et

samuti voite teavitada meie sisest jarelvalvesusteemi: vigilance@gc.dental

Sel viisil saate aidata kaasa toote ohutuse parandamisele.

Viimati parandatud: 09/2019
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

BULK FILL GLASS HYBRID RESTORATIVE SYSTEM / LIGHT CURED SELF ADHESIVE WEAR RESISTANT COATING

BULK FILL GLAS-HYBRID RESTAURATIONSMATERIAL / LICHTHARTENDES, SELBSTADHASIVES UND ABRASIONSBESTANDIGES COATING

SYSTEME DE RESTAURATION VERRE HYBRIDE HAUTE DENSITE / TRAITEMENT DE SURFACE AUTO ADHESIF PHOTOPOLYMERISABLE RESISTANT A L'USURE
MATERIALE VETROSO IBRIDO PER RESTAURI BULK FILL / LACCA FOTOPOLIMERIZZABILE AUTOADESIVA RESISTENTE ALL'ABRASIONE

RESTAURADOR EN BLOQUE DE VIDRIO HIBRIDO / CAPA AUTOADHESIVA FOTOPOLIMERIZABLE RESISTENTE A LA ABRASION

BULK VUL RESTAURATIEF HYBRIDE GLAS / LICHTHARDENDE ZELFHECHTENDE SLIJTVASTE COATING

BULKFIL GLASHYBRID RESTORATIVE / LYSHAERDENDE OG SELVKLAEBENDE SLIDSTAERK COATING

BULK-FIL GLASHYBRID RESTORATIONSSYSTEM / LJUSHARDANDA, SJALVBONDANDE ABRASIONSRESISTENT SKYDDSLACK

MATERIAL RESTAURADOR HIBRIDO DE VIDRO PARA INCREMENTO UNICO / COBERTURA AUTO-ADESIVA FOTOPOLIMERIZAVEL RESISTENTE A ABRASAO
ZYZTHMA YAAOIONOMEPQYZ KONIAZ ENIAIQY XTOIBATMOY/AYTOAAPONOIHTIKO ®QOTOMOAYMEPIZOMENO ANGEKTIKO ZTHN ANOTPIBH ZYZTHMA ENIKAAYWHE
BULK-FILL RADIOPAK POSTERIOR TANNFYLLINGSMATERIALE | KAPSLER / LYSHERDENDE, SELVKLEBENDE OG SLITESTERK FERNISS

BULK FILL -LASIHYBRIDI PAIKKA-AINE / VALOKOVETTEINEN ITSESTAANKIINNITTYVA KULUTUSTA KESTAVA PINNOITE

BAHAN TAMBALBULK FILLED HIBRIDGLASS / BAHAN PELAPISMELEKAT SENDIRI YANG DISINAR DAN TAHAN PAKAI
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Prior to use, carefully read the instructions for use.
For use only by a dental professional in the recommended indications.

INDICATIONS FOR USE
1) Class | restorations
2) Stress bearing Class Il restorations (see separate technique guide for suggested cavity preparations)
3) Non-stress bearing Class Il restorations
4) Intermediate restorative
5) ClassV and root surface restorations
6) Core build up

EQUIA Forte Coat is used to seal, strengthen and protect the surface of EQUIA Forte HT Fil restorations.



CONTRAINDICATIONS
1) Pulp capping.
2) Avoid use of this product in patients with known allergies to glass ionomer cement, methacrylate monomer or methacrylate
polymer.
3) EQUIA Forte Coat is not suitable for patients with a history of hypersensitivity to acrylate/methacrylate monomers.

NOT TO BE USED

EQUIA Forte Coat should not be used in combination with desensitizers and eugenol containing materials as these may hinder
EQUIA Forte Coat from setting or bonding properly.



DIRECTIONS FOR USE

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Powder / Liquid Ratio (g/g) 0.40/0.13

Mixing Time (sec.) 10"

Time of initial extrusion after mixing 10 seconds maximum
Working Time (23°C/73 °F) (min., sec.) 1'30"

Net Setting Time (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"

Finishing Time (37 °C/99 °F, from start of mixing) (min.,sec.) 2'30"

VLC curing time of EQUIA Forte Coat 20"




1.

2.

CAVITY PREPARATION

a) Prepare tooth using standard techniques. Extensive mechanical retention is unnecessary. For pulp capping use calcium hydroxide.
In class V or Il situations, we advise the use of an anatomical matrix system. Metal bands should be lubricated with petroleum jelly.
Note:
Optionally, CAVITY CONDITIONER or DENTIN CONDITIONER can be applied to the bonding surfaces.

b) Rinse thoroughly with water. Blot away excess water with a cotton pellet or dry by gently blowing with an air syringe.
DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces should appear moist (glistening).

CAPSULE ACTIVATION AND MIXING

a) Before activation, shake the capsule or tap its side on a hard surface to loosen the powder.

b) To activate the capsule, push the plunger until it is fully depressed with the main body and hold it down for 2 seconds.
Note:
1) Ensure the plunger is fully pressed to avoid the incorrect mixing ratio of powder and liquid.
2) The capsule should be activated just before mixing and used immediately.

c) Immediately set it into a mixer (or an amalgamator) and mix for 10 seconds (+/- 4,000 RPM).
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3. RESTORATIVE TECHNIQUE
a) Immediately remove the mixed capsule from the mixer and load it into the GC CAPSULE APPLIER.
b) Make two clicks to prime the capsule then syringe. The working time is 1 minute 30 seconds from start of mixing at 23°C (73°F).
Higher temperatures will shorten working time.
¢) Within 10 seconds maximum after mixing, start to extrude the mixture directly into the preparation.
d) Form the preliminary contour and cover with a matrix if required.
Note:
it is recommended to wait until the material is not glossy anymore (approximately 10 seconds) to start contouring.
During the first 2 minutes 30 seconds from start of mix extra care should be taken to avoid moisture contamination or drying-
out. In case this cannot be guaranteed, immediately apply EQUIA Forte Coat and light cure.
Note:
1) To adjust the direction of the nozzle, hold the applier with the capsule towards you and turn the capsule body.
2) To remove the used capsule, push the applier release button. Twist the capsule and pull upwards.

o
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4. FINISHING
Finish under water spray using superfine diamond burs after 2 minutes 30 seconds from start of mixing.
Note: When applying EQUIA Forte Coat on the existing EQUIA Forte HT Fil restorations, roughen the surface to be coated with
superfine diamond burs.

5. COATING

a) Spray preparation dust away with water. Dry by gently blowing with oil free air. Surfaces to be coated should be dry. Do not
desiccate.

b) Bottle type: Prior to dispensing, shake the bottle of EQUIA Forte COAT thoroughly. To open the flip-top cap, pinch both cap
release buttons on the neck of the bottle at the same time, as illustrated in Figure 1. Dispense a few drops into a clean
dispensing dish. Close the cap immediately.

Note:

1) If the cap detaches from the bottle, it should be reattached by reseating the cap HORIZONTALLY on the plastic hinge pegs,
and firmly pushing it back into place. The metal spring should be INSIDE the cap, as shown in Figure 2.

2) Wipe any excess liquid from the nozzle before closing the cap.
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PUSH PUSH

Fig.1 Fig. 2

Unitdose type: Before opening unit dose capsule, ensure top of the capsule is facing up. Unscrew cap counterclockwise.
Note: If the cap of the unit dose is too tight to open, use another unit dose. Do not try to open the unit dose capsule with
excessive force as this may cause the liquid inside to spill and cause accidental contact with skin and eyes.

c) IMMEDIATELY apply (within 1 minute after dispensing) to the surfaces to be coated using the disposable micro-tip applicator.
Make sure that a disposable micro-tip applicator is firmly fixed on the applicator holder. Use floss to apply to approximal
surface. DO NOT AIR BLOW.

Note: 1) Non bur cut enamel should be pre-treated with a 35-40% phosphoric acid according to the manufacturer’s
instructions. Rinse and dry with oil free air.



2) Should the coated surface be contaminated with water, blood or saliva prior to light curing, wash and dry the surface
and repeat the coating procedure.

3) Ambient light may shorten the working time. It is recommended to diminish the intensity or turn off your operation light
during the application procedure.

4) If the cap of the unit dose is too tight to open, do not try to open it with force to avoid accidental contact of the liquid
with skin and eyes. Use another unit dose.

5) Unit dose is disposable. Do not recap or reuse to avoid cross contamination between patients.

6. LIGHT CURING
IMMEDIATELY light cure all coated surfaces with a visible light curing unit (> 500mW/cm? Halogen/LED) for 20 seconds.
Note: 1) Place light source as close as possible to the coated surface.
2) Ifsurface is tacky or yellowish, repeat light curing.
3) Use aprotective light shield or similar protective eye wear during light curing.
4) When curing, EQUIA Forte Coat may produce a brief exothermic reaction which can be minimized by applying in a thin layer.
Do not cure on soft tissue.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
STORAGE
Recommended for optimal performance, store the EQUIA Forte HT Fil capsules in the original aluminium foil in a cool and dark place
(4-25°C) (39-77°F).
If not in use for a prolonged period of time, store EQUIA Forte Coat in refrigerator, otherwise store at room temperature (4-25°C) (39-77°F).

SHADE

Available in Refills: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Shade numbers according to Vita® shade guide.

Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

PACKAGE

EQUIA Forte HT Fil
1) Single shade package: 20 capsules (A2, A3, B2)
2) Single shade package: 50 capsules (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Assortment package : 50 capsules (10 each of A2, A3, A3.5, B1, B3)



4) Single shade package: 100 capsules (A2, A3)

5) Double shade package: 100 capsules (A2-A3, A3-B2)

6) Single shade package: 200 capsules (A2, A3, B2)
Average contents per capsule: 0.40g powder and 0.13g (0.10mL) liquid
Minimum net volume of mixed cement per capsule: 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Bottle 4mL (1), MICRO TIP APPLICATOR (25)

2) Unitdose (0.1mL) (50), MICRO TIP APPLICATOR (25)
Option: GC CAPSULE APPLIER (1 piece)

CAUTION
1. In case of contact with oral tissue or skin, immediately remove with a sponge or cotton pellet. After the restorative treatment is
finished, rinse thoroughly with water.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical attention.
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3. EQUIA Forte Coat is a highly flammable liquid and vapor. Do not use near open flame. Keep away from sources of ignition. Do not

store large quantities in one area. Keep away from direct sunlight.

4. EQUIA Forte Coat is volatile. Use in well ventilated place. Replace cap immediately.

5. If the tissue contacted by EQUIA Forte Coat turns white or forms a blister, advise the patient to leave the affected area undisturbed,
until the mark disappears, usually in 1-2 weeks. To avoid contact, it is recommended to apply COCOA BUTTER to the area where
rubber dam cannot cover.

) Avoid inhalation or ingestion of material.

) Avoid getting material on clothing

) Do not mix with other products.

) Instruct the patient not to apply pressure for 1 hour.

0)Use EQUIA Forte HT Fil with EQUIA Forte Coat.

6
7
8
9
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11) Dispose of all waste according to local regulations.



12)In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such reactions are experienced, discontinue the use of the
product and refer to a physician.
13) Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous according to GHS. Always familiarize yourself with the
safety data sheets available at: http://www.gceurope.com; or for The Americas: http://www.gcamerica.com
They can also be obtained from your supplier.

Undesired effects - Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar events experienced by use of this product, including those
not listed in this instruction for use, please report them directly through the relevant vigilance system, by selecting the proper
authority of your country accessible through the following link: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this product.

Last revised: 09/2019
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DE
Vor der Benutzung bitte die Gebrauchsanweisung grindlich lesen!
Nur von zahnéarztlichem Fachpersonal fur die genannten Anwendungsbereiche zu verwenden.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN
1) Restaurationen der Klasse |
2) Kaudruckbelastete Restaurationen der Klasse Il (siehe separate Anleitung fir vorgeschlagene Kavitatenpraparation)
3) Unbelastete Restaurationen der Klasse Il
4) Interdentale Restaurationen
5) Klasse V und Wurzelkariesbehandlung
6) Stumpfaufbauten

EQUIA Forte Coat wird zur Abdichtung, Starkung und zum Schutz der Oberflache von EQUIA Forte HT Fil-Restaurationen verwendet.



GEGENINDIKATIONEN
1) Pulpatberkappung
2) Vermeiden Sie die Anwendung des Produkts bei Patienten mit bekannter Allergie bei Glasionomeren,
Methacrylatmonomeren oder Methacrylatpolymeren.

3) EQUIA Forte Coat ist nicht geeignet fiir Patienten mit einer Uberempfindlichkeit gegeniiber Acrylat-/Methacrylat-Monomeren.

NICHT VERWENDEN
EQUIA Forte Coat sollte nicht in Kombination mit Desensitizern und eugenolhaltigen Materialien verwendet werden, da diese die
Aushértung oder die Haftung von EQUIA Forte Coat negativ beeinflussen kénnen.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
Verhéltnis Pulver/Flussigkeit (9/g) 0.40/0.3
Anmischzeit (Sek.) 10"
Nach dem Mischen den Kapselinhalt applizieren 10 Sek. maximal
Arbeitszeit (23°C/73 °F) (Min., Sek.) 1'30”
Netto- Abbindezeit (37 °C/99 °F) (Min., Sek.) 2'30"
Fertigstellungszeit (37 °C/99 °F, von Mischbeginn an) (Min., Sek.) 2'30"
Polymerisationszeit EQUIA Forte Coat 20"




1. KAVITATENPRAPARATION

a) Den Zahn wie tblich praparieren. Eine ausfiihrliche mechanische Retention ist nicht erforderlich. Zur Pu\penuberkappung einen
Kalziumhydroxid-Zement verwenden. In Klasse V- oder II-Situationen empfehlen wir die Verwendung eines anatomischen
Matrizensystems. Metallbander sollten mit Vaseline isoliert werden.
Hinweis:
Optional kann CAVITY CONDITIONER oder DENTIN CONDITIONER auf die zu behandelnde Flache aufgetragen werden.
Griindlich mit Wasser abspiilen. Mit einem Watte-Pellet trockentupfen oder sanft mit einer Luftspritze trockenblasen.
NICHT VOLLSTANDIG TROCKNEN. Die besten Ergebnisse werden erzielt, wenn die préparierten Flachen noch feucht
aussehen (glénzen).

e

2. KAPSEL AKTIVIERUNG UND ANMISCHEN
a) Vor der Aktivierung die Kapsel schiitteln oder mit der Seite auf eine harte Oberflache klopfen um das Pulver zu l6sen.
b) Um die Kapsel zu aktivieren den Kolben driicken bis dieser biindig mit dem Kapselkérper abschlieBt und fir 2 Sekunden halten.
Anmerkung:
1) Sicherstellen das der Kolben vollstandig gedriickt ist um fehlerhaftes Anmischen von Pulver und Flissigkeit zu vermeiden.
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2) Die Kapsel sollte direkt vor Anmischbeginn aktiviert und sofort verarbeitet werden.
3) Sofortin den Kapselmischer geben (oder einen MAalgamanmischer) und fiir 10 Sekunden anmischen (+/- 4,000 RPM).

3. FULLUNGSTECHNIK

a) Nach dem Anmischen die Kapsel sofort in den CAPSULE APPLIER setzen.

b) Den Auslésehebel 2 x durchdriicken. Die Verarbeitungszeit betragt 1. Min 30 Sek. ab Mischbeginn bei 23°C (73.4°F). Héhere
Temperaturen verkiirzen die Verarbeitungszeit.

c) Spéatestens 10 Sekunden nach dem Anmischen mit dem Applizieren des Kapselinhaltes in die Préparation beginnen.

d) Die Konturen formen und, falls erforderlich, eine Matrize anlegen.
Hinweis: Warten Sie 10 Sekunden vor Beginn des Konturierens, bis das Material nicht mehr glénzt.
Wahrend der ersten 22 Minuten ab Mischbeginn sollte darauf geachtet werden, dass Feuchtigkeitskontamination oder Austrocknung
verhindert werden. Fir den Fall, dass dies nicht garantiert werden kann, sofort EQUIA Forte Coat applizieren und lichtharten.
Hinweise: 1) Um die Ausrichtung der Spitze zu dandern, den Applier mit der Kapsel in Ihre Richtung halten und den Kapselkérper drehen.

2) Zum Entfernen der benutzten Kapsel, den Loseknopf am GC Kapselapplier betétigen. Die Kapsel drehen und
nach oben ziehen. 19



4. FINIEREN
Nach 2% Minuten ab Mischbeginn mit Wasserspray unter Verwendung eines superfeinen Diamantbohrers finieren.
Hinweis:
Beim Applizieren von EQUIA Forte Coat auf bestehende EQUIA Forte HT Fil Restaurationen die zu beschichtende Oberflache mit
einem superfeinen Diamantbohrer anrauen.

DE

5. COATING

a) Staub von der Vorbehandlung mit Wasserspray entfernen. Mit einem &lfreien Luftstrom vorsichtig trocken blasen. Die zu
behandelnden Oberflachen sollten trocken, aber nicht ausgetrocknet sein.

b) Flasche: Schutteln Sie die Flasche EQUIA Forte COAT griindlich, bevor Sie mit der Anwendung beginnen. Um die Flip-Top-
VerschluBkappe zu 6ffnen, driicken Sie beide Knépfe am Flaschenhals gleichzeitig (s. Bild 1). Geben Sie ein paar Tropfen in
eine saubere Dosierschale. VerschlieBen Sie den Verschluss sofort wieder.

Hinweis:

1) Sollte sich die Verschlusskappe von der Flasche |6sen, setzen Sie diese HORIZONTAL an die Plastikscharniere an und driicken
Sie diese anschlieBend in die urspriingliche Position zuriick, wie in Bild 2 gezeigt.

20



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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2) Entfernen Sie Uberschussige Flissigkeit von der Flaschenéffnung, bevor Sie diese durch die Kappe verschlieBen.

PUSH

Fig. 1 Fig.2

Anwendung bei Unitdosen: Stellen Sie sicher, dass die Kapsel mit dem Kopf nach oben zeigt, bevor Sie die Kapsel &ffnen.
Hinweis: Sollte die Kappe der Kapsel schwierig zu Offnen sein, nutzen Sie eine andere Kapsel. Versuchen Sie nicht die Kapsel
gewaltsam zu 6ffnen, da die Flissigkeit herausspritzen und unabsichtlich in Kontakt mit Gesicht und Augen kommen kénnte.

Flaschen - Variante: Geben Sie ein paar Tropfen EQUIA Forte Coat in eine Einweg-Dosierschale. Flasche sofort nach Gebrauch schlieBen.
Unit Dose - Variante: Die Kappe der EQUIA Forte Coat Unit-Dose gegen den Uhrzeigersinn abschrauben. Achten Sie vor dem
Offnen darauf welches die Ober- und welches die Unterseite der Unit-Dose ist.

21



c) SOFORT (innerhalb 1 Minute nach Dosieren) auf die zu bedeckenden Oberflachen mithilfe des Einwegapplikators anwenden.
Stellen Sie sicher, dass auf dem Applikatorhalter ein Einmalmikrotip sicher befestigt ist. Mit Hilfe von Zahnseide auf die
approximalen Oberflachen applizieren. NICHT LUFTTROCKNEN.

Hinweis:
1) Nicht angeschragter Schmelz sollte mit 35-40%iger Phosphorsaure behandelt werden gemaB den Angaben des Herstellers.
Abspulen und mit 6lfreier Luft trocknen.

2) Sollte die behandelte Oberflache vor der Lichthértung mit Wasser, Blut oder Speichel in Beriihrung gekommen sein,

waschen Sie bitte die Oberflache ab, trocknen diese und wiederholen den Coating-Vorgang.

3) Umgebungslicht kann die Verarbeitungszeit verkiirzen. Es wird empfohlen, wéhrend der Behandlung die Intensitat lhres

Operationslichts abzuschwéchen oder es auszuschalten.

4) Wenn der Verschluss der Einzeldosis (Unit Dose) zu fest sitzt, 6ffnen Sie ihn nicht mit Gewalt, um versehentlichen Kontakt

der Flussigkeit mit Haut und Augen zu vermeiden. Nehmen Sie eine andere Einzeldosis (Unit Dose).

5) Die Einzeldosis (Unit Dose) ist ein Einwegartikel. VerschlieBen Sie sie nicht wieder und verwenden Sie sie nicht weiter, um

eine Kreuzkontamination zwischen Patienten zu vermeiden.

22
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6. LICHTHARTEN

SOFORT alle behandelten Oberflachen mit einem Lichthartegerat 20 Sekunden aushéarten (> 500mW/cm2: Halogen, GC D-Light Pro, LED).

Hinweis:

1) Die Lichtquelle so nah wie méglich an der behandelten Oberfléche ansetzen.

2) Wenn die Oberflache klebrig oder gelblich ist, bitte die Lichthartung wiederholen.

3) Verwenden Sie ein Lichtschutzschild oder einen dhnlichen Augenschutz wahrend der Lichthartung.

4) Beim Ausharten kann EQUIA Forte Coat eine kurze exotherme Reaktion hervorrufen, die durch Auftragen einer diinneren
Schicht verringert werden kann. Nicht auf Weichgewebe aushéarten.

LAGERUNG

Empfehlung fir eine optimale Leistung: Die EQUIA Forte HT Fil Kapseln in der originalen Aluminiumfolie an einem kihlen und
dunklen Ort aufbewahren (4-25°C) (39,2-77,0°F). Lagern Sie EQUIA Forte Coat im Kiihlschrank, wenn es fir langere Zeit nicht
gebraucht wird, ansonsten bei Zimmertemperatur (4-25°C) lagern.

DE

23



DE

24

FARBEN

Erhaltlich in Refills: : A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Farben nach dem Vita® Farbring.

Vita® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Deutschland.

ABPACKUNG
EQUIA Forte HT Fil

1) Packung mit jeweils einer Farbe : 20 Kapseln (A2, A3, B2)

2) Packung mit jeweils einer Farbe: 50 Kapseln (A1, A2, A3, A3,5, B1, B2, B3, C4)

3) Sortimentspackung : 50 Kapseln (je 10 x A2, A3, A3.5, B1, B3).

4) Packung mit jeweils einer Farbe: 100 Kaspeln (A2, A3)

5) Packung mit jeweils 2 Farben: 100 Kaspeln (A2-A3, A3-B2)

6) Packung mit jeweils einer Farbe: 200 Kaspeln (A2, A3, B2)
Durchschnittlicher Inhalt pro Kapsel : 0,40g Pulver und 0,13g (0,10ml) Flssigkeit.
Mindest-Nettovolumen angemischter Zement pro Kapsel : 0,14ml.
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EQUIA Forte Coat

1) Flasche 4ml, Einweg-Mikrospitzenapplikator (25)
2) Unit Dose (0.1ml) (50), Einweg-Mikrospitzenapplikator (25)
Zubehdr : GC CAPSULE APPLIER (1 Stiick).

VORSICHT

1) Bei Kontakt mit der Mundschleimhaut oder mit der Haut sofort mit einem Schwamm oder Wattepad entfernen. Nachdem die
restaurative Behandlung abgeschlossen wurde grindlich mit Wasser spiilen.

Bei Augenkontakt sofort mit Wasser ausspulen und einen Arzt aufsuchen.

EQUIA Forte Coat ist hochentzindlich und fliichtig. Nicht in der Néhe einer offenen Flamme verwenden. Von Feuer fernhalten.
Keine groBen Mengen an derselben Stelle lagern. Von direktem Sonnenlicht fernhalten.

EQUIA Forte Coat ist fliichtig. Nur in gut beltfteten Raumen anwenden. Die Verschlusskappe sofort nach Gebrauch wieder aufsetzen.
Sollte sich die Schleimhaut nach Kontakt mit EQUIA Forte Coat weil3 verfarben oder Blasen bilden, raten Sie dem Patienten, die
betroffenen Stellen in Ruhe zu lassen, bis die Anzeichen verschwinden, normalerweise in 1-2 Wochen. Um den Kontakt zu

2
3

uL
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vermeiden, wird das Auftragen von Kakaobutter auf die Stellen, die der Kofferdam nicht bedeckt, empfohlen.

6) Vermeiden Sie das Einatmen oder Herunterschlucken des Materials.

7) Verhindern Sie, dass das Material mit Kleidung in Berihrung kommt.

8) Nicht mit anderen Produkten mischen.

9) Bitte weisen Sie den Patienten darauf hin, eine Stunde lang keinen Druck auf die behandelten Flachen auszutiben.

10)EQUIA Forte Fil mit EQUIA Forte Coat verwenden.

11) Entsorgung des Abfalls gemaf der értlichen Vorgaben.

12)In Ausnahmeféllen kann das Produkt empfindliche Reaktionen auslésen. Im Fall einer solchen Reaktion brechen/ setzen Sie die
Behandlung ab und konsultieren Sie einen Arzt.

13)Es sollte stets eine persénliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille getragen werden.

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug genommen wird, kénnen gemal dem GHS als gefahrlich
eingestuft sein.

Machen Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut, die unter folgendem Link erhéltlich sind: http://www.gceurope.
com oder fur Amerika: http://www.gcamerica.com



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Die Sicherheitsdatenblatter konnen Sie auBerdem bei lhrem Zulieferer anfordern.

Unerwiinschte Wirkungsberichte:

Wenn Sie sich einer unerwiinschten Wirkung, Reaktion oder dhnlichen Vorkommnisse bewusst werden, die durch die Verwendung
dieses Produktes erlebt werden, einschlieBlich derer, die nicht in dieser Gebrauchsanweisung aufgefiihrt sind, melden Sie diese bitte
direkt iber das entsprechende Meldebehérde, indem Sie die richtige Autoritat lhres Landes zugéanglich tiber den folgenden Link
auswahlen:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Sowie zu unserer internen Meldestelle: : vigilance@gc.dental

Auf diese Weise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit dieses Produktes zu verbessern

Letzte Aktualisierung: 09/2019

DE
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Avant toute utilisation, lire attentivement les instructions d’emploi.
Ce produit est réservé a I'Art dentaire selon les recommandations d'utilisations.

RECOMMANDATIONS D'UTILISATION
Restaurations de classe |
2) Restaurations de classe Il soumises a de lourdes charges (voir le guide technique séparé pour la préparation de la cavité)
Restaurations de classe Il non soumises a de lourdes charges
Restaurations intermédiaires
Restaurations de classe V et surfaces radiculaires
Reconstitutions de moignon

[SICAC

EQUIA Forte Coat est utilisé pour renforcer et protéger la surface des restaurations EQUIA Forte HT Fil.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
CONTRE-INDICATIONS

1) Coiffage pulpaire.

2) Ne pas utiliser ce produit chez des patients présentant une allergie connue aux ciments verre ionomére, monomére ou
polymeére de méthacrylate

3) EQUIA Forte Coat ne doit pas étre utilisé chez les patients présentant un antécédent allergique au monoméres acrylate/
méthacrylate

NE PAS UTILISER

EQUIA Forte Coat ne doit pas étre utilisé en combinaison avec des désensibilisateurs et des matériaux contenant de I'eugénol car ils
pourraient entraver la prise ou les propriétés d'adhésion de I'EQUIA Forte Coat.
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Ratio poudre / liquide (g/g) 0.40/0.13
Temps de mélange (sec.) 10"
Temps d'extrusion aprés mélange
Temps de travail (23°C/73 °F) (min., sec.)

10 secondes maximum

1'30"
Temps de prise net (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"
Début de la finition (37 °C/99 °F, aprés le début du mélange) (min.,sec.) 2'30"
Temps de photopolymérisation d'EQUIA Forte Coat 20"

1. PREPARATION DE LA CAVITE

a) Préparez la cavité. Une rétention mécanique n'est pas nécessaire. Si un coiffage pulpaire est nécessaire, utilisez un ciment
hydroxyde de calcium. Pour les cavités de classe V ou I, nous vous recommandons d'utiliser un systéme de matrice anatomique. Les
bagues métalliques peuvent étre lubrifiées avec de la vaseline.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Note : En option : CAVITY CONDITIONER ou DENTIN CONDITIONER peuvent étre appliqués sur les surfaces a coller.

b) Rincez soigneusement avec de |'eau. Eliminez I'humidité de la surface avec une boulette de coton ou doucement avec une
seringue a air.
NE PAS DESHYDRATER. La surface préparée doit étre humide (brillante).

2. ACTIVATION ET MELANGE DE LA CAPSULE

a) Avant l'activation, tapoter la capsule sur une surface dure afin de détasser la poudre.

b) Afin d'activer la capsule, appuyer sur le piston jusqu’a ce qu'il touche totalement le corps de la capsule et le laisser vers le bas
pendant 2 secondes.
Note :
1) S'assurer que le piston est entiérement percuté afin d'éviter un ratio de mélange incorrect entre la poudre et le liquide.
2) La capsule doit étre activée juste avant de la vibrer et utilisée immédiatement.
3) Placerimmédiatement la capsule dans un vibreur (ou amalgamateur) et vibrer 10 secondes (+/-4000 tours par min).

3. TECHNIQUE DE RESTAURATION
a) Retirezimmédiatement du vibreur la capsule mélangée et placez-la dans |'applicateur de capsule GC.
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b) Pressez deux fois pour amorcer la capsule. Le temps de travail est de 1 minute 30 secondes a partir du début du mélange a
23°C (73.4°F). Des températures plus élevées raccourciront le temps de travail.

Dans les 10 secondes maximum suivant la fin du mélange, commencez a extraire le matériau directement dans la préparation.
Formez le contour préliminaire et couvrez avec une matrice si nécessaire.

Remarque :

il est recommandé d'attendre que le matériau ne soit plus brillant (environ 10 secondes) pour commencer le contour.

ao

e) Dans les 2 premiéres minutes et 30 secondes qui suivent le début du mélange, une attention toute particuliére doit étre prise
pour éviter tout risque de contamination par I'humidité ou de desséchement. Au cas ol cela ne peut étre garantie, appliquez
immédiatement EQUIA Forte Coat et photopolymérisez.

Note :
1) Pour ajuster la direction de I'embout, tenez I'applicateur avec la capsule face a vous et tournez le corps de la capsule.
2) Pour retirer la capsule usagée, appuyez sur le bouton de relachement de 'applicateur. Tournez la capsule et tirez.

4. FINITION

Finir sous spray d'eau avec une fraise diamantée 2 minutes 30 secondes aprés le début du mélange.
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Note :
Lorsque vous appliquez EQUIA Forte Coat sur une restauration EQUIA Forte HT Fil existante, rendez rugueuse la surface a
enduire avec une fraise diamantée ultrafine.

5. TRAITEMENT DE SURFACE

a) Retirez les poussiéres avec un spray d'eau. Séchez en soufflant doucement avec de I'air propre, sans trace d’huile. Les surfaces
doivent étre séches. Ne pas déshydrater.

b) Avant la distribution, agitez bien le flacon d'EQUIA Forte COAT. Pour ouvrir le capuchon rabattable (flip-top), pincez
simultanément les deux boutons de dégagement du capuchon sur le goulot du flacon, comme illustré a la figure 1. Distribuez
quelques gouttes dans un plateau jetable propre. Fermez le capuchon immédiatement.

Note :

1) Sile capuchon se détache du flacon, il doit étre réattaché en réinsérant le capuchon horizontalement sur les chevilles en plastique et
en le repoussant fermement en place. Le ressort métallique doit étre a I'intérieur du capuchon, comme indiqué dans la figure 2.

2) Essuyez tout excés de liquide de la buse avant de fermer le bouchon.
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PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Type Unidose : Avant d'ouvrir I'unidose, assurez-vous que
le haut de l'unidose est orienté vers le haut.

Dévisser le capuchon dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Note :

Sile capuchon de I'unidose est trop serré pour s'ouvrir, prenez-en une autre. N'essayez pas de forcer son ouverture car cela peut
entrainer des éclaboussures du liquide et causer un contact accidentel avec la peau et les yeux.

c) Appliquez aussitét (dans la minute qui suit la distribution) sur les surfaces a enduire avec un pinceau applicateur jetable.
Assurez-vous que le micro-tip est bien fixé sur le support applicateur. Utilisez un fil pour les surfaces proximales. NE PAS
SOUFFLER D'AIR.
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Note :

1) L'émail non préparé doit étre traité avec de I'acide phosphorique a 35-40% selon les instructions du fabricant.

Rincez et séchez avec de |'air propre.
2) Silasurface a été contaminée par de I'eau, du sang ou de la salive avant la photopolymérisation, nettoyez, séchez la surface

et répétez la procédure.
3) Lalumiére ambiante peut raccourcir le temps de travail. Il est recommandé de diminuer ou de couper la lumiére opératoire
pendant la procédure d'application.
Sile capuchon de I'unidose est trop serré, n'essayez pas de le forcer. Vous risqueriez une projection accidentelle de liquide
sur la peau ou les yeux. Prenez une autre unidose.
5) Les unidoses sont a usage unique. Ne pas reboucher ou réutiliser pour éviter une contamination croisée entre patient.

4

6. PHOTOPOLYMERISATION
Photopolymérisez IMMEDIATEMENT toutes les surfaces avec une unité lumineuse a lumiére visible
(> 500mW/cm? : Halogeéne, GC G-Light, LED) pendant 20 secondes.
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Note :

1) Placez la source lumineuse le plus prés possible de la surface enduite.

2) Silasurface est collante ou jaunatre, répétez la photopolymérisation.

3) Utilisez un champ protecteur ou des lunettes de protection pendant la photopolymérisation.

4) Lors de la polymérisation, EQUIA Forte Coat peut produire une bréve réaction exothermique qui peut étre minimisée en
I'appliquant en fine couche. Ne pas polymériser sur les tissus mous.

CONSERVATION

Pour des performances optimales, il est recommandé de conserver les capsules EQUIA Forte Fil dans leur emballage aluminium
individuel dans un endroit frais et sombre (4-25°C) (39.2-77.0°F).

En cas de non utilisation pendant une longue période, conservez EQUIA Forte Coat au réfrigérateur, sinon a température ambiante
(4-25°C)(39.2-77.0°F).



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
TEINTES

Disponible enrecharge : A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Selon le teintier Vita®

Vita® est une marque déposée de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Allemagne

PACKAGING

EQUIA Forte HT Fil

1) Coffret une seule teinte : 20 capsules (A2, A3, B2)

2) Coffret une seule teinte : 50 capsules (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
Coffret assorti: 50 capsules (10 de chaque : A2, A3, A3.5, B1, B3)
Coffret une seule teinte : 100 capsules (A2, A3)

Coffret double teintes : 100 capsules (A2-A3, A3-B2)

Coffret une seule teinte : 200 capsules (A2, A3, B2)

[SICKCAS)
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Contenu moyen par capsule : Poudre 0.40g et Liquide 0.13g (0.10mL)
Volume net minimum de ciment mélangé par capsule : 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Flacon de 4mL (1), APPLICATEUR MICRO TIP (25)

2) Unidose (0.1mL) (50), APPLICATEUR MICRO TIP (25)
Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piece)

ATTENTION

1) En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirezimmédiatement avec une éponge ou une boulette de coton. Une fois la
de restauration terminée, rincez soigneusement a l'eau.

2) Encas de contact avec les yeux, rincez immédiatement a I'eau et consultez un médecin.

3) EQUIA Forte Coat : liquide et vapeur sont hautement inflammables. Ne pas utiliser prés d'une flamme. Tenir a I"écart de toute
source inflammable. Ne pas stocker de grandes quantités dans une méme piéce. Tenir éloigné de la lumiére directe du soleil.

4) EQUIA Forte Coat est volatile. Utilisez-le dans une piéce bien ventilée. Replacez immédiatement le capuchon.
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5

Sile tissu en contact avec EQUIA Forte Coat devient blanc ou forme une cloque, demandez au patient de ne pas y toucher. La

marque disparaitra en 1 ou 2 semaines. Pour éviter tout contact, il est recommandé d'appliquer du beurre de cacao sur la zone

non protégée par la digue.

) Evitez d'inhaler ou d'ingérer le matériau

) Ne pas mettre de matériau sur les vétements

) Ne pas mélanger avec tout autre produit

10)Demandez au patient de ne pas appliquer de pression pendant 1 heure

11) Utilisez EQUIA Forte HT Fil avec EQUIA Forte Coat

12) Eliminez tous les déchets selon la réglementation locale en vigueur.

13)Dans de rares cas, ce produit peut provoquer une sensibilité chez certaines personnes. Si cela se produit, cessez l'utilisation du
produit et consultez un médecin.

14)Un équipement de protection individuel (PPE) comme des gants, masques et lunettes de sécurité doit étre porté.

Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi peuvent étre classés comme dangereux selon le SGH. Penser a vous

0 o~
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familiariser avec les fiches de données de sécurité disponibles sur : http://www.gceurope.com; ou pour I'Amérique http://www.
gcamerica.com

Déclaration d'effets indésirables :
Sivous avez connaissance d'effets indésirables, de réactions ou d'événements de ce type résultant de I'utilisation de ce produit, y

compris ceux non mentionnés dans cette notice, veuillez les signaler directement via le systéme de vigilance approprié, en
sélectionnant |'autorité compétente de votre pays accessible via le lien suivant :
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ainsi qu'a notre systéme de vigilance interne : vigilance@gc.dental

Vous contribuerez ainsi a améliorer la sécurité de ce produit.

Vous pouvez également les obtenir auprés de votre distributeur. Mise a jour : 09/2019
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Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso.
Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE
1) RestauridiClasse |

2) Restauri di seconda classe soggetti a sollecitazioni (consultare |'apposita guida tecnica per le indicazioni sulle preparazioni

delle cavita)
) Restauri di seconda classe non soggetti a sollecitazioni
) Restauri intermedi
) Restauri di classe V e di superfici radicolari
) Ricostruzione di monconi

EQUIA Forte Coat viene impiegato per sigillare, rinforzare e proteggere la superficie dei restauri realizzati con EQUIA Forte HT Fil.
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CONTROINDICAZIONI
1) Incappucciamento della polpa.
2) Evitare di usare il prodotto su pazienti notoriamente affetti da allergie ai cementi vetro-ionomerici, al monomero o al polimero
di metacrilato.
3) EQUIA Forte Coat non & adatto in pazienti con nota ipersensibilita ai monomeri di acrilato/metacrilato.

NON UTILIZZARE

EQUIA Forte Coat non deve essere utilizzato insieme a prodotti desensibilizzanti e a materiali contenenti eugenolo in quanto
potrebbero impedire un corretto indurimento e un'adeguata adesione di EQUIA Forte Coat.



ISTRUZIONI PER L'USO

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Rapporto polvere / liquido (g/g) 0.40/0.13

Tempo di miscelazione (sec.) 10"

Tempo di estrusione iniziale dopo la miscelazione 10 secondi massimo
Tempo di lavorazione (min., sec.)* 130"

Tempo diindurimento netto (min., sec.)* 2' 30"

Inizio della fase di rifinitura finale (37°C, dall’inizio della miscelazione) (min.,sec.) 2'30"

VLC Tempo di polimerizzazione con lampada a luce visibile per EQUIA Forte Coat 20"
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1. PREPARAZIONE DELLA CAVITA'
a) Preparare il dente con le tecniche standard. Non & necessaria 'estensione della cavita a scopo ritentivo. Per |'incappucciamento
della polpa usare idrossido di calcio. Nei restauri di quinta o seconda classe, si consiglia I'uso di una matrice anatomica. Le bande in
metallo dovrebbero essere lubrificate con gelatina di petrolio.
Nota: Sulle superfici di adesione si puo facoltativamente applicare CAVITY CONDITIONER o DENTIN CONDITIONER.
b) Sciacquare abbondantemente con acqua. Eliminare I'acqua in eccesso con un pellet di cotone oppure asciugare con un leggero
getto d'aria applicato con la siringa. EVITARE DI ESSICCARE. Le superfici preparate dovrebbero avere un aspetto umido (lucido).

2. 2. ATTIVAZIONE DELLA CAPSULA E MISCELAZIONE

a) Prima dell'attivazione, agitare la capsula o dare dei leggeri colpi sul lato contro una superficie dura in modo da decompattare
la polvere.

b) Per attivare la capsula, premere il pulsante di attivazione finché non sia completamente premuto a livello del corpo principale,
mantenendolo premuto per 2 secondi.
Nota :
1) Assicurarsi che la capsula sia completamente premuta per evitare un rapporto di miscelazione errato tra polvere e liquido.
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2) La capsula dovrebbe essere attivata immediatamente prima della miscelazione e dovrebbe essere utilizzata immediatamente.
3) Togliere immediatamente la capsula e inserirla in un miscelatore (o amalgamatore), quindi miscelare per 10 secondi
(+/-4.000 giri al minuto).

3. TECNICA DI RICOSTRUZIONE

a,

b)

c
d

Togliere immediatamente la capsula miscelata dal miscelatore e inserirla nel GC CAPSULE APPLIER.

Fare due clic per innescare la capsula, quindi estrudere dalla siringa. Il tempo di lavorazione & di 1 minuto e 30 secondi
dall'inizio della miscelazione a 23°C (73,4°F). A temperature pil elevate il tempo di lavorazione diminuisce.

Entro 10 secondi dall’inizio della miscelazione, iniziare a estrudere la miscela direttamente all'interno della preparazione.
Modellare la conformazione preliminare e, se necessario, coprire con una matrice.

Nota: si consiglia di attendere finché il materiale non sara piu lucido (circa 10 secondi) prima di iniziare a definire il contorno.
Durante i primi 2 minuti e 30 secondi dall’inizio della miscelazione, si deve fare particolare attenzione ad evitare qualunque
contaminazione da umidita o essiccazione. Se cid non pud essere garantito, applicare immediatamente EQUIA Forte Coat e
fotopolimerizzare.
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Nota: 1) Perregolare la direzione del puntale, impugnare I'applicatore rivolto verso di voi e ruotare il corpo della capsula.
2) Per rimuovere la capsula usata, premere il bottone di rilascio dell'applicatore. Ruotare la capsula e tirarla verso l'alto.

4. FINITURA

Rifinire sotto spruzzo d'acqua con frese diamantate super-fini dopo 2 minuti e 30 secondi dall'inizio della miscelazione. Nota:
Quando si applica EQUIA Forte Coat su restauri precedentemente eseguiti con EQUIA Forte HT Fil, & necessario irruvidire la
superficie da rivestire utilizzando delle frese diamantate super-fini.

5. RIVESTIMENTO

a) Eliminare la polvere formatasi durante la preparazione utilizzando il getto d'acqua. Asciugare delicatamente con getto d'aria
privo di olio. Le superfici da rivestire dovrebbero apparire asciutte. Evitare di essiccare.

b) Tipo diflacone: Prima di erogare, agitare bene il flacone di EQUIA Forte COAT. Per aprire il tappo con chiusura a scatto,
premere contemporaneamente i due pulsanti di rilascio posti sul collo del flacone come illustrato nella Figura 1. Erogare
qualche goccia su un blocchetto per miscelazione monouso. Richiudere immediatamente il flacone dopo l'uso.

Nota:
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1) Se il tappo si stacca dal flacone, reinserirlo facendolo scivolare ORIZZONTALMENTE sui perni cerniera in plastica e
spingendolo in posizione. La molla in metallo dovrebbe essere ALLINTERNO del tappo come indicato nella Figura 2.
2) Prima dirichiudere il tappo, eliminare con un panno I'eventuale liquido in eccesso.

PUSH PUSH

Fig. 1 Fig.2

Tipo monodose: prima di aprire la capsula monodose,
accertarsi che la parte superiore della capsula sia rivolta verso |'alto. Svitare il tappo ruotandolo in senso antiorario.

Nota: Se il tappo della capsula monodose é stretto eccessivamente e non si riesce ad aprirlo, usare un‘altra capsula. Non cercare
di aprire la capsula applicando una forza eccessiva per evitare di rovesciare il liquido contenuto al suo interno e causare un
potenziale contatto accidentale con la pelle e gli occhi.

Tipo monodose: svitare il tappo del contenitore monodose ruotandolo in senso antiorario. Prima di aprire la capsula, accertarsi di
averne individuato la parte superiore e la parte inferiore.
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c) Applicare IMMEDIATAMENTE (entro 1 minuto dall’'erogazione) sulle superfici da rivestire, utilizzando I'applicatore monouso
con micropunta. Verificare che sul porta-applicatore sia fissato saldamente un applicatore con micro-punta.
Utilizzare il filo interdentale per applicare il prodotto sulle superfici prossimali. NON ASCIUGARE CON GETTO D'ARIA.
Nota:

1) Lo smalto non fresato dovrebbe essere trattato con acido fosforico al 35-40% secondo le istruzioni del produttore.

Sciacquare e asciugare con aria priva di olio.

Se la superficie rivestita dovesse essere contaminata con acqua, sangue o saliva prima della fotopolimerizzazione, sciac-

quare e asciugare la superficie e ripetere la procedura.

La luce ambientale pud ridurre il tempo di lavoro. Si raccomanda di ridurre I'intensita o di spegnere la lampada di lavoro

durante la procedura di applicazione.

Se il cappuccio della confezione monodose & duro da aprire, non forzarne I'apertura per evitare il contatto accidentale del

liquido con la pelle e gli occhi. Usare un‘altra confezione monodose.

5) La confezione monodose & monouso. Non richiudere o riutilizzare la confezione per evitare il rischio di contaminazione
incrociata tra pazienti.

2
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6. FOTOPOLIMERIZZAZIONE

Fotopolimerizzare IMMEDIATAMENTE tutte le superfici rivestite utilizzando una lampada a luce visibile (> 500mW/cm?2: alogena,

GC G-Light, LED) per 20 secondi.
Note:

1) Posizionare la fonte luminosa quanto piu vicino possibile alla superficie rivestita.

2) Se la superficie & appiccicosa o giallastra, ripetere la fotopolimerizzazione.

3) Utilizzare una mascherina per occhi o degli occhiali protettivi durante la fase di fotopolimerizzazione.

4) Durante la polimerizzazione, EQUIA Forte Coat pud produrre una breve reazione esotermica che pud essere ridotta
applicando il prodotto in uno strato sottile. Non polimerizzare sul tessuto molle.

CONSERVAZIONE

Raccomandato per una performance ottimale, conservare le capsule di EQUIA Forte HT Fil nella confezione originale di alluminio, in
luogo fresco e buio (4-25°C) (39,2-77,0°F).

Se il prodotto non viene utilizzato per parecchio tempo, conservarlo in frigorifero. In caso contrario, EQUIA Forte Coat pud essere
conservato a temperatura ambiente (4-25°C)(39,2-77,0°F).
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COLORI

Ricambi disponibili: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

I numeri delle tonalita sono quelli riportati nella scala colori Vita®.

Vita® & un marchio registrato di Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germania.

CONFEZIONI
EQUIA Forte HT Fil

1) Confezione con colore singolo: 20 capsule nei colori (A2, A3, B2)
2) Confezione con colore singolo: 50 capsule nei colori (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Confezione assortita 50 capsule (10 capsule x A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Confezione colore singolo 100 capsule (A2, A3)
5) Confezione doppio colore: 100 capsule (50xA2 - 50xA3) oppure (50xA3 - 50xB2)
6) Confezione colore singolo: 200 capsule (A2, A3, B2)
Contenuto medio per capsula: 0,40g di polvere e 0,13g (0,10mL) di liquido.
Volume netto minimo di cemento miscelato per capsula: 0,14 mL
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EQUIA Forte Coat
1) Flacone 4mL (1), Applicatore monouso con micro-punta
2) Monodose (0.1mL) (50), Applicatore monouso con micro-punta (25)
Optional: GC CAPSULE APPLIER (1 pezzo).

AVVERTENZE

1) In caso di contatto con il tessuto orale o con la pelle, eliminare immediatamente il prodotto con una spugna o con del cotone. Una
volta terminato il trattamento ricostruttivo, sciacquare accuratamente con acqua.

2) In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico.

3) EQUIA Forte Coat & un liquido altamente infiammabile e produce vapori infiammabili. Evitare di usare il prodotto in prossimita di
fiamme nude. Tenere lontano da fonti di accensione. Non conservare grosse quantita di prodotto nello stesso luogo. Tenere
lontano dalla luce solare diretta.

4) EQUIA Forte Coat & un materiale volatile. Utilizzare in luogo ben aerato. Richiudere immediatamente il flacone.

5) Seil tessuto venuto a contatto con EQUIA Forte Coat diventa bianco o si formano delle vesciche, consigliare al paziente di non
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toccare la zona interessata finché i segni non scompariranno (solitamente entro 1-2 settimane). Per evitare il contatto, si consiglia
di applicare del burro di cacao sulla zona non coperta dalla diga di gomma.

) Evitare diinalare o diingerire il materiale.

) Evitare diversare il materiale sugli indumenti.

) Non miscelare con altri prodotti.

) Chiedere al paziente di non applicare pressione per 1 ora.

10)Usare EQUIA Forte HT Fil con EQUIA Forte Coat

11) Smaltire tutti i rifiuti in conformita alle norme locali.

0 ®~NO

12)In rari casi, il prodotto pud causare sensibilizzazione in alcuni pazienti. Qualora si verificassero simili reazioni, interrompere I'uso
del prodotto e consultare un medico.

13)Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali guanti, maschere facciali e occhiali di protezione.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni per 'uso possono essere classificati come pericolosi secondo il GHS. Fare
sempre riferimento alle schede di sicurezza disponibili sul sito: http://www.gceurope.com Possono anche essere richieste al fornitore
locale.

Segnalazione degli effetti indesiderati:

Se siviene a conoscenza di qualsiasi tipo di effetto indesiderato, reazione o eventi simili verificatisi dall'uso di questo prodotto,
compresi quelli non elencati in queste istruzioni per I'uso, si prega di segnalarli direttamente attraverso il sistema di vigilanza
pertinente, selezionando |'autorita competente del proprio paese accessibile attraverso il seguente link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

cosi come al nostro sistema di vigilanza interna: vigilance@gc.dental

In questo modo si contribuira a migliorare la sicurezza di questo prodotto.

Ultima revisione: 09/2019
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Antes de usar, lea detenidamente las instrucciones de uso.
Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS
1) Restauraciones de Clase |

2) Restauraciones de Clase Il que soportan stress (véase la guia técnica independiente para la preparacién de cavidades

sugeridas)
) Restauraciones de Clase |l que no soportan stress.
) Restaurador intermedio
) Restauraciones de Clase Vy restauraciones de la superficie de la raiz.
) Reconstruccién sobre mufiones.

EQUIA Forte Coat se utiliza para sellar, fortalecer y proteger la superficie de las restauraciones EQUIA Forte HT Fil.
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CONTRAINDICACIONES

1) Recubrimiento pulpar.
2) Evite el uso de este producto en pacientes con alergias conocidas al cemento de ionémero de vidrio, monémero de

metacrilato o polimero de metacrilato.
3) EQUIA Forte Coat no es adecuado para pacientes con antecedentes de hipersensibilidad a los monémeros de acrilato /
metacrilato.

NO DEBE UTILIZARSE

EQUIA Forte Coat no debe utilizarse en combinacién con desensibilizantes y materiales que contengan eugenol, ya que pueden
impedir el fraguado o la unién correctamente de EQUIA Forte Coat.
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INSTRUCCIONES DE USO

Proporcién Polvo/Liquido (g/g) 0.40/0.3
Tiempo de mezcla (s) 10"
Tiempo inicial de extrusion tras el mezclado

10 segundos méaximo

Tiempo de trabajo (23°C/73 °F) (min., s)

1'30"
Tiempo neto de fraguado (37 °C/99 °F) (min., s.) 2'30"
Tiempo para comenzar el acabado final (37 °C/99 °F, tras el comienzo de la mezcla) (min.,s) 2'30"
VLC tiempo de polimerizado de la capa EQUIA Forte Coat 20"




. EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
1. PREPARACION DE LA CAVIDAD

a) Prepare el diente utilizando las técnicas estandar. No es necesaria una retencién mecénica extensa. Para recubrimiento pulpar, use
Hidréxido de Calcio. En situaciones de la clase V o II, le recomendamos el uso de un sistema de matriz anatémica. Las bandas de
metal deben ser lubricadas con vaselina.
Nota: Opcionalmente, CAVITY CONDITIONER o DENTIN CONDITIONER se pueden aplicar a las superficies de unién.

b) Limpie minuciosamente con agua. Elimine el exceso de agua con una bolita de algodén o soplando suavemente con una
jeringa de aire. NO DESEQUE. Las superficies preparadas deben aparecer himedas (brillantes). S

2. ACTIVAGAO DA CAPSULA E MISTURA
a) Antes de activar, agite a capsula ou bata com o lado desta numa superficie dura, para soltar o pé.
b) Para activar a capsula, empurre o émbolo até este ficar nivelado com o corpo principal e mantenha-o pressionado por 2
segundos.
Nota:
1) Certifique-se de que o émbolo esteja totalmente pressionado para evitar a mistura errada de pé e liquido.
2) A céapsula deve ser activada imediatamente antes da mistura e usada imediatamente.
Coloque-o imediatamente em um misturador (ou um amalgamador) e misture por 10 segundos (+/- 4.000 RPM).

o
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3. TECNICA DE RESTAURACION

a) Retire inmediatamente la capsula mezclada del vibradory coléquela en el GC CAPSULE APPLIER.

b) Haga dos clicks para cebar la cdpsulay aplique. El tiempo de trabajo es de 1 minuto 30 segundos desde el comienzo de la
mezcla a 23°C (73,4°F). Temperaturas mas altas acortaran el tiempo de trabajo.

c) Durante un méaximo de 10 segundos tras el mezclado, comience a colocar la mezcla directamente en la preparacion.

d) Forme el contorno preliminary cubra con una matriz si es necesario.
Nota: se recomienda esperar hasta que el material no quede mas brillante (aproximadamente 10 segundos) para iniciar el contorneado.

e) Durante los primeros 2 minutos y 30 segundos desde el inicio de la mezcla debera tener precaucién para evitar la contaminacion
por humedad o desecacién. En caso de que no se puede garantizar, aplicar inmediatamente EQUIA Forte Coat y fotopolimerice.
Nota: 1) Para ajustar la direccion de la boquilla, mantenga la capsula en el aplicador mientras la hace girar.

2) Pararetirar la capsula utilizada, pulse el botén de liberacion del aplicador, hagala girary tire de ella hacia afuera.
4. ACABADO

Bajo spray de agua usando fresas de diamante, el acabado final puede alcanzarse aproximadamente 2 minutos 30 segundos tras
el comienzo de la mezcla.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Nota: Al aplicar EQUIA Forte Coat sobre las restauraciones de EQUIA Forte HT Fil, asperice la superficie a cubrir con fresas de

diamante extrafinas.

. RECUBRIMIENTO

a) Desempolvar con spray con agua. Secar suavemente soplando con aire libre de aceite. Las superficies a cubrir deben estar
secas No desecar.
Tipo botella: Antes de dispensar, agite bien la botella de EQUIA Forte COAT. Para abrir la tapa abatible, presione al mismo
tiempo ambos botones de liberacién de la tapa en el cuello de la botella, como se muestra en la Figura 1. Dispense unas pocas
gotas en una bandeja dispensadora limpia. Cierre |la tapa de inmediato.
Nota:
Si la tapa se separa de la botella, se debe volver a colocar volviendo a colocar la tapa HORIZONTALMENTE en las clavijas de
plastico de la bisagray presionandola firmemente en su lugar. El resorte metélico debe estar DENTRO de la tapa, como se
muestra en la Figura 2.
2) Limpie cualquier exceso de liquido de la boquilla antes de cerrar la tapa.

b,
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PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Tipo dosis unitaria: antes de abrir la capsula de la dosis unitaria, asegurese de que la parte superior de la capsula esté hacia

arriba. Desenrosque la tapa en sentido antihorario.

Nota: Sila tapa de la dosis unitaria esta demasiado apretada para abrirla, use otra dosis unitaria. No intente abrir la capsula de
dosis unitaria con una fuerza excesiva, ya que esto puede causar que el liquido del interior se derrame y provoque un contacto

accidental con la piel y los ojos.

Aplicar DE INMEDIATO (dentro de 1 minuto después de la dispensacion) a las superficies que van a ser recubiertas usando el

aplicador micro punta desechable. Asegurese de que el aplicador de la micro-punta desechable se fija frmemente en el
mango del aplicador.

Use hilo dental para aplicar a las superficies proximales. NO APLICAR AIRE.

o



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Nota: 1) Fresa de no corte de esmalte debe ser tratada con un acido fosférico al 35-40% segun las instrucciones del fabricante.

Enjuague y seque con aire libre de aceite.

2) Sila superficie cubierta estad contaminada con agua, sangre o saliva antes de fotopolimerizar, lavar y secar la superficie
y repetir el procedimiento de recubrimiento.

3) Laluz ambiente puede acortar el tiempo de trabajo. Se recomienda disminuir la intensidad o apagar la luz del equipo
de operacién durante el procedimiento de aplicacion.

4) Sila tapa de la dosis unitaria estd demasiado apretada para abrir, no intente abrirlo con fuerza para evitar el contacto
accidental del liquido con la piel y los ojos. Utilice otra dosis unitaria.

5) Las monodosis son desechables. No vuelva a tapar o reutilizar para evitar la contaminacién cruzada entre pacientes.

6. FOTOPOLIMERIZACION
Fotopolimerizar INMEDIATAMENTE todas las superficies recubiertas con una unidad de polimerizacién de luz visible (> 500mW/cm2
halégena, GC G-Light, LED) durante 20 segundos.
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Nota: 1) Coloque la fuente de luz lo méas cerca posible de la superficie recubierta.
2) Sila superficie esta pegajosa o de color amarillento, repita la polimerizacion.
3) Use una pantalla protectora de luz o proteccion ocular durante la polimerizacion.
4) Cuando fotopolimerizamos, EQUIA Forte Coat puede producir una reaccién exotérmica breve que puede ser minimizada
mediante la aplicacion de una capa fina. No fotopolimerizar el tejido blando.

ALMACENADO
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Recomendado para un rendimiento 6ptimo, conserve las capsulas de EQUIA Forte HT Fil | en el papel de aluminio original en un
lugar fresco y seco (4-25°C / 39,2-77,0°F).

Si no se utiliza durante un periodo prolongado de tiempo, almacenar EQUIA Forte Coat en el frigorifico, de lo contrario almacenar a
temperatura ambiente (4-25° C) (39,2a77,0° F).

COLORES

Disponible en Reposiciones: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Colores basados en la guia Vita®. Vita® es una marca registrada de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemania.



PRESENTACION
EQUIA Forte HT Fil

1) Pack de unsolo color: 50 capsulas.

2) Pack surtido: 50 capsulas (10 de cada uno de los siguientes colores: A2, A3,
A3.5, B1, B3). Contenido por céapsula: 0,40g polvo y 0,13g (0,10ml) liquido.
Pack surtido: 50 cépsulas (10 de cada A2, A3, A3.5, B1, B3)

Pack de un solo color: 100 capsulas (A2, A3)

Pack doble color: 100 capsulas (A2-A3, A3-B2)

Pack de un solor color: 200 capsulas (A2, A3, B2)

Contenido medio por capsula: 0.40g polvo y 0.13g (0.10mL) liquido
Volumen neto minimo de cemento mezclado por capsula: 0,14mL.

Suse

EQUIA Forte Coat

1) Botella 4mL (1), Micro Puntas Aplicadoras Desechables (25)

2) Monodosis (0.1mL) (50), Micro Puntas Aplicadoras Desechables (25)
Opcional: GC CAPSULE APPLIER (1 unidad).

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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PRECAUCIONES

1) En caso de contacto con el tejido oral o la piel, elimine inmediatamente con una esponja o algodén empapado en alcohol.
Después de que el tratamiento de restauracion esta terminado, enjuague bien con agua.

) En caso de contacto con los ojos, lavelos inmediatamente con agua y busque atencién médica.

) EQUIA Forte Coat contiene liquido y vapores altamente inflamables. No lo utilice cerca de llamas. Mantener alejado de fuentes
de ignicion. No almacenar grandes cantidades en un area. Mantener alejado de la luz solar directa.

4) EQUIA Forte Coat es volatil. Utilizar en un lugar bien ventilado. Vuelva a colocar |a tapa inmediatamente.

5) Siel tejido en contacto con EQUIA Forte Coat se vuelve blanco o se forma una ampolla, aconsejar al paciente a abandonar el area
afectada, hasta que la marca desaparezca, por lo general en 1-2 semanas. Para evitar el contacto, se recomienda aplicar Cocoa
Butter en el 4rea donde el dique de goma no puede cubrir.

) Evite la inhalacion o ingestion de material.

) Evite que el material caiga en la ropa

) No mezclar con otros productos.

) Pedir al paciente que no ejerza presién durante 1 hora.

0)Uso EQUIA Forte HT Fil con EQUIA Forte Coat
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. . EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
11) Deseche todos los residuos de acuerdo con las normativas locales. orte ! orte oa

12)En casos raros, el producto puede causar sensibilidad en algunas personas. Si experimenta cualquiera de estas reacciones,
interrumpa el uso del producto y consulte a un médico.
13) Siempre debe utilizarse un equipo de proteccion personal (PPE) como guantes, mascarillas y una proteccién adecuada de los ojos.

Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones pueden clasificarse como peligrosos segin GHS. Siempre
familiarizarse con las hojas de datos de seguridad disponibles en: http://www.gceurope.com / http://www.gcamerica.com También
se pueden obtener de su proveedor.

Informes de efectos no deseados:

Si tiene conocimiento de algun tipo de efecto no deseado, reaccién o situaciones similares experimentados por el uso de este
producto, incluidos aquellos que no figuran en esta instruccion para su uso, inférmelos directamente a través del sistema de
vigilancia correspondiente, seleccionando la autoridad correspondiente de su pais. Accesible a través del siguiente enlace: https://
ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en asi como a nuestro sistema de vigilancia interna: vigilance@gc.dental

De esta forma contribuirds a mejorar la seguridad de este producto.

Ultima revision 09/2019
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Lees voor gebruik zorgvuldig de gebruiksaanwijzing.
Alleen te gebruiken in de vermelde toepassingen door tandheelkundig gekwalificeerden.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN
1) Klasse | restauraties
2) Belaste Klasse Il restauraties (raadpleeg de separate technische aanwijzingen voor mogelijke caviteitspreparaties).
3) Niet belaste Klasse Il restauraties
4) Tijdelijke restauraties.
5)
6)

Klasse V en voor het herstellen van worteloppervlakken.
Stompopbouw.

EQUIA Forte Coat wordt toegepast om het oppervlak van EQUIA FORTE HT Fil restauraties te verzegelen, te versterken en te
beschermen.
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CONTRA-INDICATIES
1) Pulpa-overkapping.
2) Vermijd het gebruik van dit product bij patiénten met bekende allergieén voor glasionomeercement, methacrylaatmonomeer
of methacrylaatpolymeer.
3) EQUIA Forte Coat is niet geschikt voor patiénten met een historie van gevoeligheid voor acrylaten/methacrylaten monomeren.

I\

NIET TE GEBRUIKEN MET

EQUIA Forte Coat moet niet worden gebruikt in combinatie met desensibiliseer middelen en materialen welke eugenol bevatten,
daar deze een volledige uitharding of hechting kunnen verhinderen.
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GEBRUIKSAANWIJZING

Poeder/vloeistof verhouding (g/g) 0.40/0.13

Mengtijd (sec.) 10"

De tijd om te beginnen met extruderen na het mengen 10 seconden maximum
Verwerkingstijd (23°C/73 °F) (min., sec.) 1'30"

Netto uithardingstijd (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"

Moment dat met afwerken kan worden begonnen (37 °C/99 °F, na het begin van mengen) (min.,sec.) [ 2'30"

Belichtingstijd van EQUIA Forte Coat 20"




EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
1. VOORBEHANDELING VAN DE CAVITEIT

a) Prepareer het element volgens de gebruikelijke techniek. Het creéren van uitgebreide mechanische retentie is niet nodig. Gebruik
zo nodig calciumhydroxide voor pulpa-overkapping. In geval van Klasse V of I adviseren wij het gebruik van anatomische
matrixsystemen. Metalen matrixbandjes dienen van tevoren te worden voorzien van een dun laagje vaseline.
Opmerking: Optioneel kan CAVITY CONDITIONER of DENTIN CONDITIONER worden toegepast op de vlakken waaraan moet
worden gehecht.

b) Spoel grondig met water. Droog door deppen met een wattenboletje of door zachtjes blazen met de luchtspuit.
VOORKOM UITDROGEN. De geprepareerde oppervlakken moeten nog enigszins vochtig lijken (glinsteren).

2. CAPSULE ACTIVATIE EN MENGEN
a) Alvorens te activeren schud de capsule of tik de zijkant ervan op een harde ondergrond om het poeder los te maken.
b) Om de capsule te activeren wordt de knop volledig ingedrukt totdat het eindvlak gelijk ligt met het huis van de capsule en
houd deze gedurende 2 seconden ingedrukt.
Opmerking: 1) Zorg ervoor dat de plunjer volledig is ingedrukt om de onjuiste mengverhouding van poeder en vloeistof te voorkomen.
2) De capsule wordt vlak voor het mengen geactiveerd, en onmiddellijk gebruikt.
c) Verwijder de capsule direct uit de tang en plaats hem in een schudmachine en schud 10 seconden (+/- 4.000RPM).
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3. RESTAURATIETECHNIEK

a)
b)

c)
d)

Verwijder de capsule onmiddellijk uit de schudmachine en plaats hem in de GC Capsuletang (Applier).

Haal twee keer de handel over en daarna kan men spuiten. De verwerkingstijd is 1 minuut en 30 seconden vanaf het begin van
mengen bij 23°C (73.4°F). Hogere temperaturen zullen de verwerkingstijd bekorten.

Maximum 10 seconden na het mengen, het mengsel direct in de preparatie beginnen te spuiten.

Vorm de contouren van de restauratie, zo nodig door het plaatsen van een matrix.

Opmerking:

het wordt aanbevolen om te wachten tot het materiaal niet meer glanzend is (ongeveer 10 seconden) alvorens te beginnen met
vormgeven.

Gedurende de eerste 2 minuten en 30 seconden vanaf het moment van mengen moet men extra aandacht besteden om
contaminatie met vocht of uitdrogen te voorkomen. Breng onmiddellijk EQUIA Forte Coat aan en belicht, indien dit niet kan
worden gegarandeerd.

Opmerking:

1) De spuitrichting van de tip kan men wijzigen door de capsule in de tang te draaien.

2) Druk de knop van de tang in en verwijder de gebruikte capsule met een opwaartse en draaiende beweging.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
4. AFWERKEN

Werk af met behulp van superfijne diamantboortjes onder waterspray na 2 minuten en 30 seconden vanaf het moment van mengen.
Opmerking:

Alvorens EQUIA Forte Coat op de bestaande EQUIA Forte HT Fil restauraties aan te brengen, deze eerst iets opruwen met
superfijne diamantboortjes.

5. COATING

a) Spoel het preparatiestof weg met waterspray. Droog door voorzichtig te blazen met olievrije lucht. Het te behandelen
oppervlak moet droog zijn echter niet uitdrogen.

b) Type flacon: Schud voor gebruik de flacon EQUIA Forte COAT grondig. Om de flip-top dop te openen, knijpt u beide
ontgrendelingsknoppen van de dop tegelijkertijd in de hals van de flacon, zoals geillustreerd in afbeelding 1. doseer een paar
druppels in een dappenschaaltje. Sluit de dop onmiddellijk.

Opmerking: 1) Als de dop loskomt van de flacon, moet deze opnieuw worden bevestigd door de dop HORIZONTAAL op
de plastic scharnierpennen te plaatsen en stevig terug op zijn plaats te duwen. De metalen veer moet zich aan
de binnenkant van de dop bevinden, zoals weergegeven in afbeelding 2.
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2)Veeg overtollige vloeistof van het mondstuk af voordat u de dop sluit.

—z
—r

=

OPEN

Fig. 1 Fig.2

Voordat u een unit dose capsule opent, moet u ervoor zorgen dat de bovenkant van de capsule naar boven wijst. Draai de
dop tegen de klok in los.
Opmerking: Als de dop van de unit dose te strak is om te openen, gebruik dan een andere unit dose. Probeer de unit dose
niet met buitensporige kracht te openen, omdat dit ertoe kan leiden dat de vloeistof in de capsule morst en onbedoeld
contact met de huid en de ogen veroorzaakt.
c) ONMIDDELLIJK (binnen 1 minuut na het extruderen) op het te coaten oppervlak aanbrengen met behulp van wegwerp
microapplicatietips. Verzeker u ervan dat de wegwerp microapplicatietip goed vastgedrukt zit op de microapplicatietip
72 houder. Gebruik (unwaxed) floss om de approximale vlakken te coaten. DOE DIT NIET MET DE LUCHTSPUIT.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Opmerking:
1) Niet geprepareerd glazuur dient te worden behandeld met 35-40% fosforzuur volgens de aanwijzingen van de
desbetreffende fabrikant. Spoel en droog met olievrije lucht.
Indien het gecoate oppervlak gecontamineerd raakt met water, bloed of speeksel alvorens het is uitgehard met licht. Spoel
en droog het oppervlak opnieuw en herhaal de coating procedure.
3) Omgevingslicht kan de werktijd bekorten. Aanbevolen wordt om de intensiteit van de operatielamp te dimmen of deze uit
te doen tijdens de applicatie procedure.
Indien het dopje van de Unit dose te vastzit om te openen, probeer deze dan niet te openen met veel kracht. Dit om per
ongeluk contact van de vloeistof met de huid en ogen te voorkomen. Gebruik een andere Unit dose.
De Unit dose is wegwerp. Hersluit of hergebruik deze niet om kruis-besmetting tussen patiénten te vermijden.

2

4

5

6. LICHTUITHARDING
DIRECT alle gecoate vlakken belichten met een composietlamp (> 500mW/cm? : Halogeen, GC G-Light, LED) gedurende 20 seconden.
Opmerking:
1) Plaats de lichtbron zo dicht mogelijk bij het gecoate oppervlak.
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2) Indien het oppervlak kleverig is of gelig, dan nogmaals belichten.

3) Bescherm uw ogen gedurende het belichten met een lichtbeschermschild of een vergelijkbaar beschermmiddel.

4) Tijdens het uitharden kan EQUIA Forte Coat een korte exotherme reactie geven welke kan worden geminimaliseerd door het

aanbrengen van een dunnne laag. Hard niet uit op weke delen.

OPSLAG
Voor optimaal gebruik, bewaar de EQUIA Forte HT Fil capsules in de originele aluminiumfolie verpakking, op een koele en donkere
plaats (4-25°C /39,2-77,0°F).
Indien EQUIA Forte Coat gedurende een langere tijd niet wordt gebruikt, bewaar het dan in een koelkast of anders op
kamertemperatuur bij (4-25°C)(39.2-77.0°F).

KLEUREN

Leverbaar in refills: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

De kleuren corresponderen met de Vita® kleurenring.

Vita® is een gedeponeerd handelsmerk van de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Duitsland.



VERPAKKINGEN
EQUIA Forte HT Fil
1) Verpakking van 20 capsules in één kleur (A2, A3, B2)
2) Verpakking van 50 capsules in één kleur (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4).
3) Assortimentsverpakking met 50 capsules (10 stuks van ieder A2, A3, A3.5, B1, B3).
4) Verpakking van 100 capsules in één kleur (A2, A3)
5) Verpakking van 100 capsules in twee kleuren (A2-A3, A3-B2)
6) Verpakking van 200 capsules in één kleur (A2, A3, B2)
Gemiddelde inhoud per capsule is : 0,40gr. poeder en 0,13g (0,10mL) vloeistof.
Het minimum netto volume aan gemengde cementis : 0,14mL.

EQUIA Forte Coat

1) Flacon 4mL (1), wegwerp microapplicatietips (25)

2) Unitdose (0.1mL) (50), wegwerp microapplicatietips (25)
Optie : GC CAPSULE APPLIER (1 exemplaar).

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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WAARSCHUWING

XM

In geval van contact met het orale slijmvlies of huid, onmiddelijk verwijderen met een sponsje of een wattenpellet. Na het
beéindigen van de behandeling grondig naspoelen met water.

In geval van contact met de ogen, spoel het oog onmiddellijk met water en win medisch advies in.

EQUIA Forte Coat is een zeer brandbare en vluchtige vloeistof. Niet gebruiken bij open vuur. Weghouden van
ontstekingsbronnen. Niet in grote hoeveelheden bewaren in één ruimte. Weghouden van direct zonlich.

EQUIA Forte Coat is vluchtig. Gebruik in een goed geventileerde ruimte. Plaats het dopje onmiddellijk terug op flesje

Als een huiddeel dat in aanraking is gekomen met EQUIA Forte Coat wit kleurt of als er zich blaren vormen, instrueer de patiént
de situatie ongestoord te laten tot het na 1- 2 weken vanzelf verdwijnt. Om contact te vermijden, wordt aanbevolen cacao boter
aan te brengen op de plaatsen waar geen cofferdam kan worden gebruikt.

Voorkom inademen of inslikken van het materiaal.

Vermijd knoeien op kleding.

Niet mengen met andere producten.

Instrueer de patiént gedurende 1 uur geen kauwdruk uit te oefenen.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
10)Gebruik EQUIA Forte HT Fil met EQUIA Forte Coat
11) Voer alle afval af volgens de plaatselijke verordeningen.
12)In zeldzame gevallen kan het product bij sommige mensen gevoeligheid veroorzaken. Als dergelijke reacties worden ervaren,
stop dan met het gebruik van het product en raadpleeg een arts.
13) Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals handschoenen, mondmaskers en beschermbrillen.

Sommige producten waarnaar wordt verwezen in de huidige gebruiksaanwijzing kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk

volgens GHS.
Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op: http://www.gceurope.com of op http://www.gcamerica.com,

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier

Ongewenste effecten-rapporteren:

Als u zich bewust wordt van enige vorm van ongewenst effect, reactie of soortgelijke gebeurtenissen bij het gebruik van dit product,
inclusief degene die niet in deze gebruiksaanwijzing worden vermeld, meld deze dan rechtstreeks via het relevante
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waarschuwingssysteem, door de juiste autoriteit van uw land te selecteren toegankelijk via de volgende link: https://ec.europa.eu/
growth/sectors/medical- devices/contacts_en evenals ons interne waarschuwingssysteem: vigilance@gc.dental.
Op deze manier draagt u bij aan het verbeteren van de veiligheid van dit product.

Laatste herziening: 09/2019
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Lees brugsanvisningen omhyggeligtigennem for brug.
M& kun anvendes af professionelt dentalpersonale til anbefalede indikationer.

ANBEFALEDE INDIKATIONER
1) Klasse | fyldninger
2) Stressbeerende klasse Il restaureringer (se separat teknikguide for foreslaede kavitets praeparationer)
3) lkke-stressbeerende klasse Il restaureringer
4) Approximale fyldninger
5) Klasse V og overfladiske rodfyldninger
6) Core build up

EQUIA Forte Coat bruges til at forsegle, forsteerke og beskytte overfladerne pa EQUIA Forte HT Fil restaureringer.
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KONTRAINDIKATIONER

1) Pulpaoverkapning.

2) Dette produkt ma ikke anvendes til patienter med allergi overfor glasionomercement, methacrylate monomer eller
methacrylate polymer.

3) EQUIA Forte Coat er ikke velegnet til patienter, der har en forhistorie af hypersensitivitet overfor akrylat/methakrylat
monomerer.

SKAL IKKE ANVENDES
EQUIA Forte Coat ber ikke anvendes i kombination med desensitizer og eugenolholdige materialer, da disse kan forhindre EQUIA
Forte Coat fra at binde ordentligt.



INDIKATION FOR BRUG

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Pulver / veeske Ratio (g/g) 0.40/0.13

Blandetid (sek.) 10"

Tid for ekstrudering efter blanding 10 sekunder maximum
Arbejdstid (23°C/73 °F) (min., sek.) 1'30”

Heerdetid (37 °C/99 °F) (min., sek.) 2'30"

Samlet tid fra start til slut (37 °C, efter start af mixing) (min., sek.) 230"

VLC heerdetid af EQUIA Forte Coat 20"
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CAVITETSFORBEREDELSE

a) Forbered tanden ved hjeelp af standardteknikker. Omfattende mekanisk retention er ungdvendig. Ved pulpaoverkapning anvendes
calciumhydroxid. Ved klasse V eller Il situationer, anbefaler vi brugen af et anatomisk matricesystem. Metalband skal fugtes/smeres
med vaseline.

Bemezerk:

eventuelt kan CAVITY CONDITIONER eller DENTIN CONDITIONER appliceres pa bonding overfladerne.

Skyl grundigt med vand. Dup overskydende vand vaek med vatpelet eller terlaeg forsigtigt. MA IKKE T@RRE UD. Forberedt
overflade skal se fugtig ud (glinsende).

e

KAPSELAKTIVERING OG BLANDING
a) Inden kapslen aktiveres, skal dens side bankes mod en hard overflade for at lgsne kapslens indhold af pulver.
b) Aktivér kapslen ved at presse stemplet ind til det flugter med kapslens kant og hold den i 2 sek.

Note:

1) Veer sikker pa at stemplet er presset helt ind for at undga utilstraekkelig blanding af pulver og vaeske

2) Kapslen skal aktiveres umiddelbart inden blandingen, og indholdet skal anvendes umiddelbart efter.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
c) Kapslen fjernes hurtigt fra applieren og seettes i en kapselblander og rystes i 10 sekunder (+/-. 4.000 slag/minut).

3. FYLDNINGTEKNIK
a) Fjern straks den blandede kapsel fra mixeren og seet den i en GC CAPSULE APPLIER.
b) Klik to gange for at klargere kapslen til brug. Arbejdstiden er 1 minut 30 sekunder fra start af blanding ved 23°C (73.4°F).
Hgjere temperatur vil forkorte arbejdstiden.
c) Start med at fylde blandingen direkte i kaviteten indenfor max 10 sekunder efter endt blanding.
d) Form den forelgbige kontur. Anvend en matrice hvis det kraeves.
Bemaerk:
Det anbefales at vente med konturering til materialet ikke lzengere er blankt (ca. 10 sekunder)
| de forste 2 minutter 30 sekunder fra start af blanding skal kontaminering med fugt eller udterring undgas. Hvis dette ikke kan
sikres appliceres EQUIA Forte Coat, hvorefter der lysheerdes.
Bemaerk:
For at justere retning af spidsen, drej da kapslen.
2) For atfjerne den brugte kapsel, tryk da pa udleserknappen. Twist kapslen og treek opad.

o
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4. EFTERBEHANDLING
Udfares efter 2 minutter 30 sekunder fra start med vandspray og superfin diamantbor.
Bemaerk:
Ved pafarelse af EQUIA Forte Coat pé eksisterende EQUIA Forte HT Fil restaureringer, skal overfladen gares ru med et superfint
diamantbor.

5. COATING
a) Spray preepareret stov veek med vand. Blees forsigtigt med oliefri luft. Overflader der skal coates skal veere torre. Ma dog ikke
torre ud.
b) Flaske: Inden dispensering rystes flasken med EQUIA Forte COAT godt. For at abne Flip-top laget trykkes knapperne samtidig
pa siden af laget som pa figur 1. Dispenser et par draber pa en blok og luk laget
Bemaerk:
1) Hvis laget falder af af flasken saettes det enkelt pa HORISONTALT pa haengslerne, pres forsigtigt laget pa plads.
Metalfjederen skal vaere INDE i laget figur 2.
2) Evtoverskud af materiale tarres bort inde den lukkes.



PUSH

Fig. 1

Unitdose type: Inden abning skal unidosekapslen holdes opad. Skru laget af.

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Bemeerk: Hvis laget er stramt tages en ny unidose. Forsgg ikke at abne med tvang da indholdet kan skade hud og gjne.

o

Bemeerk:

Applicer STRAKS (indenfor det 1. minut) pa relevante overflader med engangsapplicatoren. Brug tandtrad til de approximale
flader. MA IKKE TORRES MED LUFT

1) Ikke preepareret emalje skal behandles med 35-40% fosforsyre i henhold til producentens anvisninger. Skyl og ter med

oliefri luft.
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Skulle den coatede overflade blive kontamineret med vand, spyt eller blod inden lyshaerdning skal ovenstaende procedure
gentages.

Omgivende lys kan forkorte arbejdstiden. Det anbefales at mindske intensiteten eller slukke operaterlampen under
appliceringsproceduren.

Forsag ikke at dbne kapslen/Unidosen med vold, hvis haetten pa unidosen er for stram at dbne. Tag en ny i stedet for.
Engangstypen smides ud (efter brug). For at undga krydskontaminering - Saet ikke haetten pa igen og genbrug ej.

@

oL

6. LYSHZARDNING
Lysheerd STRAKS alle belagte overflader med en lysheaerdende enhed (> 500mW/cm2 : Halogen, GC G-Light, LED) i 20 sekunder.
Bemeerk:
1) Placer lyskilden sa teet som muligt pa den belagte flade.
2) Huvis overfladen er klaebrig eller gullig, gentag da lys haerdningen.
3) Brug beskyttelsesskjold eller briller for beskyttelse af gjnene under lyshaerdning.
4) Under lysheerdning kan EQUIA Forte Coat producere en kort exotermisk reaktion, hvilken kan minimeres ved at applicere i
tyndt lag. Lyshaerd ikke pa blgdtvaev.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
OPBEVARING
For optimal ydeevne anbefales det at EQUIA Forte HT Fil kapsler skal opbevares i den oprindelige aluminiumsfolie pa et kaligt og
merkt sted (4-25°C) (39.2-77.0°F).
Hvis produktet ikke anvendes i laengere tid, opbevar da EQUIA Forte Coat i kaleskabet, eller i stuetemp. (4-25°C)(39.2-77.0°F).

FARVER

Refills i folgende farver: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Farver svarer til Vita® farveskala.

Vita® er et registeret varemaerke fra Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.

PAKNINGER
EQUIA Forte HT Fil
1) Single farver: 50 kapsler.
2) Assorterede farver: 50 kapsler (10 af hver A2, A3, A3.5, B1, B3).
3) Assortimentsverpakking met 50 capsules (10 stuks van ieder A2, A3, A3.5, B1, B3).
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4) Verpakking van 100 capsules in één kleur (A2, A3)

5) Verpakking van 100 capsules in twee kleuren (A2-A3, A3-B2)

6) Verpakking van 200 capsules in één kleur (A2, A3, B2)
Indhold pr. kapsel: 0.40g pulver og 0.13g (0.10mL) vaeske.
Minimum net volumen af mikset cement pr. kapsel: 0.14mL.

EQUIA Forte Coat

1) Flaske 4mL (1), engangsberstehoved (25)

2) unit dose (0.1mL) (50), engangsberstehoved (25)
Tilvalg: GC CAPSULE APPLIER (1 stk).

ADVARSEL

1) Itilfeelde af kontakt med slimhinde eller hud, fjern straks med en svamp eller bomuldspellet. Nar behandlingen er feerdig, skyl da

grundigt med vand.
2) ltilfeelde af kontakt med gjne, skyl straks med vand og seg leege.



QUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
3) EQUIA Forte Coat er breendbart og fordamper. Ma ikke anvendes i naerheden af abeh ild. Holdes veek fra anteendelseskilder. Ma

ikke opbevares i store maengder i et omrade. Holdes veek fra direkte sollys.
4) EQUIA Forte Coat er flygtig. Bruges pa et godt ventileret sted. Saet straks haetten pa efter brug.
) Hvis vaev efter kontakt med EQUIA Forte Coat bliver hvidt eller danner blister, radgiv da patienten til at ikke at rgre det berorte
omrade indtil maerket er forsvundet, typisk efter 1-2 uger. Det anbefales at anvende kakaosmer hvor kofferdam ikke kan daekke.
) Undga indanding eller indtagelse af materialet
) Undga at fa materialet pa tojet
) Ma ikke blandes med andre produkter.
9) Instruer patienten til ikke at tygge i 1 time efter behandling.
10)Brug EQUIA Forte HT Fil med EQUIA Forte Coat
11) Al affald disponeres i hht lokaler regulativer.
12)1 sjeeldne tilfeelde kan produktet give overfalsomhed. | de tilfeelde skal brugen af produktet stoppes og der henvises til leege.
13) Personlige vaernemidler (PPE) sésom handsker, mundbind og beskyttelsesbriller skal altid beeres.

()

®© ~NO
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Nogle produkter som er beskrevet i IFU kan vaere klassificeret som farlige i henhold til GHS. Lzes altid op pa alle arbejdshygiejniske
anvisninger som

kan findes pa: http://www.gceurope.com / http://www.gcamerica.com De kan altid rekvireres hos dit depot.

Utilsigtede bivirkninger:

Hvis du ved brug af produktet oplever nogle ukendte effekter, bivirkninger eller lign, som ikke er naevnt i instruktionen, bedes du
rapportere dem direkte til Leegemiddelstyrelsen eller via dette link https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Samt til vort interne overvagningssystem: vigilance@gc.dental

Herved hjelper du med til at forbedre sikkerheden omkring produktet

Sidst revideret: 09/2019



/EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Las bruksanvisningen noggrant fére anvandning.
Far endast anvandas av professionella utévare inom de rekommenderade indikationerna.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER
1) Klass | restaurationer
2) Klass ll-restaurationer med hog belastning (rekommenderade kavitetspreparationer framgér av separat anvandarguide)
3) Klass Il-restaurationer med lag belastning
4) Temporart fyllningsmaterial
5) Klass V-restaurationer och restaurationer av rotytan
6) Pelaruppbyggnad

EQUIA Forte Coat anvéands for att forsegla, starka och skydda ytan pa restaurationer utférda med EQUIA Forte HT Fil.
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KONTRAINDIKATIONER
1) Pulpadverkappning.
2) Undvik anvandning av denna produkt pa patienter med kénd allergi mot glasjonomer cement, metakrylat monomerer och
metakrylat polymerer.
3) EQUIA Forte Coat ar inte lampligt for anvéndning pa patienter med dverkanslighet mot akrylat-/metakrylatmonomerer.

ANVAND INTE

EQUIA Forte Coat ska inte anvandas i kombination med material som innehaller desensibiliseringsmedel och eugenol eftersom
SV dessa kan medféra att EQUIA Forte Coat inte héardar eller inte binder ordentligt.
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ANVANDARINSTRUKTIONER

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Pulver-/vatskeférhallande (g/g) 0.40/0.13
Blandningstid (sek.) 10"

Tid for forsta extrudering efter blandning 10 sekunder max
Bearbetningstid (23°C/73 °F) (min., sek.) 1'30"
Hérdningstid (37 °C/99 °F) (min., sek.) 2'30"

Starttid for slutfinishering (37 °C/99 °F, efter pabdrjad blandning) (min.,sec.) 2'30"
Polymerisationstid féor EQUIA Forte Coat 20"
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1. KAVITETSPREPARATION
a) Prepareratanden pa sedvanligt vis. Omfattande mekanisk retention ar onédig. For pulpadverkappning anvands kalciumhydroxid.
For klass V och Il rekommenderar vi att ett anatomiskt anpassat matrissystem anvands. Matrisband av metall ska tackas med vaselin.
Obs!
Vid behov kan CAVITY CONDITIONER eller DENTIN CONDITIONER appliceras pa bondingytorna.
b) Skélj noggrant med vatten. Ta bort éverflédigt vatten med en bomullspellet eller luftblastra forsiktigt.
TORKA INTE UT. Preparerad yta ska vara latt fuktad.

2. AKTIVERING AV KAPSELN OCH BLANDNING
a) Skaka kapseln eller knacka den mot bordskivan i syfte att frigéra pulvret
b) Aktivera kapseln genom att trycka in knappen sa att den kommer i ett néra sé jamt lage i forhallande till kapselkroppen, hall
nere i 2 sekunder
Notera 1) Kontrollera att kolven ar helt intryckt for att undvika felaktiga blandningsférhéllanden mellan pulver och vatska.
2) Kapseln skall aktiveras direkt fore tillblandningen och anvéandas omedelbart.
Satt omedelbart kapseln i blandningsapparaten ( eller amalgamblandare ). Blanda under 10 sekunder (+/- 4,000 RPM)
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

3. FYLLNINGSTEKNIK

a) Avlagsna omedelbart den blandade kapseln fran kapselblandaren och placera den i GC CAPSULE APPLIER.

b) Klicka tva ganger for att férbereda kapseln i sprutan. Bearbetningstiden &r 1 minut och 30 sekunder fran blandningsstart vid en
temperatur pa 23 °C (73,4 °F). Hogre temperaturer bidrar till kortare bearbetningstid.

c) Inom hogst 10 sekunder efter blandning ska materialet appliceras i kaviteten.

d) Forma konturerna, vid behov med hjélp av matris.
Notera: Det rekommenderas att vénta tills materialet inte ar glansigt langre (cirka 10 sekunder) innan start av konturering.

e) Fran blandningsstart och 2 minuter och 30 sekunder darefter ska extra forsiktighet iakttas for att undvika fuktférorening och
uttorkning. Om detta inte kan garanteras maste EQUIA Forte Coat appliceras och ljushardas omgaende.
Obs!
1) Hall appliceringspistolen med kapseln mot dig och vrid kapselkroppen fér att justera riktningen pa spetsen.
2) Tryck pa frigéringsknappen fér att ta bort den anvénda kapseln. Vrid kapseln och dra uppat.

. FINISHERING
Finishera under vattenkylning med superfin diamant 2 minuter och 30 sekunder efter blandningsstart.
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Obs!
N&r EQUIA Forte Coat appliceras pa befintliga EQUIA Forte HT Fil-restaurationer maste ytan ruggas latt med superfin diamantborr

5. APPLICERING AV SKYDDSLACK
a) Avldgsna damm fran preparationen med vattenspray. Luftblastra forsiktigt med oljefri luft. Ytorna som ska behandlas med
skyddslack maste vara torra. Torka inte ut.
b) Flask typ: Skaka flaskan ordentligt med EQUIA Forte COAT innan dosering. Fér att Sppna flip-locket klammer du &t pa flaskans
frigéringsknappar, bada sidor samtidigt pa flaskans hals, som illustreras i Figur 1. Férdela dropparna i ett rent dappenglas.
Stang locket omedelbart.
Notera:
1) Om locket lossnar fran flaskan ska det sattas fast horisontellt pa plastskruvarna och tryck tillbaka det pa plats. Metallfjadern ska
vara pa insidan av locket som visas i Figur 2.
2)Rengdr och ta bort dverskott fran flaskspetsen innan férslutning.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Unit dos typ: Innan du 6ppnar unit dos férpackningen, se till att toppen av kapseln ar vand uppat. Skruva av locket moturs.
Notera: Om locket pa Unit dos &r for hard att 6ppna, anvand en annan kapsel. Férsok inte 6ppna en Unit dos kapsel med mycket
kraft eftersom det kan leda till att vatskan rinner éver och orsakar oavsiktlig kontakt med hud och 6gon.

c) Applicera OMEDELBART (inom 1 minut) pa alla ytor med hjalp av en mikroapplikator. Fast en mikroapplikator pa applikator-
hallaren och kontrollera att den sitter ordentligt. Anvand tandtrad for att applicera pa approximala ytor. LUFTBLASTRA INTE.
Obs! 1) Icke preparerad emalj ska behandlas med 35-40 % fosforsyra enligt tillverkarens anvisningar. Skolj och luftblastra med oljefri luft.

2) Om ytan kontaminerats med vatten, blod eller saliv fére ljushardning maste ytan rengéras och luftbléstras och
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behandlingen upprepas.

3) Rumsbelysning kan férkorta bearbetningstiden. Vi rekommenderar att ljusintensiteten minskas eller att operations-
lampan stéangs av vid applicering av materialet.

4) Oppna inte Unit Dose med vald om hattan sitter hart eftersom du da riskerar att fa vétska i 6gonen eller pa huden.
Anvand en annan Unit Dose istallet.

5) Unit Dose ar avsedd fér engangsbruk. For att férhindra korskontamination mellan patienter ska du inte aterférsluta
eller ateranvanda Unit Dose.

6. LJUSHARDNING
Ljushdrda OMEDELBART alla behandlade ytor med hardljuslampa (> 500 mW/cm? Halogen, LED) i 20 sekunder.

Obs!1) Hall ljuskallan sa nara den behandlade ytan som mgjligt.
2) Om ytan ar klibbig eller gulféargad ska ljushardningen upprepas.
3) Anvand ljusskydd eller skyddsglaségon vid ljushérdning.
4) I samband med hardning kan en kortvarig exoterm reaktion uppsta i EQUIA Forte Coat. Risken kan minskas med

applicering i tunna skikt. Ljusharda inte pa mjukvavnad.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

FORVARING
Rekommendation for basta resultat: Férvara EQUIA Forte Coat och EQUIA Forte Fil-kapslarna svalt och mérkt (4-25 °C) (39,2-77,0 °F) i
ursprunglig aluminumfolieférpackning.

FARGER

A1, A2, A3, A3.5,B1,B2,B3,C4

Fargnummer enligt Vita®-skalan.

Vita® ar ett registrerat varumarka av Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

FORPACKNING

EQUIA Forte HT Fil
1) Sortimentsférpackning: 50 kapslar (10 av vardera A2, A3, A3.5, B1, B3)
2) Forpackning med en farg: 50 kapslar (A1, A2, A3, A3,5, B1, B2, B3, C4)
3) Foérpackning med en farg: 20 kapslar (A2, A3, B2)
4) Férpackning med en farg: 100 kapslar (A2, A3)
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5) Férpackning med tvafargat material : 100 kapslar (A2-A3, A3-B2)

6) Forpackning med en farg: 200 kapslar (A2, A3, B2)
Genomsnittligt innehall per kapsel: 0,40 g pulver och 0,13 g (0,10 ml) vatska
Minsta nettovolym av blandat cement per kapsel: 0,14 ml|

EQUIA Forte Coat

1) Flaska 4 ml (1), mikroapplikator, engangs (25)

2) Unit Dose (0,1 ml) (50), mikroapplikator, engangs (25)
Tillval: GC CAPSULE APPLIER (1 styck).

VARNING

1) Vid kontakt med oral vdvnad eller hud, rengér genast med svamp eller bomullspellet. Skélj noggrant med vatten efter avslutad
fyllningsbehandling.

2) Vid kontakt med égonen, skélj genast med vatten och uppsok lakare.

3) EQUIA Forte Coat vatskan och dess angor ar mycket brandfarliga. Anvand inte néra dppen laga. Forvaras atskilt fran



. EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
antandningskallor. Férvara inte stora méngder pa samma stalle. Utsatt inte for direkt solljus.

4) EQUIA Forte Coat ar flyktigt. Anvands pa vél ventilerad plats. Aterférslut omedelbart efter anvandning.

5) Om vavnad som kommer i kontakt med EQUIA Forte Coat blir vit eller om blésor uppstar ska patienten radas att inte réra omradet
forran det lakt vilket normalt tar 1-2 veckor. For att undvika kontakt rekommenderas applicering av kakaofett pa ytor dar
kofferdam inte kan anvandas.

) Undvik inandning och fértéring av materialet.

) Undvik att fa material pa kladerna.

) Blanda inte med andra produkter

9) Informera patienten om att avvakta en timme innan omradet utsatts fér belastning.

10)Anvand EQUIA Forte HT Fil med EQUIA Forte Coat

11) Hantera materialrester i enlighet med lokala regler.

12)1 sallsynta fall kan produkten ge kénslighet hos vissa personer. Om sadana reaktioner uppstar, avbryt anvandningen av produkten

och hanvisa till en lakare.

13) Anvénd alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon eller annan personlig skyddsutrustning.

®© NO
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Vissa av de produkter som omnamns i denna Bruksanvisning kan vara klassificerade som farliga i enlighet med GHS.
Se till att ha vara Sékerhetsdatablad tillgéngliga. Du finner dessa pa: http://www.gceurope.com http://www.gcamerica.com
Sékerhetsdatabladen kan du ocksa fa fran din leverantér.

Rapportering av odnskade effekter:

Om du upptacker ndgon form av oénskade effekter, reaktioner eller liknande

handelser som upplevs efter anvandning av denna produkt, inklusive de som inte ar upptagna i denna bruksanvisning, rapportera
dem direkt genom det relevanta vaksamhetssystemet genom att valja landets behériga myndighet, finns tillgangligt via denna lank:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

s&val som vért interna vaksamhetssystem: vigilance@gc.dental

P& detta satt bidrar du till att férbattra sakerheten f6r denna produkt.

Senast uppdaterad : 09/2019



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as instrucdes de utilizacao.
Para utilizagdo exclusiva por um profissional segundo as indicagdes recomendadas.

INDICACOES
1) Restauracdes de Classe |
2) Restauragdes de Classe |l em zonas que suportam carga (ver guia de técnica separado para o preparo cavitario sugerido)

3) Restauracdes de Classe Il que ndo suportam carga
4) Material de restauragdo proviséria
5) Restauracdes de Classe V e de lesdes de carie radiculares
6) Reconstrucéo de falso coto
EQUIA Forte Coat é utilizado para selar, reforcar e proteger a superficie de restauracdes com EQUIA Forte HT Fil.
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CONTRA-INDICACOES
1) Necessita de protec¢éo pulpar.
2) Evite o uso deste produto em pacientes com alergia conhecida ao cimento de ionémero de vidro, monémero de metacrilato
ou polimero de metacrilato
3) EQUIA Forte Coat nédo é adequado a pacientes com histéria de hipersensibilidade a monémeros de acrilato/metacrilato.

NAO USAR

N3&o utilize o EQUIA Forte Coat em combinagdo com dessensibilizadores e materiais que contenham eugenol, pois estes podem
interferir na correcta presa ou aderéncia do EQUIA Forte Coat.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Proporcao Pé / Liquido (g/g) 0.40/0.3

Tempo de mistura (seg.) 10"

Tempo de extrusdo inicial apés misturar 10 segundos no méaximo
Tempo de mistura (23°C/73 °F) (min., seg.) 1'30"

Tempo total de endurecimento (37 °C/99 °F) (min., seg.) 2'30"

Tempo até comecar o Acabamento Final (37 °C/99 °F, apés inicio da mistura) (min.,seg.) 2'30"

Tempo de presa VLC de EQUIA Forte Coat 20"
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1. PREPARAQAO CAVITARIA
a) Prepare o dente usando as técnicas padrio. N&o € necessaria retencdo mecanica extensa. Para a proteccao pulpar, use hidroxido
de calcio. Em situagdes de classe V ou Il, aconselha-se a utilizacdo de um sistema matriz anatémico. As bandas metalicas devem ser
lubrificadas com vaselina.
Nota:
Opcionalmente, é possivel aplicar condicionador CAVITY CONDITIONER ou DENTIN CONDITIONER as superficies de ades&o.
b) Lave bem com 4dgua. Absorva o excesso de dgua com uma bola de algodao ou seque com um jacto suave de ar de uma

seringa. NAO SEQUE COMPLETAMENTE. As superficies preparadas devem ter um aspecto himido (brilhante).

2. ACTIVAGAO DA CAPSULA E MISTURA
a) Antes de activar, agite a capsula ou bata com o lado desta numa superficie dura, para soltar o pé.
b) Para activar a capsula, empurre o émbolo até este ficar nivelado com o corpo principal e mantenha-o pressionado por 2 segundos.
PT ) o A > h ; : PRTRA
Nota: 1) Certifique-se de que o émbolo esteja totalmente pressionado para evitar a mistura errada de pé e liquido.
2) A cépsula deve ser activada imediatamente antes da mistura e usada imediatamente.
¢c) Coloque-o imediatamente em um misturador (ou um amalgamador) e misture por 10 segundos (+/- 4.000 RPM).
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

3. TECNICA DE RESTAURACAO

a) Retire imediatamente a capsula misturada do misturador e carregue-a no Aplicador de capsula GC.

b) Dé dois cliques para ferrar/preparar a capsula. O tempo de trabalho é de 1 minuto e 30 segundos desde o inicio da mistura a
23°C (73.4°F). Temperaturas mais altas encurtam o tempo de trabalho.

c) No prazo méximo de 10 segundos depois de misturar, comece a aplicar a mistura directamente na preparacéao.

d) Forme o contorno provisério e cubra com uma matriz se necessario.

Nota:

recomenda-se esperar até que o material ndo fique mais brilhante (aproximadamente 10 segundos)

Durante os primeiros 2 minutos 30 segundos do inicio da mistura deve tormar-se especial cuidado para evitar a contaminacdo

por humidade ou a secagem. Caso nao seja possivel assegurar que isso ndo acontece, aplique imediatamente EQUIA Forte

Coat e proceda a fotopolimerizagéo.

Nota:

1) Para ajustar a direcgdo do bocal, segure no aplicador com a cépsula voltada para si e rode o corpo da capsula.

2) Pararemover a capsula usada, prima o botdo de libertacdo do aplicador. Rode a cépsula e puxe para cima.

o
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4. ACABAMENTO
Proceda ao acabamento sob spray de dgua utilizando brocas de diamante superfino 2 minutos e 30 segundos ap6s o inicio da mistura.
Nota: Ao aplicar EQUIA Forte Coat sobre as restauracdes com EQUIA Forte HT Fil existente, asperize a superficie a revestir com
brocas de diamante superfino.

5. REVESTIMENTO

a) Elimine o p6 provocado pela preparagdo com spray de dgua. Seque com um jacto de ar suave isento de éleo. As superficies a
revestir devem estar secas. Ndo deixe dessecar.

b) Tipo frasco: Antes de dispensar, agitar bem o frasco do EQUIA Forte COAT. Para abrir o flip-top, pressione ambos os botées
de liberagdo da tampa no gargalo da garrafa ao mesmo tempo, conforme mostrado na Figura 1. Coloque algumas gotas em
uma bandeja de dispensacao limpa. Feche a tampa imediatamente.

Nota:

1) Se atampa se soltar da frasco, ela deve ser recolocada, recolocando a tampa HORIZONTAMENTE nos pinos da dobradica de plastico
e empurrando-a firmemente de volta no lugar. A mola de metal deve estar dentro da tampa, conforme mostrado na Figura 2.

2) Limpe qualquer excesso de liquido do bocal antes de fechar a tampa.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Fig. 1

Tipo dose unitaria: antes de abrir a capsula da dose unitaria, certifique-se de que a parte superior da capsula esta voltada para
cima. Desaperte a tampa no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

Nota: Se o topo da dose unitéria estiver muito apertado para abrir, use outra dose unitaria. N3o tente abrir a capsula de dose unitaria
com forca excessiva, pois isso pode fazer com que o liquido no interior derrame e cause contato acidental com a pele e os olhos.

c) Aplique imediatamente (dentro de 1 minuto) as superficies a serem cobertas usando um micro-ponta aplicador descartavel.

Certifique- se de que a micro-ponta aplicadora descartével estd bem fixa ao punho aplicador. Utilize fio dental para aplicar nas
superficies proximais. NAO SEQUE COM JACTO DE AR.

Nota:

1) O esmalte n3o cortado com broca deve ser tratado com 4cido fosférico a 35-40% de acordo com as instrucdes do
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fabricante. Lave e seque com jacto de ar isento de éleo.

Se a superficie revestida for contaminada com agua, sangue ou saliva antes da fotopolimerizagao, lave e seque a superficie
e repita o processo de revestimento.

3) Aluz ambiente pode encurtar o tempo de trabalho. Recomenda-se que reduza a intensidade ou desligue a luz operatéria
durante o procedimento de aplicacdo.

Se a tampa da dose unitéria estiver apertada demais para abrir, ndo tente abrir a forga, para evitar o contacto acidental do
liquido com a pele e os olhos.. Utilize outra dose unitaria.

5) A dose unitéria é descartavel. Ndo volte a fechar nem reutilize, para evitar contaminagédo cruzada entre pacientes.

n

4

6. FOTOPOLIMERIZAGAO
Proceda IMEDIATAMENTE & fotopolimerizacao de todas as superficies revestidas com um aparelho de fotopolimerizacédo de luz
visivel (> 500mW/cm2 : Halogénio, GC G-Light, LED) durante 20 segundos.
Nota:
1) Coloque a fonte de luz o mais préximo possivel da superficie revestida.

2) Se asuperficie estiver pegajosa ou amarelada, repita o procedimento de fotopolimerizacao.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
3) Use uma protecgdo contra a luz.
4) Durante a polimerizacdo, EQUIA Forte Coat pode produzir uma breve reagao exotérmica, que pode ser minimizada pela
aplicacdo em camada fina.
Nao polimerizar sobre a mucosa.

ARMAZENAMENTO

Recomendado para um desempenho otimizado, conserve as capsulas de EQUIA Forte HT Fil na pelicula de aluminio original, num
local fresco e escuro (4-25°C) (39.2-77.0°F).

Se ndo for utilizado durante um periodo prolongado, conserve EQUIA Forte Coat no frigorifico, caso contrario guarde a temperatura
ambiente (4-25°C) (39.2-77.0°F).

CORES

Disponivel em reposicdes: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Os niimeros das tonalidades correspondem ao catalogo de cores Vita®.
Vita® é uma marca registada da Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemanha.

1"
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EMBALAGENS
EQUIA Forte HT Fil

1) Embalagem de uma cor: 20 capsulas (A2,A3,B2)

2) Embalagem de uma cor: 50 capsulas (A1,A2, A3, A3.5, B1,B2, B3, C4).
3) Embalagem variada: 50 capsulas (10 de cada: A2, A3, A3.5, B1, B3)

4) Embalage de uma cor: 100 capsulas (A2,A3)

5) Embalage dupla cor: 100 capsulas (A2-A3, A3-B2)

6) Embalage de uma cor: 200 capsulas (A2, A3, B2)
Contetdo médio por capsula: 0.40g de p6 e 0.13g (0.10mL) de liquido.
Volume liquido minimo de cimento misturado por capsula: 0.14mL.

EQUIA Forte Coat

1) Frasco 4mL (1), Micro-ponta aplicadora descartavel (25)

2) Doses Unicas (0,1 mL), Micro-ponta aplicadora descartavel (25)
Opcéo: APLICADOR DE CAPSULA GC (1 unidade).



CUIDADO
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Em caso de contacto com a mucosa oral ou pele, remova imediatamente com uma esponja ou algodao. Depois de terminar o
tratamento de restauragao, lave bem com agua.

Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com dgua e consulte o médico.

EQUIA Forte Coat é um liquido e vapor altamente inflamavel. Nao utilizar perto de fogo. Manter afastado de fontes de igni¢éo. Nao
armazenar grandes quantidades na mesma zona. Manter afastado da luz directa do sol.

EQUIA Forte Coat é volatil. Usar em locais bem ventilados. Fechar a tampa imediatamente.

Se a mucosa que entrou em contacto com EQUIA Forte Coat ficar branca ou formar uma bolha, aconselhe o doente a ndo mexer na
area afectada até a marca desaparecer, geralmente 1-2 semanas. Para evitar o contacto, recomenda-se a aplicagdo de manteiga de
cacau na zona que ndo fica protegida pelo dique de borracha.

Evite a inalacdo ou ingestdo do material.

Evite contaminar o vestuario com o material

N&o misturar com outros produtos.

Instruir o paciente para ndo fazer pressdo durante 1 hora.

10) Utilize EQUIA Forte HT Fil com EQUIA Forte Coat
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11) Descarte todo residuo de acordo com a regulacao sanitaria local.

12) Em casos raros, o produto pode causar sensibilidade em algumas pessoas. Se tais reagdes ocorrerem, interrompa o uso do produto
e consulte um médico.

13) Equipamentos de protec¢éo individual (EPI) tais como luvas, mascaras e 6culos de seguranca devem ser sempre utilizados.

Alguns produtos referenciados na presente Instrucdo de utilizagdo podem ser classificados como perigosos de acordo com a GHS.
Sempre familiarizar-se com as fichas de informacao de seguranca disponiveis em: http://www.gceurope.com / http://www.gcamerica.
com Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

Relatério de efeitos indesejados:

Se vocé tomar conhecimento de qualquer tipo de efeito indesejado, reagdo ou situagdes semelhantes experimentados pelo uso
deste produto, incluindo aqueles nao listados nesta instru¢do para uso, por favor comunique-os diretamente através do sistema de
vigilancia correspondente, selecionando a autoridade apropriada de seu pais. acessivel através do seguinte link: https://ec.europa.
eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

bem como ao nosso sistema interno de vigilancia: vigilance@gc.dental

Desta forma, vocé contribuird para melhorar a seguranca deste produto.

Ultima revisao: 09/2019



/EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Mpwv amé T xprion, SlaBaoTe MPooeXTIKA TIC 0dNyieC Xpriong.
Ma xprion Hévo amo enayyeAHATIEG OBOVTIATPOUG OTIG TTPOTEIVOUEVEC eVOEIEELC.

ENAEIZEIZ XPHZHZ

1) AmokataoTdoelg Ing opddag

2) ATOKaTaoTAoELS lING opAdag Mou UMOKEIVTAL O TAOELS (BA. EeXWPIOTO 08NYO XPrONG YA TIC TIPOTEIVOUEVEG KOINOTNTES)
3) ATMOKATaoTACELS lING opAdag mou Sev UTOKEIVTAL OE TACEIG

) [poowpivr amokataotacn

) Amokataotaoelg Vng kat picag

) Avaouotaon pHUANG

owu s

To ovotnua emkdAung EQUIA Forte Coat xpnotpomoleital yia tnv amd@paén, evEuvapwon Kal mpooTasia Tne mMeavelag Tou uhikou EQUIA Forte HT Fil.
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ANTENAEIZEIX
1) Kéhugn moAgou.
2) ATOQUYETE TN XPron TOU UAIKOU O€ aoBeVeic pe alepyiec oTnv valoiovopepr Kovia, Ta HEBAaKPUAIKA povopepn 1 HEBakpUAIKE TOAUpEPT.
3) Toovotnua emkdAugng EQUIA Forte Coat Sev eival KataAAnho og aoBeveig pie 10TOPIKS UTTEpeLAIOBNOIAC OE AKPUAIKA/UEBAKPUAIKA LOVOUEPT.

NA MHN XPHZIMONOIHOEI
To ovotnua emkdhupng EQUIA Forte Coat Gev mpEmel va XPNOIHOTOLETAL € GUVOUAOUO HE QEVaITONTOTOINTIKA Kal UNKA TIOU TIEPIEXOUV EUYEVONN
KaBwe autd pmopei va avacTeNOLV ToV TTOAUHEPIOHS 1) TNV IKAVOTNTA OUYKOAANONG Tou UAIKoU EQUIA Forte Coat.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

OAHFIEX XPHZHZ
Skovn / Yypo avaroyia (g/g) 0.40/0.13
Xpovog avapeing (sec.) 10"
XPOVOog apXIKAG TPOWBNoNG UMKOU HETA TNV avApelEn 10 sec maximum
Xpovog epyaoiag (23°C/73 °F) (min., sec.) 130"
KaBapog xpovog mohupeptopou (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"
Xpovog Aeiavong (37 °C/99 °F, and tnv apxn NS avapelgng) (min.sec.) 2'30"
Xpoévog pwtonolupepiopot VLC Tou ovoTrpatog enkdAugng EQUIA Forte Coat 20"
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1. MPOETOIMAZIA KOINOTHTAZ
a) [POETOIUAOTE TO HOVTI HE TIC OUVHBEIG TEXVIKEG. Agv gival amapaitnTn n SnUIoupyia EKTETAPEVNG UNXAVIKNG OLYKPATNONG. 1A TNV AHEST KAAUYN TOU
TIOAPOU XPNOIHOTONOTE LOPOLEISIO TOU AOBEDTIOU. 2 € TIEPITTWOEIG KONOTHTWV VNG Kat lING opddag, oUOTAVOULE TO GUGTNHA AVATOIKOU TEXVNTOU
Tolwpatog. Ot petarikol SaxtuAiol Ba mpénel va enaleipovtal pe BaleAivn.
Ynpeiwon: MpoalpeTKE, 0 EVEPYOTIOINTHG TNG KOMOTNTAG UMOPET VA EPAPHOCTE! OTIC EMPAVEIES TIPOG GUYKONNON.
b) Zem\Ovete pe apBovo vepd. MMAOKAPETE TNV Tepiooela vepoU pe Buoua BApBakog 1 QUONETE ENAPEA HE TNV AEPOCUPLYYA.
MHN AOYAATQNETE TO AONTI. Ot TTPOETOIMAGHEVEG ETTIPAVEIES TIDETTEL VAl PAVOVTAL EQUYPEG (VA YUaN{OLV).

2. ENEPFOMOIHZH KAAYMMATQN KAI MEITMATOMOIHEH
a) lMptv and Tnv evepyomoinon, avakivoTe TNV KAYouAa r] BAATE TNV TAEUPA TNG O OKANPI EMPAVELD VIO Va XAAAPWOETE Tr) OKOVN.
) Na va evepyoroloeTe TNV KAYOUAQ, OTIPWETE TO EUPOAO HEXPL VA OUUTIEOTE] TTAFPWG HE TO KUPIWG OWHA KAl KPATHOTE TO yia 2 SeutepdAemTa.
Snueiwon: 1) BeBaiwbeite 61 T0 éuBoho mECeTal MANPWC Yia va anmo@UYETE TV AavBaopévn avaloyia avapelEng okovng Kat uypou.
2) H k@pouha Ba mpEMEL va EVEPYOTTOLETAl AHECWCE TIPLY ammd TNV QVARELEN Kalt va XpNnolpomoinBei apéow.
3) TomoBeTHOTE TO apEow o€ éva Wigep (1 éva pigep) kat avapei€te yia 10 Seutepolemnta (+/- 4,000 RPM)
H k&poula pmopei va evepyormolnBel HONG TPV amd TNV avAPEEN Kal va XpNOLHoToINBel apéowc.
A) Apaipéote apéowd Tnv kapouha kat TomoBeTroTe Ty otov Sovntr kat Soveiote Tnv yia 10 Seuteporenta (+/- 4,000RPM).
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

3. TEXNIKH ANOKATAZTAZHEZ

A) AQaIp€oTe auEOWE TNV avapepelypévn kapouha amnd Tov SovnTr Kal EQapuooTe Ty 0To MOoTOA epappoync GC CAPSULE APPLIER.

B) Kavte 800 KNk WOTe va evepyorolndei n kivnon Tou UAIKOU Kat 0Tn cuvéxela e§wBeiote To. O xpdvog epyaoiag eival 1 Aemto kat 30

SeutepdAemta and TNy apxr TNS avapelEng otoug 23°C (73°F). YPnAdTepeg Beppokpacies Ba pelwoouv To Xxpdvo epyaciac.

péoa o€ 10 SeuTeEPOAETTA AMd TNV QVARELEN, apXioTe TNV 6WOBNON Tou pelypaToC ameuBeiag 0Tnv KOINGTNTA.

AlQHOPPWOTE TO APXIKO TIEPIYPAHHA TNG AITOKATAOTAONG KAl KAAUYTE TNV HE KATTOIO TEXVNTO TOiXWHA av XpelaleTal.

Y NUEIWON: ZUCTAVETAL N QVAHOVT HEXPL TO UAIKO va pnv YuaMilel miéov (mepimou 10 SeutepdAemnta) yia va Eekiviioel n Slapdppwaon.

Katd tnv Sidpkeia 2 Aemtiv kat 30 SeutepoAéNTwY and Ty apxn TNS avapelgng mpémel va AngBei emnpooBetn mpocoxn WoTe va ano@euyBel n

EMUONUVON TOU UAIKOU e Lypaoia ry n MARPNG agudaTwor| Tou. Av autd Oev PMOPEL va YIVEL EPapHOOTE apEOWC TO cVOTNHA emkaluPng EQUIA

Forte Coat kal WTOMOAVHEPIOTE TO.

2nueiwon:

1) Ma va mpooapudoETe TNV GOPA TOL PUYXOUG €YXUONG, KPATAOTE TO TOTOM EQAPUOYNG UE TNV KAPOUAQ TTPOG Ta €0AC KAl GTN CUVEXELX
YUPIOTE TO GWHA TNG KAYOUAAG.

2) Tia va agalp£oeTe TNV KAWOUAQ, TIECTE TO KOUUTT armeAeuBEépwong. MPIoTe TV KAoula Kal TPar&Te TNV mpog Ta mavw.

r
A

E
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4. NEIANIH
AEIAVETE TNV QMTOKATACTAON HE OTIPEN VEPOU XPNOILOTIOIDVTAG UTTEPAETTTOKOKKO SIApAVTI HETA amd 2 AemTd 30 SeutepOAemTa amod TNV apxr TNG
QAVAPEIENG.
>nueiwon: “Otav xpnotponoleite To LAIKO emkdAung EQUIA Forte Coat oTig undpyouoeg anokataotaoelc EQUIA Forte HT Fil, mpogtolpaote tnv
ETPAVELQ e UTIEPAETTTOKOKKA SlapavTia.

5. ENIKAAYWH

A) Pi€te ompél vepoU yia TNV amopAKpuveon TG OKOVNG. STEYVWOTE EAAPPA QUOMVTAG TNV amokataoTtaon pe kabapd xwpic éhaia aépa. Ot
EMPAVEIEG TIOU TIPOKEITAL VA ETIIKAAUQOOUV TTPETEI VA £lval OTEYVESG. MV aQUSATWVETE.

B) Tumog pmoukaAiov: Mptv amod Ty S000UETPNON, AVAKIVAOTE IKAVOTTOINTIKA TO Umoukaht Tou EQUIA Forte COAT. Tia va avoleTe To mpa Turou
flip-top, méote ta 500 KOUUTIA ATEAEUBEPWONG OTO AQILO TOU UMTOUKANOU TAUTOXPOVA, OTIWE Gaivetal otny Eikdva 1. AOCOUETPNOTE Niyeg
otaydveg og kaBapo Soxeio SooopéTpnone. KAeioTe To Kamdki apéowc.
2nueiwon:

1) Av 1o Kamaki agaipeOei amé To umoukdM, mpémel va enavatonofetnOei Balovtag to OPIZONTIA 0TI MAAOTIKEG UTTOSOXES, Kal MECOVTAG TO
oTtabepd va priei otn Béon Tou. To HETAANKO ENacpa TIPETTEL va Eival HéCa OTO KAMAKL ONwG Gaivetal oTnv Eikdva 2.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
2) KaBapiote kaOe mepiooela uypoU amoé To OTOUIO TOU UITOUKANIOU TTPLV TOTTOOETAOETE TO KATTAKL.

PUSH PUSH

Fig. 1

Tumog povrg 6oonc: Mptv and 1o Gvolypa TG CUoKeLaoiag TNG kayouhag, PeBaiwdeite T N kOPLPH TNG KAYOUNAG KOITA TIPOG TA ENMAVW. ZERIBWOTE
TO KATEKI APIOTEPOOTPOPA.

Snueiwon: Av To Kamdaki TNG LOVAG OUOKELAGIAE Elval TTOND QLK TO, XPNOILOTIOOTE AAAN SOON. MNnVv ETTIXEIPHOETE VA aVOIEETE TNV KAYOUAA HOVIG
S60n¢ pe urepBONIKN Tieon KaBwe To LYPO TIOU glval 0TO E0WTEPIKO UMTOPEL va XUBE( Kat va épBel og emagr e To S€ppa Kat Toug 0QBAAUOUC.

A) E@appooTe 1o bAkd AMEZQ (Héoa o 1 AemTd and TNy SOCOPETPNON) OTNV EMMPAVEIQ TTPOG CUYKOAANGN HE TNV XPrion €VOG HIKPO-PUYXOUG
£papuoynG. BePaiwbelte OTi éva HIKpO-pLYXOG EQAPHOYNG Elval TOMOOETNHEVO 0TABEPA OTO GTENEXOC TOL EQAPHOYEQ. XPNOIUOTTOINOTE
O8OVTIKO VIHA VIO VA EQAPHOCETE TO LNKO OTIC OUOPEC eMM@aveleg. MHN OYSH=ETE. 121



2nueiwon:

1) H dkormn adapavtivn MEEMel va IPOETOIHACTE pie 35-40% PWOPOPIKO 0EU GUHPWVA HE TIG 08NYIEG XPrONG TOU KATAOKEVAOTH. ZEMAUVETE Kal
OTEYVWOTE e aépa kabBapod ano ala.

AV 1 EMKAAUPHEVN EMMPAVELQ EMMUOAUVOET pE VEPO, Al 1) GAAIO TTPIV A TOV PWTOTIONUHEPIOHO, EEMMUVETE Kal OTEYVWOTE TNV EMPAVELQ KAl
enavahdBete Ty Sladikacia e EQapUoyng.

O mePIBANNOV PWTIOHOC UITOPEL VAl PEIWOEL TO XPOVO £pYAciag. ZUOTAVETAL N HEIWON TNG £VTAONG 1 TO KAEIOIHO Tou TTPOoPoAéa KaTd Ty
Siadikaoia epappoynic.

AV TO KQMAKI TNG HOVHG OLOKELAGIAG eival TOAU 0@IxTO yia va avoiéel, unv mpoomabroeTe va To avoiteTe aokwvTag umepBoAikr Suvapn,
TIPOG AMOPUYN TUXAIAG EMAPNG TOU UAIKOU HE TO Séppa Kal Toug 0@BaApoUc. Xpnaotpomotote AN Soaon.

H povry §don eivar piag xpriong Kat amoppintetal. Mnv enavatonofe THOETE TO Kamdki fj TNV EavaypnolUOTOICETE TIPOG ATOPUYN
S1a0TAUPOVHEVNG ETIHOAUVONG.

2

3

4
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6. ®QTOMOAYMEPIZIMOX
DOwtonmolupepioTe AMEZQS ONeG TIG EMKANUMHEVES ETIPAVEIEG UE GUOKEUT QWTOMOAUHEPIOHOU 0paToL WTAG (> 500mW/cm2: Ahoydvou/LED) yia
20 SeutepOAeTTAL
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Snueiwon:

1) TomoBeTAOTE TNV TTNYH WTOG GG0 TO SUVATOV TTIO KOVTA GTNV ETTIKAAUMHEVN EMMPAVELQ.

2) Avn empavela KOMAELT eival KiTpvn, EMavardBETE TO QUWTOMOAUHEPIOHO.

3) XpnOIUOTIOINOTE MTPOOTATEUTIK TMAQIOIO 1} TAPAHOIO KATAAANAO TTPOOTATEUTIKO EEOTTAIOHO YIa TOUG 0QBaAHOUG KATA TNV SIdpKeIa TOU
PWTOTTONUHEPIOHOU.

Katé tn Sidpketa Tou puwTtonolupepiopol To Aikd EQUIA Forte Coat pmopei va mpokaAéael pia ovvTtoun e§wBeppikn avtidpaon mou pmopei va
eAaTTWOE! av HEIWBEl 0TO EAAXIOTO TO OTPWHA EMKAANUYNG. MNv @WTOMONUHEPICETE MAVW OE HAAAKOUG I0TOUG,

OYNAZH

Ma 1bavikn anodoon, ot kapouheg Tou UAkoU EQUIA Forte HT Fil mpémet va uAdooovTal aTnv apx ki TouG GUOKELaoia ahoupiviou o€ Spooepd Kat
OKOTEIVO éPOC (4-25°C) (39-77°F).

Av Sev xpnolpomolovvTal yia Heydho xpoviko Sidotnua, pUAGETe To UAIkS EQUIA Forte Coat oo Yuyeio, 1y SlapopeTikd oe Beppokpacia dwpatiou
(4-25°C) (39-77°F).

4
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AMNOXPQXIH

AlatiBetal oe avtalhakTiki ouokevaoia: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Ta voUHEPQ TWV ATTOXPWOEWV EiVal CUHPWVA HE TOV XPWHATIKO 08nyod Tng Vita®.
Vita® eivat ofjpa katatebév tng Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

ZYZKEYAZIA

EQUIA Forte HT Fil

1) Zuokeuacia povrig amdxpwonc: 20 KAYOUAEG (A2, A3, B2)

2) Yuokeuaoia Hovic amdxpwaonc: 50 kaYouheg (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)

3) XuvodeuTikn ouokeuaoia : 50 KAYouleG (10 amod kabe andypwaon A2, A3, A3.5,B1, B3)
4) Yuokevaoia povig anoxpwaong: 100 KAPouleg (A2, A3)
5) Suokevaoia SImARG amdxpwong: 100 KAPOUAEC (A2-A3, A3-B2)
6) Yuokevacia povig anoxpwang: 200 KAYoueg (A2, A3, B2)

Méooc 6poc¢ meplexopévou ava kapoula: 0.40g okovn kat 0.13g (0.10mL) uypd

EAax10toc kaBapog dykog koviag avd kapouha: 0.14mL
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
EQUIA Forte Coat
1) Mmoukdh Twv 4mL (1), MICRO TIP APPLICATOR (25)
2) Xuokeuaoia povrig déong (0.1mL) (50), MICRO TIP APPLICATOR (25)
MpoaipeTikd: MoTtoA epappoyric GC CAPSULE APPLIER (1 tepdxio)

NMPOZOXH

1) ZemePIMmTWon eMagric Tou LMKOU HE TOUG HAABAKOUG LI0TOUC i TO S4pHA, APAIPETTE AUEOWC HE Evav OTIOYYO 1 TOATIO BARBAKOG. AQOU TENEIWOEL N

anokataotatikh Bepaneia, EeMUveTe pe ApBovo vepod.

S € MePIMTWOon eMaPic TOU UNKOU pE TOUG 09BaAoUG, EEMUVETE AUEOWC HE VEPO Kal avalnTeioTe laTpikr BoriBela.

To uhik6 EQUIA Forte Coat gival 181aiTepa eUPAEKTO Kal TITNTIKO. A&V TTPETTEL VA XPNOIOTIOIETAl KOVTA O avoIx T @AGYa. KpatroTe To pakptd and

TINYEC AVAPAEENG. Mnv armoBnkeleTal Og PEYANEG TOOOTNTEG OF €va HEPOC. AlATNPHOTE TO HAKPLG amd TNV apeon €kBeon 610 NMakd euwe.

To uhiko EQUIA Forte Coat gival mtnTikd. XpnoIHOMOIroTe TO 0 KaAd agpI{OpEVO Xwpo. EnavatomoBeTHOTE To kKanakl 0Tny CUCKEUaoia aHEowg

HeTd TNV S0COHETPNON.

5) Avoltlotoimou ipBav oe magr| pe To UAIKO EQUIA Forte Coat yivouv Aeukof 1 dnpioupynBei puoaAhida, oupBoulevoTe Tov acBevr| oag va aroet
QVEVOXANTN TNV ETTiaxN TTEPLOXT HEXPL Va e€apaVIOTE TO onNpddL, cuvrnBwG o€ 1-2 eRSopASEC. Na TV amouyn EMAPC, CUCTAVETAL N EQAPHOYH

2

@wr

&
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Balehivng otnv meploxr] mou Sev KAAUTITETAL ATTd TOV EAACTIKO AMOHOVWTHPA.

6) ATIOQUYETE TNV EIGTIVON| 1} TNV KATATIOON TOU UAIKOU.

7) Amo@UyeTe TNV piPn Tou LAIKOU TTAvw oTa pouxa

) Mnv avakaTeVETE TO LNKO pe GAAa TipoidvTa.

9) XupPouleveTe Tov aoBevi va pnv aokioel miieon yia T wpa.

10) Xpnotporotrjote To bAiko EQUIA Forte HT Fil Lie Tov mapayovta EQUIA Forte Coat.

11) ATopplTE TIG CUOKEVAOIEC CUUPWVA HIE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG,.

12) >€ OTIAVIEC TIEPITTWOELG TO TTPOIOV UMOPEL va TIPOKAAEDEL UTTEPELAIOBNOia O€ KAmola Atopa. Av mapatnenBouv mapdUoles avTISPAOEL; SIaKOYTE TNV
XPrion Tou TPOIOVTOG Kat avalnTe(oTe 1[aTPIKT) OUHBOUAT.

13) Mpémet va xpnoIHoToLETal TTPOOWTTIKOG EE0TTMOHOC TTPoaTaciag Omwe YavTia, HAoKA KAl TTPOOTATEUTIKA YUAAIE.

®

Kdrmoia mpoidvta mou avagépovtal 0TI TapoUoeg 08nyie XPrionG HMOPEL va XapaKTNEIoTOUV WG emikiviuva oUppwva pe To GHS. Evnuepwbeite mdvia
yia Tig 08nyieg aopaleiac xpriong otny IotooeAidat: http://www.gceurope.com; fj yia Tnv Apepiki: http://www.gcamerica.com
Mmopeite akdpa va Ti¢ Bpeite amd Tov mpounBeutr| oag.



/EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Avapopd yla avemBUUNTEC EVEPYEIEG:

Av evnuepwBeite yia omoladrmote avemBuunTn evépyela, avtidpaon r mapdpola yeyovdTa amd tn Xerion Tou MPoiovToE, CUMMEPINAHBAVOEVWY Kal
6owv Gev avapépovTal oTIC TAPOUOoES 08nY(eg XPNoNG, TaPAKAAOUUE SNAWOTE TIG AHECWE OTO EISIKO CUOTNHA EMAEYOVTAG TNV KATAAANAN 0pXT TNG
XWPAg 0a¢ mou pmope(Te va Bpeite péoa amd Ty akohoudn SievBuvon: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en kaBwg Kal
OTO ECWTEPIKO OUOTNHA AoPaleiag TG eTalpeiag: vigilance@gc.dental Me Tov Tpomo auTd cuvTehE(Te 0NV BEATiWON TNE AOPANEIOS XPHONG AUTOU TOU
TPOIOVTOG,.

Teheutaia avaBewpnon keipévou : 09/2019
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Les bruksanvisningen ngye for bruk
Kun til profesjonell bruk ved anbefalte indikasjoner.

ANBEFALTE INDIKASJONER
1) KlIrestaureringer
) Stressutsatte kLII-fyllinger (se egen teknikkguide med forslag til kavitetpreparasjoner)
3) lkke-stressutsatte Kl. lI-fyllinger
4) Midlertidige fyllinger
5) KLV ogrotoverflatefyllinger
6) Konusoppbygging

EQUIA Forte Coat brukes til & forsegle, styrke og beskytte fyllinger med EQUIA Forte HT Fil



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
NO

KONTRAINDIKASJONER

1) Ma ikke brukes ved pulpaoverkapping.

2) Isjeldne tilfeller kan allergiske/allergiliknende reaksjoner oppsta. Skulle dette inntreffe: Avbryt behandlingen umiddelbart og
oppsok lege.

3) EQUIA Forte Coat skal ikke brukes pé pasienter med kjent overfglsomhet overfor acryl/methacrylatmonomerer

IKKE BRUKES NAR

Bruk ikke EQUIA Forte Coat sammen med desensitizers eller eugenolholdige materialer, da dette kan fore til at EQUIA Forte Coat
ikke herder eller bonder ordentlig.
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BRUKSANVISNING

Pulver/veeske forhold (g/g)

0.40/0.13
Utrgringstid 10 sek
Tid for man kan begynne & applisére etter miksing 10 sek max
Arbeidstid (23 etc as is) (min., sek.) 130"
Total herdetid (37 etc a is) (min., sek.) 2'30"
Puss kan skje (37gr as is) etter Blandingsstart (min., sek.) 2'30"
VLC herdetid EQUIA Forte Coat 20 sek




1.

2.

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

KAVITETSPREPARERING .

a) Preparer tannen etter standard teknikker. A utvide kaviteten for a fa mekanisk retensjon er unedvendig. Ved pulpaoverkapping bruk
Calsiumhydroksyd. Vi foreslar anatomiske matriser for fyllinger kL.IV og kL.IIl. Metallmatriser ber smares med kakaosmer el.l.
Merk:
Alternativt kan CAVITY CONDITIONER eller DENTIN CONDITIONER appliséres pa den bondede overflate

b) Rens grundig med vann. Terk vekk overfladig vann med en bomullspellett eller blas forsiktig med 3-veissprayten. IKKE
OVERDRIV TORKINGEN. Behandlede flater skal virke glinsende.

AKTIVERING AV KAPSEL OG BLANDING
a) Rist kapselen eller bank den lett mot en hard overflate for & lasne pulveret for aktivering (fig. 2).
b) Aktiver kapselen ved & presse stempelet inn til det er p& linje med kapselens kant. Hold inne i 2 sekunder (fig. 3).
Merk: 1) Pése at stempelet er presset helt inn for & unnga feil blandeforhold mellom pulver og veaeske.
2) Kapselen skal aktiveres straks for blandingen og brukes umiddelbart.
c) Settkapselen umiddelbartien kapselblander (eller en amalgamator), og bland i 10 sekunder (+/-4000 o/min) (fig.4).
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NO 3. FYLLINGSTEKNIKK

a) Plassér kapselen med ferdig blandet materiale i GC Capsule Applier

b) Trykk 2 ganger pa handtaket (Fig. 6) Arbeidstiden er 1 min 30 sek fra start av blandingen ved 23°C. Hayere temperaturer gir
kortere arbeidstid.

c) Innen 10 sekunder etter miksing, applisér blandingen direkte inn i kaviteten. Unnga luftbleerer.

d) Konturér fyllingen og dekk om mulig med en matrise
Merk:
Det anbefales & vente til materialet ikke lenger er skinnende (ca. 10 sekunder) for man starter konturering.

e) |lopet av de forste 2,5 minutt etter at man har begynt a blande skal det tas ekstra forholdsregler slik at fyllingen ikke blir utsatt
for kontaminering eller uttgrking. Hvis dette ikke kan sikres, applisér Lyspolymerisér EQUIA Forte Coat og lysherd.
Merk:
1) For &justere vinkelen pa spissen kan kapselen dreies i GC applieren.
2) For afjerne kapselen fra GC applier, trykk pa utleserknappen og dra kapselen opp.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

4. FERDIGGJQGRING

Konturér og polér under vannspray med superfine diamanter etter at det har gatt 2 og et halvt minutt etter blanding.

Merk:

Nar man appliserer EQUIA Forte Coat pa en eksisterende EQUIA Forte HT Fil restaurering, anbefales det & gjere overflaten ru
med et superfint diamantbor.

. FERNISSERING

a) Fjern materialrester med vannspray. Terk forsiktig med ren luft. Overflates som skal dekkes skal veere torre, men ikke utterk.

b) Flaske-variant: Rist EQUIA Forte Coat-flasken grundig fer dosering. For & apne flip-lokket klemmer du til pa flaskens
frigjeringsknapper; begge sider samtidig pa flaskens hals slik som vist i fig 1. Hell noen fa draper of EQUIA Forte Coatien
engangs-skal. Sett lokket pa EQUIA Forte Coat-flasken straks etter bruk.

Merk:

1) Om lokket Izsner fra flasken skal det settes fast horisontalt pa plastskruene — og trykk det tilbake pa plass. Metallfjeeren skal
veere pé innsiden av lokket som vist i fig. 2

2) Rengjer og fjern overskudd fra flaskespissen for det lukkes.
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PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Engangsdoserer: For du dpner engangsdosereren , forsikre deg om at toppen pé kapselen vender opp. Skru korken p& EQUIA
Forte Coat Unitdose mot urviserne.

Merk:

Hvis lokket pa endosebeholderen er problematisk & dpne, IKKE bruk makt slik at du etter en kraftanstrengelse soler vaesken pa
hud eller i gyne: Bruk en annen endosebeholder.

¢) Innen 1 minutt méa du applisére EQUIA Forte Coat pé de enskede overflate ved & bruke engangs micro-tip applikator. Forsikre
deg om at en engangs micro-tip er godt festet til applikatoren. Bruk tanntrad for & applisére til approximalflatene. IKKE BLAS
MED LUFT.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Merk:
1) Emalje som ikke er preparert skal behandles med 35-40% fosforsyre | henhold til fabrikantens instruksjoner. Skyll og terk
med oljefri luft.
Dersom den dekkede overflate skulle bli kontaminert med vann, luft eller saliva fer lysherding, skyll og terk overflaten og
gjenta fernisseringsprosedyren.
Lysforholdene pa klinikken kan forkorte arbeidstiden. Det anbefales a redusere eller sla av operasjonslampen eller lysflaten
under appliséringsprosedyren.
Hvis lokket pa endosebeholderen er problematisk a apne, IKKE bruk makt slik at du etter en kraftanstrengelse sgler vaesken
pa hud elleri gyne: Bruk en annen endosebeholder.
Endosebeholdere skal kastes etter bruk; ikke sett lokk tilbake eller bruk vaesken pa neste pasient slik at du risikerer
krysskontaminasjon.

2
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4
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6. LYSHERDING
Lysherd alle dekkede overflater med synlig herdelys unit (> 500mW/cm2 : Halogen, LED) i 20 sekunder
Merk:
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1) Plassér lyskilden sa neer den dekkede overflate som mulig.

2) Huvis overflaten er klebrig eller gulaktig, gjenta lysherding

3) Bruk beskyttelsesbriller eller liknende under lysherdingen

4) Nar EQUIA Forte Coat herder kan det oppsta en kort overflateoppvarming som kan forhindres ved & applisere tynnere lag.
Ikke herd EQUIA Forte Coat som er pa blatvev.

LAGRING
Anbefalt for optimal ytelse, oppbevar EQUIA Forte Coat og EQUIA Forte HT Fil kapsler (I den originale aluminiumfolie) kald og markt
(4-25°C) (39.2-77.0°F).

FARGER

A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4 (farger ihht. Vita Fargeskala)

Vita er registrert varemerke for VITA Zahnfabrikk, Bad Sackingen, Germany.
Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.



PAKNINGER
EQUIA Forte HT Fil
1) Pakning med én farge: 20 capsules (A2, A3, B2)
2) Pakning med én farge: 50 capsules (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Assortment pakke: 50 capsules (10 each of A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Pakning med én farge: 100 capsules (A2, A3)
5) Pakning med doble farger: 100 capsules (A2-A3, A3-B2)
6) Pakning med én farge: 200 capsules (A2, A3, B2)
Gjennomsnitt pr. kapsel: 0.40g pulver and 0.13g (0.10mL) vaeske
Minimum netto volum ferdigblandet fyllingsmateriale pr. Kapsel: 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Flaske 4mL (1), Engangs MICRO TIP APPLICATOR (25)

2) Unidose (0.1mL) (50), Engangs MICRO TIP APPLICATOR (25)
Opsjon: GC CAPSULE APPLIER (1 stk).

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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FORSIKTIGHETSREGLER

1)
2
3)

4)
5)

)
)
)

NN

I tilfelle hudkontakt eller kontakt med oralt vev: fijern materialet med vattpellet eller svamp med alkohol. Skyll grundig etter med vann.
| tilfelle materialet kommer i kontakt med gynene, skyll grundig med vann og sk legehjelp.

EQUIA Forte Coat er brennbart. lkke bruk i nzerhet av dpen flamme, hold materialet vekk fra antennelseskilder. Lagre ikke storre
mengder pa ett sted. Hold materialet vekk fra direkte sollys.

EQUIA Forte Coat er flyktig. Brukes i et godt ventilert rom. Sett pa korken med én gang.

Hvis slimhinne eller vev som er eksponert for EQUIA Forte Coat blir hvitt eller omdannes til bleerer, gi pasienten beskjed om ikke &
forstyrre omradet inntil merkene forsvinner, vanligvis 1-2 uker. For & unngé slik kontakt, anbefales at behandler dekker omrader
som ikke dekkes av kofferdam, med kakaosmar.

Pass pa at pasienten ikke innhalerer eller svelger materialet.

Unnga a fa materialet pa kleerne

Bland ikke materialet med andre lignende produkter.

Instruér pasienten ikke & tygge pa 1 time.

10)Bruk EQUIA Forte HT Fil sammen med EQUIA Forte Coat
11) Kast alt avfall i henhold til lokale forskrifter.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
12)I sjeldne tilfeller kan produktet gi allergiske reaksjoner hos enkelte personer. Hvis slike reaksjoner oppstar, avbryt bruk av
produktet og henvis til lege.
13) Personlig verneutstyr (PPE) slik som hansker, munnbind og syebeskyttelse, skal alltid brukes.

Noen av produktene det refereres til i denne IFU kan veere klassifisert som farlige iht. GHS. Gjer deg alltid kjent med
Sikkerhetsdatabladene som du far hos: http://www.gceurope.com eller for det amerikanske kontinent: http://www.gcamerica.com
Sikkerhetsdatabladene kan du ogsa f& av din leverander.

Ugnskede effekter-Rapportering:

Hvis du blir klar over noen form for ugnsket effekt, reaksjon eller lignende hendelser som oppleves ved bruk av dette produktet,

inkludert de som ikke er oppfert i denne bruksanvisningen, méa du rapportere dem direkte gjennom det aktuelle

overvakingssystemet ved & velge riktig myndighet i ditt land tilgjengelig gjennom falgende lenke:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

sa vel som vartinterne arvakenhetssystem: vigilance@gc.dental

P& denne maten vil du bidra til & forbedre sikkerheten til dette produktet.

Sist revidert 09/2019 139
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Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.
Ainoastaan hammashuollon ammattilaisten kaytt66n suositelluissa kayttéaiheissa.

SUOSITELLUT KAYTTOAIHEET
1) Luokan | taytteet
2) Kuormitusta kestavat luokan Il taytteet (ehdotukset kaviteetin valmistelemiseksi, ks. erillinen kayttoohje)
3) Kuormitusta kestaméattomat luokan Il taytteet
4) Valiaikaisiksi tarkoitetut taytteet
5) Luokan V ja juuren pinnan taytteet
6) Pilarin rakentaminen

EQUIA Forte Coat -valmistetta kaytetaan EQUIA Forte HT Fil -taytteiden sulkemiseen, vahvistamiseen ja suojaamiseen.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

VASTA-AIHEET
1) Pulpan kattaminen.
2) Valta tuotteen kayttda potilailla, joiden tiedetadan olevan allergisia lasi-ionomeerisementille, metakrylaattimonomeereille tai
metakrylaattipolymeereille.
3) EQUIA Forte Coat ei sovi potilaille, joilla on esiintynyt yliherkkyytta akrylaatti- tai metakrylaattimonomeereille.

MILLOIN TUOTETTA EI PIDA KAYTTAA

EQUIA Forte Coat -valmistetta ei pida kayttaa yhdessa herkkyytta véhentévien tai eugenolia siséltavien materiaalien kanssa, silla
nama voivat estdéd EQUIA Forte Coat -valmisteen kovettumisen tai kiinnittymisen asianmukaisella tavalla.
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KAYTTOOHJEET
Jauhe/neste-suhde (g/g) 0.40/0.13
Sekoitusaika (sekuntia) 10"

Aika sekoittumisesta annostelun aloittamiseen (sekuntia)

Korkeintaan 10"

Tydskentelyaika (minuuttia:sekuntia)

130"

Netto kovettumisaika (minuuttia:sekuntia)

2'30"
Kaytdssa oleva kokonaisaika (37 °C, sekoituksen aloittamisesta) (minuuttia:sekuntia) 2'30"
EQUIA Forte Coat -valmisteen Valokovetusaika (sekuntia) 20"




EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
1. KAVITEETIN PREPAROIMINEN
a) Preparoi hammas tavanomaisin menetelmin. Voimakas mekaaninen kiinnitys ei ole tarpeen. Pulpan kattamiseen kaytetaan
kalsiumhydroksidia. Kun kyse on luokan V tai Il taytteistd, suosittelemme anatomisesti muotoillun matriisin kdytt6a. Metallinauhat on
voideltava vaseliinilla.
Huomaathan: Sidostuspinnoille voi vaihtoehtoisesti kayttaa CAVITY CONDITIONER- tai DENTIN CONDITIONER -valmistetta.
b) Huuhtele huolellisesti vedelld. Imeyta ylimaaréinen vesi pumpulipellettiin tai kuivaa puhaltamalla varovasti ilmaruiskulla.
ALA KUIVAA LIIAN VOIMAKKAASTI. Pintojen pitda nayttaa kosteilta (kiiltavilta).

2. KAPSELIN AKTIVOIMINEN JA SEKOITTAMINEN
a) Ravistele kapselia tai kopauttele sen reunaa jotakin kovaa pintaa vasten irrottaaksesi jauheen ennen kapselin aktivoimista.
b) Kapselin aktivoimiseksi mantaa tydnnetaan sisaan, kunnes se on samassa tasossa kapselin rungon kanssa, ja pidetaan tassa
asennossa kahden sekunnin ajan.
Huom.
1) Varmista, ettd méanta on tyonnetty kokonaan sisaan, jotta jauheen ja nesteen sekoitussuhde on varmasti oikea.
2) Kapseli on aktivoitava juuri ennen sekoittamista ja se on kaytettava heti.

c) Aseta se heti sekoittajaan (tai amalgamaattoriin) ja sekoita 10 sekunnin ajan (+ 4 000 rpm).
143



3. PAIKKAUSTEKNIIKKA
a) Poista sekoitettu kapseli sekoittajasta valittomasti ja aseta se GC CAPSULE APPLIER -viejaan.
b) Aktivoi kapseli kayttdvalmiuteen kahdesti napsauttamalla. Tydskentelyaika on 23 °C:een lampétilassa 1 minuutti ja 30 sekuntia
sekoittamisen aloittamisesta alkaen. Korkeampi lampétila lyhentda tyéskentelyaikaa.
Aloita materiaalin vieminen kaviteettiin enintaan 10 sekunnin kuluessa sekoittumisesta.
Muotoile tayte alustavasti ja peita tarvittaessa matriisilla.
Huomaathan: On suositeltavaa, ettd ennen muotoilun aloittamista odotat, kunnes materiaalia ei enaa kiilla (noin 10 sekuntia).
e) Ensimmaisten 2 minuutin ja 30 sekunnin aikana sekoittamisen aloittamisesta on seka varottava kosteuden paasemista materiaaliin
ettd sen kuivumista. Ellei n3ita riskej voida sulkea pois, on EQUIA Forte Coat -valmiste levitettavé ja valokovetettava heti.
Huomaathan: 1) Suuttimen suuntaa voi saataa pitelemallé kapselia ja viejaa itsea vasten ja kaantamalla kapselin runkoa.
2) Paina viejan vapauttamisnappia kaytetyn kapselin poistamiseksi. Kierra kapselia ja veda yl6spain.

c
d

4. VIIMEISTELY
Viimeistele tyd hiomalla aluetta vesisuihkussa erittain hienolla timantilla, kun sekoittamisen aloittamisesta on kulunut 2 minuuttia
ja 30 sekuntia.
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Huomaathan: Kun EQUIA Forte Coat -valmistetta kdytetaan jo olemassa oleviin EQUIA Forte HT Fil -taytteisiin, pinnoitettavaa
pintaa karhennetaan hyvin hienoilla timantti-porilla.

. PINNOITTAMINEN

a) Huuhtele hiomisen aiheuttama pély pois vedella. Kuivaa varovasti puhaltamalla alueelle ljytonté paineilmaa. Pinnoitettavien
pintojen on oltava kuivia. Al kuitenkaan kuivaa liian voimakkaasti.

b) Pullo: Ravista EQUIA Forte COAT -pulloa huolellisesti ennen annostelua. Purista molempia pullon kaulalla olevia
vapautuspainikkeita yhta aikaa avataksesi korkin (ks. kuva 1). Annostele muutama tippa valmistetta kertakayttoiselle
annostelualustalle. Sulje korkki heti kdyton jélkeen.

Huomaathan: 1) Jos korkki irtoaa pullosta, aseta korkki VAAKASUORAAN muovisia saranatappeja vasten ja paina se tukevasti
takaisin paikoilleen. Metallijousen on oltava korkin SISAPUOLELLA (ks. kuva 2).
2) Pyyhinestejaégmat pullon suulta ennen kuin kiinnitat korkin.
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PUSH PUSH

Fig. 1

Yksittaispakkaus: Varmista ennen yksittaispakkauksen avaamista, etta kapselin yldosa osoittaa ylospain. Kierra korkki auki

vastapaivaan.

Huomaathan: Jos yksittaispakkauksen korkki on liian tiukka, kéyté toista yksittiispakkausta. Al4 yrita avata yksittaispakkausta

kaikin voimin, sill silloin pakkauksen sisalla oleva neste voi laikkya ja joutua vahingossa ihollesi tai silmiisi.

c) Levita ainetta HETI (minuutin kuluessa annostelusta) pinnoitettaville pinnoille kertakayttoista mikroharjaa kayttaen. Varmista,
etta kertakayttdinen mikroharja on tukevasti kiinni varren pidikkeesséa. Kayta lankaa apuna levittaessasi ainetta
approksimaalipinnoille. ALA KUIVAA PAINEILMALLA.

Huomaathan:
1) Muulla kuin poralla preparoitu hammaskiille on kasiteltava 35-40 -prosenttisella fosforihapolla valmistajan ohjeiden
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mukaisesti. Huuhtele ja kuivaa 6ljyttémalla paineilmalla.
2) Jos pinnoitetulle pinnalle paésee vetta, verta tai sylked ennen valokovetusta, pese ja kuivaa pinta ja toista
pinnoitustoimenpide.
Tydvalon voimakkuus voi lyhentda tydskentelyaikaa. On suositeltavaa, ettd vahennat tydvalaistuksen intensiteettia tai suljet
sen kokonaan annostelun ajaksi.
4) Jos yksittaispakkauksen korkki on liian tiukka, etka tahdo saada sita auki, 4la pyri avaamaan korkkia vékisin, jotta ainetta ei
vahingossa joutuisi iholle tai silmiin. Avaa uusi yksittaispakkaus.
Yksittaispakkaus on kertakayttdinen. Al4 sulje tai kdyta pakkausta uudelleen, silld timé voisi aiheuttaa potilaiden vélisen
ristikontaminaation riskin.
6. VALOKOVETTAMINEN

Koveta HETI kaikkia pinnoitettuja pintoja valokovettajalla (> 500 mW/cm?: halogeeni, led) 20 sekunnin ajan.

Huomaathan:

1) Aseta valonldhde mahdollisimman lahelle pinnoitettua pintaa.

2) Jos pinta on tahmea tai kellertava, toista kovetus.

@

5
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3) Kéyta valolta suojaavaa suojusta tai vastaavaa silmésuojainta valokovetuksen aikana.
4) Kovettamisen aikana EQUIA Forte Coat voi tuottaa lyhytkestoisen eksotermisen reaktion, joka pystytaan minimoimaan
levittamalla ainetta ohuelti.
Al koveta pehmytkudosta.

SAILYTYS

Kayttovarmuuden takaamiseksi suosittelemme EQUIA Forte HT Fil -kapseleiden sailyttamista alkuperéisessa
alumiinifoliopakkauksessa viiledssa ja pimeéassa paikassa (4-25 °C).

Jos EQUIA Forte Coat -valmistetta ei kdyteta pitkaan aikaan, se on sailytettava jadkaapissa. Muutoin EQUIA Forte Coat sailytetaan
huoneenlammdssa (4-25 °C).

SAVYT

A1, A2, A3, A35, B1, B2, B3, C4

Vérit noudattavat Vita® -varimallia.

Vita® on saksalaisen Vita Zahnfabrik -yhtion rekisteréima tavaramerkki.



PAKKAUKSET
EQUIA Forte HT Fil
1) Yhden varin pakkaus: 20 kapselia (A2, A3, B2)
2) Yhden varin pakkaus: 50 kapselia (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Valikoimapakkaus: 50 kapselia (10 kutakin varia A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Yhden varin pakkaus: 100 kapselia (A2, A3)
5) Kahden vérin pakkaus: 100 kapselia (A2-A3, A3- B2)
6) Yhden varin pakkaus: 200 kapselia (A2, A3, B2)
Yhden kapselin keskimé&arainen sisalté: 0,4 g jauhetta ja 0,13 g (0,1 ml) nestetta
Sementtiseoksen vahimmaisnettotilavuus kapselia kohti: 0,14 ml

EQUIA Forte Coat

1) Pullo 4 ml (1), kertakayttdinen mikrokarki (25)

2) Yksittaisannos (0,1 ml) (50), kertakayttdinen mikrokarki (25)
Valinnainen: Kapselivieja (GC CAPSULE APPLIER; 1 kpl).

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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VAROlTUKSET

Jos ainetta paasee suun alueen kudoksiin tai iholle, poista se heti tukolla tai pumpulipelletilla. Kun korjaustoimenpide on tehty,

huuhtele huolellisesti vedella.

2) Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele silmat heti vedelld ja kaanny |d&karin puoleen.

3) EQUIA Forte Coat on erittain herkasti syttyva neste ja hoyry. Al kiyta valmistetta lahella avotulta. Pida valmiste loitolla

sytytyslahteista. Al3 sailyta suuria méaria yhdessa tilassa. Pida poissa suorasta auringonvalosta.

4) EQUIA Forte Coat on helposti haihtuvaa. Kayta hyvin ilmastoidussa tilassa. Sulje korkki heti.

5) Jos EQUIA Forte Coat -valmisteelle altistunut kudos muuttuu valkoiseksi tai siihen syntyy rakko, neuvo potilasta olemaan
koskematta alueeseen, kunnes vaurio tavallisesti 1-2 viikon kuluttua on parantunut. Kosketuksen valttamiseksi suositellaan, etta
alueelle, jota ei pystyta peittamaan kofferdamilla, levitetdan kaakaovoita.

) Valta aineen hengittdmista ja nielemista.

) Valta aineen joutumista vaatetukselle.

) Ala sekoita muiden tuotteiden kanssa.

) Kerro potilaalle, ettd alueelle ei saa kohdistua painetta seuraavan tunnin aikana.

0)Kayta EQUIA Forte HT Fil -valmistetta yhdessa EQUIA Forte Coat -valmisteen kanssa.
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11) Havita kaikki jatteet paikallisten sadddsten mukaisesti.
12) Tuote saattaa harvinaisissa tapauksissa aiheuttaa herkistymista. Jos tallaisia reaktioita ilmenee, keskeytd tuotteen kaytté ja kaanny
|aékarin puoleen.
13)Kayta aina henkildkohtaista suojavarustusta, kuten suojahansikkaita, kasvosuojaa ja suojalaseja.

Jotkin téssa kayttoohjeessa mainitut tuotteet saatetaan GHS-jarjestelmassa luokitella vaarallisiksi. Tutustu aina
kayttdturvallisuustiedotteisiin osoitteessa: http://www.gceurope.com http://www.gcamerica.com
Kayttoturvallisuustiedotteet ovat saatavilla myds jalleenmyyjilta.

Epaillyista haittavaikutuksista ilmoittaminen:

Jos saat tietda, ettd taman tuotteen kdyton yhteydessa on esiintynyt ei-toivottuja vaikutuksia tai reaktioita tai vastaavia tapahtumia,

my®&s sellaisia, joita ei tdssa ohjeessa ole luetelty, ilmoita niistd oman asuinmaasi viranomaiselle kansallisen ilmoitusjarjestelman

kautta (ks. linkki) https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

seké sisdiseen ilmoitusjarjestelmadmme osoitteeseen vigilance@gc.dental

Na&in autat meitd parantamaan tdman tuotteen turvallisuutta.

Viimeinen paivitys: 09/2019 151
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Hanya untuk digunakan dalam profesi kedokteran gigi dengan indikasi yang disarankan

INDIKASI YANG DISARANKAN
. Tambalan klas |
. Tambakan klas Il yang mendapat tekanan kunyah kecil
. Tambalan klas Il pada daerah yang terkena tekanan pengunyahan asal lebar isthmus tidak melebihi separuh dari jarak antar tonjol
. Tambalan antara
. Tambalan klas V dan pada permukaan akar
. Pembangun cagak/Core build up

oA wN =

EQUIA Forte Coat digunakan untuk melapisi dan melindungi permukaan tambalan EQUIA Forte Fil
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KONTRA-INDIKASI
1. Pulp capping.
2. Pada kasus yang jarang dapat menyebabkan sensitivitas pada beberapa orang. Jika terjadi reaksi apapun, hentikan pemakaian
dan rujuk ke dokter.
3. EQUIA Forte Coat tidak cocok bagi pasien dengan riwayat hipersensitif terhadap monomer akrilate/methakrilate..

JANGAN DIPAKAI
EQUIA Forte Coat jangan dipakai dalam kombinasinya dengan bahan desentiser dan yang mengandung eugenol karena dapat
menghambat pengerasan EQUIA Forte Coat.
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PETUNJUK UNTUKMENGGUNAKAN

Rasio puder/cairan (g/g) 0,40/0,13

0.40/0.13
Waktu pencampuran (detik) 10" 10"
Waktu awal untuk mengeuarkan setelah pengadukan Maksimum 10"
Waktu kerja (menit, detik) 115" 1'30”
Waktu pengerasan neto (menit, detik) 2'00" 2'30"
Waktu akhir final (370C, setelah mulai pengadukan) (menit, detik) 2'30"
Waktu pengerasan VLC dari EQUIA Coat 20" 20"

Kondisi uji : suhu (23 +/- 10C), Kelembaban relatif (50 +/- 5%)
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1. PREPARASI KAVITAS
a) Preparasi gigi menggunakan teknik standar. Retensi mekanik yang diperluas tidak diperlukan, Untuk pulp capping gunakanlah
kalsium hidroksida. Pada kasus klas V atau Il, kami menganjurkan penggunaan sistem matriks anatomikal. Band amatrik harus
dilumasi dengan vaselin.
Catatan : Pilihannya dapat dioleskan CAVITY CONDITIONER atau DENTIN CONDITIONER pada permukaan perlekatan.
b) Bilaslah dengan air sampai bersih. Kelebihan air diserap memakai pelet kapas atau hembuskan dengan udara secara perlahan.
JANGAN TERLALU KERING. Persiapkan permukaannya sampai terlihat lembab (mengkilap).

2. AKTIVASI KAPSUL DAN PENCAMPURAN
a) Sebelum aktivasi, kocok kapsul atau ketukkan sisinya dengan permukaan keras untuk menguraikan serbuk.
b) Untuk mengaktifkan kapsul, Plunger di tekan sepenuhnya sampai rata dengan badan kapsul dan jangan dilepas tunggu selama 2 detik.
Catatan: 1) Pastikan plunger ditekan sepenuhnya untuk menghindari kesalahan dalam rasio pencampuran antara bubuk dan cairan.
2) Kapsul harus diaktifkan tepat sebelum proses pencampuran dan harus segara digunakan.
¢) Segeramasukan kapsul ke dalam mesin pengocok (atau amalgamator) dan lalukan pengocokan selama 10 detik (kurang lebih 4000 RPM).
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3. TEKNIK PENAMBALAN
a) Segera lepaskan kapsul yang sudah diaduk dan pasang pada TANG KAPSUL GC.

b) Kliklah tang kapsul sebanyak 3x. Waktu kerja adalah 1 menit 15 detik dari saat mulai mengaduk pada 23°C (73,4°F). Suhu lebih
tinggi akan memperpendek waktu kerja.

c) Diantara waktu maksimum 10 detik setelah pencampuran, mulailah menyuntikan campurannya langsung ke dalam preparasi.

d) Bentuk kontur awal, dan tutupi dengan matriks apabila perlu.

e) Selama 2 menit 30 detik pertama dari saat pencampuran harus dilakukan tindakan ekstra untuk menghindari kontaminasi
dengan kelembaban atau terlalu mengeringkannya. Bila tidak dapat dijamin hal itu, segeralah oleskan EQUIA Coat dan sinari.
Catatan :

1) Untuk mengatur arah nozzle (ujung kapsul), tahan tang dengan kapsulnya menghadap anda kemudian putarlah badan kapsul.
2) Untuk melepaskan kapsul yang sudah terpakai, tekan tombol pelepasan pada tang. Putar kapsulnya dan tarik keluar.
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4. PENYELESAIAN / FINISHING
Selesaikan di bawah semprotan air menggunakan bur diamond yang sangat halus setelah 2 menit 30 detik dari saat mulai mencampur.
Catatan : Jika mengoleskan EQUIA Coat di atas tambalan EQUIA yang dulu, kasarkan permukaannya untuk
dilapisi dengan bur diamond yang sangat halus.

5. PELAPISAN/COATING

a) Semprot daerah preparasi dari debu dengan air. Keringkan secara perlahan dengan udara bebas minyak. Permukaan yang
akan dilapisi harus kering. Jangan terlalu kering.

b) Bagibeberapa tetes EQUIA Forte Coat kedalam sebuah cawan pembagi. Tutuplah botol segera setelah dipakai.

c) SEGERALAH oleskan (dalam jangka 1 menit seteah dibagi) ke permukaan yang akan dilapisi menggunakan aplikator mikro-tip.
Yakinkan aplikator mikro tip sekali pakai ditancapkan kuat pada pemegang aplikator. Gunakan benang gigi untuk mengoleskan
pada permukaan proksimal.

JANGAN DIHEMBUS DENGAN UDARA.
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Catatan :

1) Email yang tidak dipotong dengan bur harus diolesi asam phosphat 35-40% sesuai petunjuk pabrik. Bilas dan keringkan
dengan udara bebas minyak.

2) Jika daerah yang akan dilapisi terkena kontaminasi air, darah atau saliva sebelum disinar, maka harus dilakukan pencucian dan
pengeringan permukaan dan ulangi prosedur pelapisan.

PUSH

Fig. 1
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6. PENYINARAN / LIGHT CURING
SEGERALAH sinari semua permukaan yang dilapisi dengan unit penyinar (> 500 mW/cm? : Halogen, GC G-Light, LED) selama 20 detik.
Catatan :
1) Tempatkan sumber sinar sedekat mungkin dengan permukaan yang dilapis
2) Jika permukaan terlihat lekat atau menguning, ulangi penyinaran
3) Gunakan pelindung sinar atau sejenisnya untuk melindungi mata selama dilakukan penyinaran

PENYIMPANAN

Simpan kapsul EQUIA Forte Fil pada kemasan almunium aslinya dan simpan di tempat yang gelap dan dingin (4-25°C) (39,2-77.0°F).
Jika tidak digunakan pada waktu yang panjang, simpan EQUIA Forte Coat di dalam lemari pendingin, daripada disimpan pada suhu
ruangan (4-25°C)(39,2-77,0°F).

Waktu kadaluarsa : EQUIA Forte Fil - 2 tahun sejak tanggal pembuatan

EQUIA Forte Coat - 3 tahun sejak tanggal pembuatan
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WARNA

A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4, SW (Standard Putih)*

Angka warna sesuai panduan warna dari Vita®.

Vita® merupakan merk dagang dari Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.
® Hanya tersedia pada beberapa negara

KEMASAN
EQUIA Forte HT Fil

1.
2.

Kemasan warna tunggal : 50 kapsul.
Kemasan campuran : 50 kapsul (masing-masing 10 warna A2, A3, A3.5, B1, B3). Isi rata-rata per kapsul : puder 0,40 gram dan
0,13 g (0,70mL) cairan. Volume neto minimum kapsul yang telah diaduk per kapsul : 0,14 ml. EQUIA Forte Coat

3. Botol4ml(1)
4.

Dosis unit (0,1 ml) (50), Aplikator Sekali Pakai (50) Pilihan : TANG KAPSUL GC (1 buah).
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EQUIA Forte Coat

1) Bottle 4mL (1), MICRO TIP APPLICATOR (25)
2) Unitdose (0.1mL) (50), MICRO TIP APPLICATOR (25)

Option: GC CAPSULE APPLIER (1 piece)
PERHATIAN

1.

2.
3.

Pada kasus terkena kontak dengan jaringan mulut atau kulit, segera hilangkan dengan spon atau pelet kapas. Setelah penambalan
selesai, bilaslah dengan air sampai bersih.

Pada kasus terkena kontak dengan mata, bilaslah segera dengan air dan carilah pertolongan medis.

EQUIA Forte Coat mudah terbakar. Jangan dipakai dekat nyala api. Jauhkan dari sumber api. Jangan simpan dalam jumlah besar
pada satu tempat. Jauhkan dari pancaran sinar matahari langsung.

. EQUIA Forte Coat mudah menguap. Pakailah di tempat dengan ventilasi yang baik. Tutuplah segera setelah digunakan.
. Jika jaringan yang terkena EQUIA Forte Coat menjadi putih atau membentuk lepuh, beritahu pasien akgar membiarkan daerah
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6.

7.
8.
9.

tersebut jangan diganggu, sampai tandanya hilang, biasanya dalam 1-2 minggu. Untuk menghindari kontak, disarankan agar
mengoleskan cocoa butter pada daerah dimana tidak dapat ditutupi dengan rubber dam.

Jangan menggunakan EQUIA Forte Coat dikombinasikan dengan bahan yang menganndung desensitiser dan eugenol karena
dapat menghambat pengerasan atau perlekatan dari EQUIA Forte Coat

Hindari menghirup atau menelan bahan ini.

Hindari jangan sampai bahannya menempel pada pakaian.

Jangan mencampur dengan produk lain.

10.Mintalah pasien agar tidak makan dan menggigit selama 1 jam.

11. Gunakan EQUIA Forte Fil bersama dengan EQUIA Forte Coat.
12.Buanglah isi/kontainer produk ini sesuai peraturamn setempat.
Lembar Data Keamanan untuk produk ini bias diperoleh dari supplier.

Revisi akhir : 09/2019
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